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A. SZABO MAGDA

MAGYAR UTAK, MAGYAR SORSOK A 19. SZAZADI FRANCIAORSZAGBAN

1. A reformkor elott

Korabbi szazadokban alkalmi utazok, példaul Szepsi Csombor Marton,' Bethlen Mik-
16s,” Teleki Jozsef® beszamol6jabol értesiilhetiink arrol, elédeink hogyan lattdk Parizst és
Franciaorszag tarsadalmi, szellemi €letét. II. Rakoczi Ferenc 1715-1717 kozotti tartdz-
kodasat mar nem utazoi benyomasok, hanem tartés élmények hataroztak meg. Emlékira-

o

taban® foként a maga kozérzetérdl, a Napkiraly, XIV. Lajos utolsé honapjairél, az udvar
életérdl, s a vele emigracidba tartd tarsai politikai mozgasardl szamol be. Szathmari

! SzEPSI CSOMBOR Marton, Europica varietas, Bp., Szépirodalmi, 1979. — Tobbek kozott beszamol 1618.
majus 2. és junius 7. kozotti parizsi napjairol.

2 BETHLEN Miklés Elete leirdsa magdtél — KEMENY Janos Onéletirdsa, kiad., jegyz. V. WINDISCH Eva,
Bp., Szépirodalmi, 1980. — Bethlen 1664 marciusatol aprilis 24-ig tartozkodott Parizsban, foként a Turenne
marsallal vald talalkozast orokitette meg feljegyzésében, beszamolt neki az ,.erdélyi dolgokrol”, 594. Egyéb
élményeirdl pedig igy irt: ,,Akadémiat, bibliotékat, kiraly hazat, nagy kiralyi ispotalyokat és sok szamtalan
ritka dolgokat, parlamentet és egyéb igazgatasoknak rendit, pompait csuddval néztem, a varosnak rettenetes
nagy voltaba csak belébamultam, de Parist esztendeig sem gydzné az ember kitanulni.” 594.

3 Egy erdélyi grof a felvildgosult Eurépdban: Teleki Jézsef utazdsai 1759—1761, kiad., tan., jegyz. TOLNAI
Gabor, Bp., Akadémiai, 1987 (Régi Magyar Prozai Emlékek, 7). — Teleki 1759. november 4-én Valenciennes
és Compiegne feldl érkezett Parizsba, 1760. marcius 13-ig tartozkodott ott, majd Reimsen és Nancyn at Elzasz
iranyaba utazott tovabb. Nemcsak Parizs nevezetességeit, szinhazait latogatta, de elszekerezett a kornyezo
varoskakba és kastélyokhoz is (Saint-Germain, Chantilly). Talan legérdekesebb beszamoldja Montmorencybol
vald, marcius 6-i keltezéssel, ahol Rousseau-t kereste fel. Marcius 16-17-i lunéville-i feljegyzése szerint a
huszarezred-alapito Bercsényi Laszloval, majd masnap két fiaval is talalkozott. Igy jellemezte Franciaorszag
els6 kulfoldi marsalljat: ,,Mar oreg ember, és igazan ama joféle magyarok koziil valo, egyenes, hazajat szeretd,
amint a magyar mondja: igaz kamaran kolt ember. Sokat tudakozddott Magyarorszagrol. Itt valo szolgalatban a
legfeljebb val6 gradicsra Iépett, amelyre akar idegen, akar francia vagyhatik, és amelyre soha magyar nem
ment, tudniillik Maréchal de France lett.”

* RAKOCzI Ferenc, Vallomdsok, Emlékiratok, ford. SZEPES Erika, VAS Istvan, szerk., jegyz. HOPP Lajos,
tan. HOPP Lajos, SZEPES Erika, VAS Istvan, Bp., Szépirodalmi, 1979. — A fejedelem iratainak terjedelmes
fejezeteit a Parizs kozeli Grosbois-ban (ma: Yerres) milkodé kamalduli kolostorban irta. SAINT-SIMON herceg
Emlékiratainak egy kisebb fejezetét Rakdczinak szentelte. A francia nemes kérlelhetetlen és szarkasztikus
munkajanak azon ritka alakja Rakoczi, akir6l elismeréssel szol. Lasd még Béla KOPECzI, Hongrois et
Frangais: De Louis XIV a la Révolution frangaise, Bp., Corvina, 1983.
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Kiraly Adam a fejedelem kiséretében irta le élményeit,” Teleki Samuel erdélyi kancellar
pedig Kovacs Jozsef nagyenyedi tanar kiséretében 1762. november 29-t61 1763. majus
2-ig ismerkedett Parizzsal, s mint feljegyezte: ,,A kiralyi bibliothecaban sok magyar
histériara valo konyvet talaltam és igen ritkakat, melyeket fel is jegyzettem...”® A fran-
cia felvilagosodast hozo racionalizmus kritikai szelleme,” majd a forradalom hatasa a
megujulas vagyat hozza a magyar irodalmi és politikai életben. Es nemcsak a kozeli
években, hatasa évtizedekkel késobb is élményt, hivatkozast jelent a franciaorszagi ma-
gyar utazoknak éppen gy, mint az itthon 1év0, de valtozatlanul Parizsra figyel6 iroknak,
politikusoknak, a magyar forradalmat elokészitd fiatalok, Pet6fick nemzedékének. Egy
szomoru irdi sors jelzi a cselekvésben is megmutatkozoé rajongast: Batsanyi Janos, aki a
magyar irodalmi és politikai gondolkodas jelszavava lett ,,Vigyazé szemetek Parizsra
vessétek” felhivast megfogalmazta, azt cselekedeteiben is vallalta. Korabbi kufsteini
fogsaga utan ,,atjavitotta” Napodleon ropiratanak magyar forditasat. Az ijabb Habsburg-
ellenes tett miatt a francidk tavozasa utan, 1809. november 19-én menekiilésre kénysze-
riilt. Parizsi bujdosoként remélte, hogy franciabaratsaga nyugodt megélhetést igér, de
sulyosan csalodnia kellett. Csak hitegették francia allami allassal, nyomorgott és felesé-
ge, Baumberg Gabriella tavolbol kiildott segitsége mentette meg a testi és lelki dssze-
roppanastol.®

2. Utazdk a reformkorban

Az 1820-as évektol kezdve a hazai reformmozgalmak a nagyvilag programszerti meg-
ismerésére sarkalljak a legjobbakat, akik a tdjékozddas igényével indulnak el nyugati

5 SZATHMARI KIRALY Adam Naplé-Kényve 1711—17 Esztendbkben, II. Rikéczi Ferenc Fejedelem Bujdo-
sasirdl, Bp., Thaly Kalméan, 1866 (Rakoczi-Tar).

® A magyar Pdrizs, val., szerk., tan. BAJOMI LAZAR Endre, Bp., Gondolat, 1978, 30. — Részlet TELEKI Sa-
muel, Gr. T. S. erdélyi kanczelldr ti napléja c. miivébol.

7 V6. ECKHARDT Sandor, Magyar tanulsdgok = E. S., A francia szellem, Bp., Magyar Szemle Tarsasag,
1938. — Itt jegyezziik meg, hogy Eckhardt Mikes Kelemen irdva érlelodését is franciaorszagi tartdzkodasanak
hatasaban latja: ,,Mikes francia kornyezetben lett ir6va, 6 az els6 magyar, akiben a francia szellem kozaramlasa
az irodalmi kifejezés szukségérzetét keltette fel. S ime mi torténik? A szellemeskedd francia levélmifajt va-
lasztja élményeinek kifejezésére, és uigy latszik, mintha 6 is a szellemes és mulattato tarsalgd szerepét akarna
jatszani képzelt olvasoja elott. De mihamar kideriil, hogy mély kedély leplezi le 6nmagat”, 272.

® Sz. NEMES Eva Margit, Batsdnyi Pdrizsban: Taldlkozds Gabrielldval 1810~1811, Bp., Danubia, 1942
(Minerva Konyvtar). — A tanulméanyban olvashatjuk: ,Batsanyi elhagyatva, mostoha koriilmények kozott €l
Parizsban. [...] Csodalatos a kozombosség, mellyel Batsanyi Parizs ¢és altalaban a francia ¢élet irant viseltetik.
Ennek oka els6sorban az a lelki depresszid, melybe az érzékeny, ideges lelkiiletti koltét az anyagi gondok, a
menekiilés keserli élménye €s a biztosabb jovo alakitasanak sikertelensége sodorja; de oka talan a koltd egész
egocentrikus beallitottsaga is. Napdleon csodalatosan fejlodd Parizsaban, mely akkor a vilag szive volt, semmi
sem koti le figyelmét annyira, mint maga a csaszar, akit minden nevezetesség kozil a legérdekesebbnek tart, és
az allamrendszer, melyet mintaképil allit az osztrak elé. A nyelvész és az irodalmar érzéketlen marad a francia
nyelv szépsége irant, megtanulja, de csak eszkozt lat benne, melynek segitségével és befolyasos baratai altal
esetleg allami hivatalra tehet szert”, 7.
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utakra. Ennek a felfedez6 érdeklddésnek egyik legfontosabb allomasa Franciaorszag és
fovarosa, Parizs. Ez értheto is, hiszen a felvilagosodas, a forradalom és Napoleon kor-
szaka hatalmas fordulatokat hozott Franciaorszag, de Europa torténelmében is. A hazai
politikai, tarsadalmi, gazdasagi és szellemi megujulas hangadoi, vezetdi, azaz a késziilo-
do6 11j generacio példat és hivatkozast keresett, kiilondsen az 1820-as évektdl kezdddden.

2.1. Széchenyi Istvin, Wesselényi Miklos Pdrizsban és Franciaorszdgban

Jelképesnek is tekinthetjiik, hogy 1822-ben a korszak két meghatarozé személyisége,
Széchenyi Istvan és Wesselényi Miklos Németorszagon at koézosen utazott Franciaor-
szagba, majd onnan Anglidba (méarcius 13-an érkeznek meg Franciaorszagba és éprilis
14-én Calais-bol gézhajon utaznak Doverbe).”

Ha Wesselényi és Széchenyi naplobejegyzéseit osszevetjiik,'"® kitiinik, hogy a zsiboi
bar6 aprolékosabban figyeli meg a jelenségeket, mint cenki tarsa. Példaul a sevres-i
porcelangyarban marcius 25-én Széchenyi csak annyit jegyez meg, hogy ,.feliilmulja a
bécsit, akarmit is mondjanak”. Wesselényi véleménye: ,,a bécsieknél kevésbé élénkek-
nek tetszenek”, de részletesen érvel: ,,a formak izlésében, tokéletességben és precizidban
— minden tekintetben feliilmuljak a bécsit.” Ezt kovetden pedig a festett és festetlen va-
zak arat hasonlitja 6ssze a bécsivel. Wesselényi részletez6 természete sok mas téren is
megmutatkozik: rambouillet-i latogatasuk alkalmaval a juhok gondozasat, a legelok
mindségét éppugy feljegyzésre érdemesnek itéli, mint azt, hogy az istallokat fabol épitik,
s ,,nincsenek {ivegablakok” (marcius 26.). Széchenyi egyszeriibben elintézi: ,,A Ram-
bouillet-fajtaju juhok rendkiviil megleptek, és hatarozott vagyat éreztem, hogy néhany
nekem is legyen. Nem tudom azonban, a szasz kiraly merindi nem volnanak-e ajanlato-

? SZECHENYI Istvan, Naplo, ford. JEKELY Zoltan, GYORFFY Miklos, vél., szerk., jegyz. OLTVANYI Amb-
rus, tan. SOTER Istvan, Bp., Magvet6, 1978. — Széchenyi Istvan életében két korabbi parizsi utat is meg kell
emliteniink. A Napoéleon elleni 1813—14-es hadjarat befejezd aktusaként 1814 nyaran Parizsban katonatarsaival
gondtalan és mulatds id6t toltott. Ezeknek a napoknak az atmoszférajat sejteti egy késébbi (1814. oktdberi)
bejegyzése: ,, Trogoff Péarizsban ezt mondta rélam: Széchényi m’a fait chérir I’ignorance [Széchényi megked-
veltette velem a tudatlansagot].” De egy évvel késébb, amikor 1815 szeptemberében Bécsbol Angliaba utazik,
s 21-t6l néhany napon at a francia fovarosban idozik, életének komoly fordulatat jegyzi fel: ,,Parizsi tartdézko-
dasomrdl hosszil gondolatjelet akarok huzni — itt délt el jovendo életem, itt kapaszkodtam fel, hogy ugy mond-
jam, hegyem csticsara és onnan le a volgybe vitt utam. Itt dobbentem ra, mily kevéssé ismertem a vilagot, s mi
kell az embernek ahhoz, hogy a nagyvilagba elérehaladjon”, 53. V6. JOSIKA Miklos Emiékirata, Pest, Hecke-
nast, 1865. — Josika is a Napoleon elleni hadjarat hadnagyaként jutott el Miihlhausenbe (Mulhouse), s néhany
hetes szabadsagat Parizsban toltotte. Emlékiratanak ez a fejezete valamivel gazdagabb, mint Széchenyi besza-
moldja ugyanerrdl az idészakrol. Latta a népszerii Talmat szinhazban, a ,jatékhaz”-ban folyamatosan nyert.
A Palais Royalt ugy latja, hogy ,,valodi Babylon, valddi vilagbazar volt”. Vegyes szinezetii, de egy mesterségii
Lnémberek” kihivé viselkedését ,.cinismusig és botranyig” fokozodonak mondta. Legkedvesebb allomasanak a
favernai-i (Auxerre melletti) napokat nevezte. Itt talalkozott egy magyarral, aki fogolyként meghézasodott,
letelepedett.

10 S7ZECHENYI Istvan, WESSELENYI Miklos, Feleseld naplok: Egy bardtsdg kezdetei, val., szerk., tan. MAL-
LER Sandor, Bp., Helikon, 1986, 136-139, 142-143, 146-148.
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sabbak és hasznosabbak. Ehhez nem értek, de mintha az utébbiak gyapja sokkal fino-
mabb volna” (marcius 13.). A Pére Lachaise temetd, amelyet néhany évvel korabban
nyitottak meg varosi koztemetoként, Wesselényinél marcius 19-én részletes leirasban
szerepel, s mar az elsd mondataban minésiti élményét: ,,nemében a legszebb, amit eddig
lattam.” A sirra helyezett friss viragok élménye, a koszoruk latvanya, a kiépitett pihen6k
egyforman lelkesitik. Az utazo baratok természetesen Parizs ismert helyeit, épiileteit is
felkeresték. Mar érkezésiik elsé napjan jartak a Palais Royalban, elkocsiznak Malmai-
sonba, amelynek kastélyaban a waterloo-i csata utan négy napig Napdleon tartézkodott.
S persze megtekintik a versailles-i kastélyt (marcius 25-én). Széchenyi azt irja, hogy a
latogatas emlékei ,,melankolikus hatast tettek ram... mindeniitt torékenységiink gondola-
taba litkoziink, hogy a vigalmak és gyonyorok kozepette is lathaté a halal — de semmi
sem emlékeztet jobban kicsinységiinkre és nyomorult voltunkra, mint egy nagy palota,
egy nagy varos, elnéptelenedve, elhagyatva — mondhatni egy olyan tarsadalom altal,
amely nincs tobbé.” Egyébként a nagy Trianon palotat ,,bajos”-nak latja, s megjegyzi:
»Szeretnék egy ilyent magamnak is.” Wesselényi Miklos ki is fejti tetszését, ami Sz¢é-
chenyinek bajos, neki: ,keleties izlésmodorban, remek voros €s z6ld marvanyoszlopok-
kal, nagyon szép, de a »Petit Trianon«, mely Pompadour marquise-nak épittetett, még
izlésesebb.” Az 6sszehasonlitas egyébként szemlélodésiik egyik jellegzetessége; Wesse-
lényi a Tuileries-t és a Champs Elysées-t jarva megjegyzi: ,,E gyonyori latvanytol mily
messze hatra van szépség tekintetében a bécsi Graben, Prater és Bastei” (marcius 17.).
Wesselényi tarsanal kevésbé foglalkozik sajat lelkével, gyakorlatiasabbnak tekinti pari-
zsi napjait. Igy példdul marcius 18—19-én: Parizs legjobb vivéjahoz jar vivoleckékre,
,»A téli uszodaban masodik leckémet vevém”. Chalons-ban (marcius 13-an) a sz616mii-
velést és a borkezelést oly gondosan részletezi, hogy az tivegek elhelyezését is precizen
feljegyzi: ,,Nagyon tigyelnek arra, hogy a butélia soha is talpra ne allittassék, mivel a
mar egyszer megazott dugd, ha kiszarad, a bornak dugoizt is ad, s kiilonben megrontja.”
Azt is megtudjuk Wesselényit6l, hogy ,,Tobb butéliat is meg tudok inni, anélkiil, hogy
beragjak” (marcius 22.). Széchenyi marcius 14-ei feljegyzése szerint a Palais Royal
vendéglosénél, Vérynél fogyasztott pezsgd neki ,,vérhanyast is okozott”, de titkolta
Wesselényi elol, ,aki valami struccgyomorral, mely a vasat is megemésztené,
csodalatosan érezte magat.” Széchenyi késobb onkritikusan bevallja: ,,Az a rossz szoka-
som van, hogy egy kissé sok bort iszom” és beismeri: a toményebbet sem veti meg. ,,Ma
vasaroltam az amerikaiaknal 50 palack szigetekrol valo palinkat, mely a halottat is fel
tudné tdmasztani” (marcius 25.).

A parizsi feljegyzéseket Osszevetve azt érzékelhetjiik, hogy Széchenyi a latnivalokat
kevésbé irja le, ami talan két korabbi latogatasaval magyarazhato. A kett6jiik 1atasmodja
és stilusa kozotti kiilonbségre utal az is, hogy Széchenyi keriili a felfokozott jelzos kife-
jezéseket, de a jelenségek altal kivaltott érzéseket gyakran részletezi. Ebben az 6ssze-
fliggésben értelmezhetjilk marcius 14-én irt sorait: ,,Ma gyonni szerettem volna, és csak
nehezen talaltam templomot Périzsban. Az oltarok ritkak Franciaorszagban.” Pontosabb,
ha ugy fogalmaz, hogy templomépiiletekben gazdag az orszag, csak a hitéletet nehéz
gyakorolni, mert a forradalom sok templomot nemcsak épitészetileg rombolt, de egyhazi
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funkciojatol is megfosztott. Wesselényi Miklos lelkesebb: a parizsi estét ,tiindérvaros-
hoz hasonl¢”-nak'' latja. Ebben az els6 napi élményben mar osszegzi is Palais Royal
kornyéki benyomasait: ,,A legnemesebb szellemi termékektdl s a legsziikségesebb hasz-
nalati cikkekt6l, a leghiubb élvek s a legkeresettebb divatarukig minden talalhatd itt.
Tudoményos egyletek, olvasdtermek, kavéhazak, melyekben kizarolag politizalnak,
jatékbarlangok, kétes hirti korcsmak, a legelokelobb emberek s a legaljasabb cs6cselék
rikitd ellentétben vannak itt egyiitt.” Wesselényi Parizs-latasa lelkes, de nem elvakult,
szemlélddését mindig a jozansag is vezette. Erkezése masnapjan (marcius 15-én) a kira-
lyi zeneakadémia estjén dicséri a tancosokat, de egy ismert tancosnérél megjegyzi: ,,Ma-
dame Bigottini erésen megfogyott.” Majd 6sszegzi az eldadast: ,,Kiilonben az Aladin
cimii opera meglehetdsen untatott.” Maskor, a Théatre Frangais-ban, Moli¢re hazaban
»Talmat mint Oedipust csodalam meg”; marcius 24-én pedig a Varieté Szinhdzban
,Potier nagyszeriien mulattatott”. Széchenyi az eldadasokra kevésbé érzékeny, inkabb a
szinhdz tarsadalmi hasznossagara figyelt: ,,A miikodési engedélyhez Parizsban az is
hozzatartozik, hogy az embernek bérlete legyen az olasz operaba” (aprilis 2.). Felfedezo
utjuk még Normandiaba is elvezeti dket, ahol a juhok és lovak tartasat tanulmanyozzak,
a trappistak kolostori élete pedig kiilonosen Széchenyit érdekelte (Wesselényi protestans
volt). Aprilis 14-én Calais-bol hajoztak at Doverbe. Az angliai honapok utan mar csak
Széchenyi tért vissza Franciaorszagba, augusztus 14-én, 33 orai ut utan érkezett Parizsba
(Wesselényi Belgiumon keresztiil tért haza). Még két hetet tolt a varosban, gyaszhirre
sem siet haza, , kitinden érzem magam” — magyarazza (augusztus 18.).

Alighanem igy érzett 1825-ben is, amikor majus 16-an érkezett Parizsba. Fogadasok,
talalkozasok, kirandulasok sorat a napléban nem regisztralta, de majus 26-an, amikor
Esterhazy Pallal Reimsbe utazik a kiraly koronazésara, a vilag javitasarél, Amerika pél-
dajarol beszélgetve megjegyzi: ,,Aztan arrdl beszéltiink — hogyan vehetné ki a mi hazank
is mindebbél az aranybol a részét? Csatorndk — egyszerti kozigazgatas — etc.”'> Széche-
nyi a koronazasi ceremoéniardl junius 2-an tért vissza Parizsba. Ebédelt és vacsorazott,
tancolt, tarsasagi életet élt; Neuillybe, Malmaisonba kirandult, Rouelle-be ,,A hosszu
gyapjas angol juhok miatt latogattunk.”" Jart viragpiacon, nézett kigyot és krokodilust, s
jegyzi az arakat. Hogy a Pére Lachaise temetdben az ,,Orok sirhely egy személyre 250
frank, 5 évre 50 frank, aminek eltelte utan az embert kidobjak.”'* Aztan: ,,A Drezdai
Madonna egy masolata 100 frankba keriil.”"> De az 1t igazi értelme ezutan deriil ki:
julius 20-4n Bordeaux-ba érkezik, s augusztus 18-ig Dél-Franciaorszagot jarja figyelo
tekintettel. Tanulmanyozza a sz6l6skerteket, megnézi a ,,Languedoci Csatornat”, amely-
nek latvanya meginditja: ,,rossz az [...] ha az ember e rendkiviili helyt6]l ama szent alom-
ban bucsuzik, hogy munkalkodni akar és valami magasztosat kezdeni?”'® Montpellier-

" Uo., 140, 141, 146, 153, 217.
12 SZECHENYL, i. m., 364.

B Uo., 371.

" Uo., 370.

5 Uo., 371.

' Uo., 377.
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ben az egyetem ,hanyatlasa”-t'” tapasztalja, ellatogat konyvtaraba, s a botanikus kertbe
is. Megrendiilten all meg és szemléli a Gard folyé menti romai vizvezetékrendszert,
Marseille kozelében egy Orgon kornyéki parasztot ,,a selyemhernyo-tenyésztésrol altala-
nossagban kikérdeztem.”'® Toulonban a fegyencek ,mélységes hatast tettek ram”.'’
Cannes, Antibes, Nizza: ,,a kornyék mindeniitt vonzé: és fest6i.”*® Mar bucsuzik az
orszagtdl, amikor a vamossal Nizzaban konyvei mentéséért harcol, s mint feljegyzi:
Liigyetleniil és ostoban viselkedtem.”?'

Azért idéztiik részletesebben Széchenyi Istvan Franciaorszag-jarasat, mert az 6 fi-
gyelme, érdeklddése a reformkori szellem kutaté magatartasat is mutatja, noha naplojat
nem adta kozre, de a tarsadalom és a gazdasag javitasa érdekében irt munkainak kiilfoldi
hivatkozasai, példai hatottak a késébbi Eurdpa-jarok szemléletére. A felfedezo és utazo
szenvedély romantikus kifejez6dése az a megjegyzés, amelyet 1825. augusztus 11-én irt
napldjaba: ,,gyakran arra gondolok, hogy valahol Parizs és Anglia kozt fogom életemet
befejezni.” 1834. december 31-én Ujra Parizsba érkezik, s a kovetkezo két hét tarsasagi,
szinhazi programjai mellé 1j elem jelenik meg Széchenyi kiilf6ldi, franciaorszagi tajéko-
zodasaban: januar 6-an a Francia Tudomanyos Akadémia {ilésén Gay Lussac-nak atadja
a Magyar Tudomanyos Akadémia évkonyvét. Talan ez az tinnepi alkalom készteti 6sz-
szehasonlitasra is: ,,Ugy taladlom, Franciaorszag »til van a krizisen«. Nagyobb biztonsa-
got érzek itt, mint barhol masutt. Irigység, ¢gd irigység ennyi nagysag lattan. Magyaror-
szag halott! — En tisztességgel firadozom... Am nem éri meg a faradsagot! Vasarhelyit
ki nem allhatom, Istenem micsoda tiirelem kell hozza — ha ilyen tuskoét visz magaval az
ember.”** A feljegyzésekbdl az is kideriil, hogy ezekben a parizsi napokban gyakran
talalkozik grof Apponyi Rudolffal, aki 1826-t6] 1848-ig a Monarchia parizsi nagykovete
volt. Januar 16-4n Széchenyi Calais-bol ,,Rettentd szé1”-ben Angliaba indul. Soha tébbé
nem jarja Franciaorszag vidékeit.

2.2. Béloni Farkas Sdandor és utazotarsai
2.2.1. Boloni Farkas Sdandor

Boloni Farkas Sandor Utazds Nyugat-Eurépdban®™ cimii naplojat 1830. december 5-
én Parizsban kezdte irni. Széchenyi napldjaval osszevetve feltiinik, hogy kapcsolatok és
anyagi tehetésség hianyaban nincs moédja wri dsszejovetelekre jarni** Elénye is van

" Uo., 378.

® Uo., 380.

¥ Uo., 381.

* Uo., 382.

' Uo., 386.

2 Uo., 757. - Utitarsara, az aldunai vizszabalyozas mérnokére, Vasarhelyi Pélra utal.

2 BOLONI FARKAS Sandor, Utazds Nyugat-Eurdpdban = B. F. S., Napnyugati utazds, Naplé, val., szerk.,
tan. MALLER Séndor, Bp., Helikon, 1984, 169, 175, 133, 146—149, 162-166.

2 V6. uo., MALLER Sandor bev. — Utikoltségének javat Béldi Ferenc grof, szabadelvii erdélyi fénemes, -
kormanyzoszéki titkar, Boloni Farkas baratja, tamogatdja allta.
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ennek: igy tartosabban fordithatja idejét a megfigyelésre. A Louvre, a Sorbonne leirasa,
a Kiralyi Konyvtar, az Invalidusok haza és Parizs mas nevezetességei kiilon-kiilon meg-
jelennek Boloni Farkas naplojaban. Részletes leirasban olvashato az Ile de la Citén allé
Igazsagiigyi Palota élete, miikodése, a targyalas menete, de a siiketek és vakok iskolaja
ugyanugy érdekli (1831. februar 17.), mint a ,,Prés-Saint-Gervais nevezetli faluban a
hires fleurista, Prévost kertje” (1831. marcius 15.), ahol kamélidkban, mimo6zakban gyo-
nyorkodik télen, mert ,,viraghdzak”-ban nevelik 6ket. S a majdan Ady és Marai Sandor
képzeletét felgyujtdé Morgue-ot is meglatogatja: ez a Parizs-jaréknak egy szdzadon at
hires latvanyt jelentd muintézmény a vizbefultak, kivégzettek hullahaza volt, ahol harom
napra kozszemlére helyezték a holtakat. Abban is eltér Boloni Farkas Széchenyi szemlé-
letétol, hogy érzéseirdl, kedélyérél nem ir, figyel és targyilagosan szemlélodik. Nem a
maga pénziigyi allapotaval foglalkozik (Széchenyi feljegyzi tarsa, Wesselényi tartozasat,
s rendszeresen szamon tartja a maga kiadasait is), hanem leirja az allam koltségvetését
(1831. januar 10-én). Ugyanezen a napon fejezetekre tagolva és pontokba szedve ismer-
teti Franciaorszag jogrendjét, a kiralyi igazgatas formajat. Januar 26-i feljegyzésében a
Nemzeti Garda és a katonasag allitasat részletezi. A targyilagos szemléld modszer mu-
tatkozik meg abban a februar 15-ei leirdsdban, amely a parizsi nép jezsuitak elleni tiinte-
tésérol tudosit. Jelzok nélkiil sorolja a pusztitast: konyvtarat, értékes konyveket, oltari
szentségeket, papi ornatusokat dobaltak a Szajnaba. Az is jellemz6 ra, hogy nem mene-
kil a felfordulasbol, hanem tarsaval, Banffy Janossal, aki a nyugati gazdasagi életet
tanulmanyozva jart Parizsban, ,odatolakodnak” az események koézelébe. ,,.Szomoru
farsang vége”, igy 0sszegzi Boloni Farkas Sandor a nap élményeit, amelyek ,.kiilonbozo
elmélkedésekre adtak okot a parizsi nép, a revolucio s a vallas irant!”

Rendszeresen jar szinhazba is, marcius 14-ei jegyzetében felsorolja azt a huiszat, ahol
eldadast latott. Nem a produkciokrdl kialakult benyomasat rogziti, hanem az intézmény
arculatat jellemzi. A ,,Gymnase dramatique igen csinos nagy precizioval dramakot és
vaudevilleket ad. Scribe ezen theatrumra dolgozik.” A ,,Folies dramatiques, olcs6 publi-
kum.” A ,,Thédtre de la Gaité, alsobbrendl publikum.” A | Spectacle des Funambules a
legaljasabb nép theatrumai, kotélen, droton tancolnak, azutan 2 muzsikussal operakot és
komédiakot adnak elé.”* A huszbél kiragadott négy példa is Parizs szinhazi kozonségé-
nek szocioldgiai keresztmetszetét adja. B6loni Farkas kitartd érdeklodésének jele, hogy
harom 6rat all sorba Paganini parizsi koncertjéért.”®

Az is Gjdonsag Boloni Farkas beszamoldjaban, hogy hirt ad a Parizsban feltiin vagy
ott é16 magyarokrdl is. Toéle tudjuk, hogy baré Wesselényi Farkas (Wesselényi Miklds
unokabatyja) nevel6jével, Balog Pallal Parizs utan Angliaba utazott tovabb (marcius 2-i
bejegyzés). Marcius 6-an pedig ezt olvashatjuk a naploban: , Felkeresett engem Binecz
nevi kolozsvari fi, ki mar 13 esztendeje, hogy mint nyergeslegény vandorol.” Marcius
14-én pedig: ,, Talalkoztam Puskéasnal Herczeg nevezetli tokai fival, ki mar 20 esztendeje

2 A legaljasabb” kifejezés itt a szegénységre utal, mind a szinhazra, mind a kozonségre értve.

2 BOLONI FARKAS, 7. m., 173. — Itt jegyezzitk meg, hogy Liszt Ferenc is ott volt a kozonség soraiban, a
Paganini-élmény ,,Kéaprazatos zongorista voltanak ujabb korszakat gyujtotta ki...” Vo. ABLONCZY Laszlo,
Mulé levelek — Parizsbdl, Bp., Kairosz, 2005, 71.
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lakik itt. Hires mechanikus. A g6zhajok companiaja megbukasaval, hova mintegy 30
ezer frank arat dolgozott, 6 is sokat vesztett. Ujra dolgozik okonémiajat helyrehozni.
Puskas és ¢ is jol beszélnek magyarul. Fajdalmas érzéssel emlékeznek hazajokra, s
vagynanak még egyszer latni.” Ezt kovetden pedig Gjabb, mar franciabdl kibontott csa-
ladneveket is emlit, foglalkozasuk, sorsuk nélkiil: ,,Antal — L’Hermite (Remetei), Zima-
nyi, Silvaine (mouchard a policiandl — Bacsanyi elaruldja).” A parszavas feljegyzésbol is
érzékelhetd, hogy magyar mesteremberek szivarognak Parizsba. Lehet, hogy csak mes-
terségiiket elmélyitend6 indultak utnak, de aztan megélhetés reményében vagy csaladot
alapitva Franciaorszagban maradtak. Boloni Farkas marcius 16-an bucsuzott Parizstol;
franciaorszagi benyomasai osszegzéséiil idoben kitagitott torténeti kovetkeztetést vont
le: ,,Franciaorszag 40 esztenddk olta [...] a szabadsag és az elnyomattatds minden prin-
cipiuméanak probamezeje, s a principiumok minden nemében tantisaga volt Eurdpanak.
[...] A diplomacianak és politikanak egy fogasa s egy palyaja sem maradt probalatlan.
A fanatikus vallasossagot hatartalan atheizmus valtotta fel. Az arisztokracia és a demok-
ratizmus leghatartalanabb nemei dulakodtak egymassal. A dics6ség legragyogobb palya-
jarol Napoleon alatt, a szolgasag s megalaztatds poraba borult a restauracio utan. [...]
E nemzet mindég idealban él1, 6rokos valtozast s megrazkodtato torténeteket kivan, mint
a kacér asszony; kontosével gondolkodésat is hamar valtoztatja.”?’

2.2.2. Teleki Laszlo

Illyés Gyula Teleki Laszlorol szélva®® talaloan ,,kémit™-nak nevezte a reformkori ma-
gyarok utazasait. Teleki Laszlo, aki a csalad Pest megyei, reformatus 4gabol szarmazik,
magas Ontudattal jarta a szalonokat. ,,Itt fonodnak a nagy baratsagai. Gazdag, szép, szel-
lemes. Bejaratos az udvarhoz is, Lajos Fiilop asztalanal ebédel. O az a legendas magyar
— Jokai sem hagyta ki a galériajabol —, aki egy vita soran, a magyar nyelv szép zongése
védelmében a francia kiraly szalonjaban elszaval magyarul és diadalmasan, egy Vo6ros-
marty-verset. Tarsai nem csekély kisebbrendiiségi érzéssel jarjak nyugatot. O egyenran-
guan érez és vitaz.”” Ez a parizsi otthoniassag iroi ihletet is jelent Teleki Laszlonak.
Kont Ignac terjedelmes munkajaban® irja: ,,Vorosmarty, dans un compte-rendu, a dit
que I’empereur Valentinien rappelle le Caligula de Dumas. Celui-ci date de 1837 ; Tele-
ki I’a certainement connu, mais le seul point de contact entre les deux piéces est le

7 Vo., 172, 177.

2 ILLYES Gyula, Drdmdk, Bp., Szépirodalmi, 1969, I-11. — Az idézett kifejezést Kiilénc cimii darabjanak
bevezetdjében hasznalja, 386.

* Uo., 386. — Illyés forrasa: HORVATH Zoltan, Teleki Ldsz16, Bp., Akadémiai, 1964, I-11, 11, 54. — Az id¢-
zett szoveg Teleki 1835. éprilis 12-én anyjanak irt levele nyoméan sziiletett. Nagyon keveset tudunk Teleki
Laszl6 haroméves, 1833-1836 kozotti nyugati utjarol, mert a 2. vilaghaboruban a Teleki csalad gyomroi
kastélyaval egyiitt a levéltar is elpusztult. A fennmaradt toredékes anyag: 4 Romai Szent-Birodalmi Széki Grof
Teleki Csalad Gyomrdi Levéltdra, kiad. IVANYI Béla, Bp., 1931.

1. KONT, Etude sur linfluence de la littérature francaise en Hongrie (1772—1896), Paris, Ernst Leroux,
1902.
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tableau de la décadence de Rome. L’influence du drame romantique se manifeste plutot
dans la recherche de la couleur locale et surtout dans I’importance démesurée du role de
Maxime, un traitre comme il n’en existe guére.””' Teleki Laszlo parizsi id6zése egyszer-
re jelenti a politikus késziilodését, a kapcsolatok kiépitését, és irodalmi, miiveltségi tajé-
kozddasat. Ahogy maga emliti: 6t nem az 1830-as forradalom, hanem annak ellenkezoje
érdekli.’” Telekit a Kont Ignac altal idézett Dumas-hatas mar Pesten érhette, hiszen a
Caligulat a Nemzeti Szinhaz egy évvel a parizsi premier utan, még a Kegyenc megirasa
(1841) elstt bemutatta.”

2.2.3. Szemere Bertalan

Tanulmanyéban azt irja S6tér Istvan,* hogy az uti beszamolok ,,a reformkor irodal-
manak egyik legértékesebb része. Az értekezd prdza tiistént tidévé és szinessé valik,
mihelyt ttleirasba illeszkedik, és az élmény erejével bir.”*> Szemere miivét ezen beliil is
a legkivaldbbak kozott tartja szamon, legfobb értékeként az irodalmi, esztétikai szerkesz-
tettséget emeli ki. Egy példa, igazolasul: az 1836. december 1-3. kozotti (Metzt6] Pari-
zsig tarto) élmények feljegyzésével kezdddik a franciaorszagi fejezet, amelyben a goti-
kus katedralisba lépve a sotétség és a fény jatékanak konkrét leirasabol bolcseleti-
érzelmi kép indul. ,,Fonséges vagy vallasos érzés, mert e kettd rokon, er6t vesz rajtad, s
mig fejed talan a szkepszis ellenvetéseivel kiizd, labaid roskadoznak a jambor nép kozé
térdelni”, és jut el a gondolati 6sszegzéshez: ,,a gyonyorii festésti ablakokon hajnal és
estsziirkiiletként jut be a napfény, mint illék azon gyiilekezethez, mely borongé tapoga-
tézasban nem annyira szerette Istent, mint félt Istent6l”. A protestans ember megrendiilt-
sége is szinte észrevétleniil megfogalmazodik a vallomasban. Az pedig mar demokrati-
kus gondolkodasabol kovetkezik, hogy haborog a templomi szalmaszékekért fizetendod
garasok miatt: ,,Nem utalatos szokés-e ez, s nem teszi-e¢ az egyhdzat szinhazza? Nem
fdlhég)é)rité—e, hogy Istenhez a szegény az egyhdzban sem fohaszkodhatik gond nél-
kiil?”

1 Uo., 340. —  Vorosmarty egy irasaban azt mondta, hogy Valentinianus csaszar emlékeztet Dumas Caligu-
ldjara. Ez utobbi 1837-ben irodott; Teleki bizonyara ismerte, de az egyetlen érintkezési pont a két mi kozott
Roma hanyatlasanak képe. A romantikus drama hatasa inkabb a couleur locale keresésében és kiilonosen
Maximus, a nem mindennapi arulé szerepének eltulzott voltaban lelhetd fel” (forditas télem).

2 HORVATH, i. m., 1, 55. Teleki e mondata tgy értelmezhetd, hogy 6t az események a hatalom szemszogé-
bol érdeklik.

3 Dumas Caliguldjanak bemutatoja 1838. december 10-én volt a Pesti Magyar Szinhazban: HOFER Mikl0s,
KERENYI Ferenc, MAGYAR Balint, MALYUSZNE CSASZAR Edit, SZEKELY Gyorgy, VAMOS Laszl6, A Nemzeti
Szinhdz 150 éve, Bp., Gondolat, 1987.

M Utazas kiilfoldon: Vélogatds Szemere Bertalan nyugat-eurdpai titinapldjabdl, val., szerk., jegyz. STEI-
NERT Agota, tan. SOTER Istvan, Bp., Helikon, 1963.

% Uo., 470.

* Uo., 107-108.

541



Tan nemcsak a kronoldgiai rend, de a szépirdi szerkesztés igényében is koveti az
emelkedettséget hangulati ellentétként az igencsak f6ldi vigsag. Csabitdé az 6sszevetés
Széchenyivel, aki csaknem masfél évtizeddel kordbban Périzsba utazva Epernay-ben
rosszullétig itta a pezsgdt, amelynek kovetkezményeit aztan csekély teherbird képessé-
gével magyarazta. Bizonyara hagyomany az utasok pezsgoéztetése a varosban, mert Sze-
mere Bertalan kocsijanak utasait is pezsgore csabitja a kalauz. Szemere beszamol haj-
landosaganak okardl: ,,Leugram én is, s a francia foldon a francia borbul ivam éretted
hazam, s azutan éretted, baratom.”’

Szemere bejegyzései nem napi rendszerességgel irodtak, elsé parizsi benyomasait
egyheti tartozkodas utan vetette papirra. De ez a késleltetés az élmények belso érlelésé-
vel is jart. December 10-i irasat tigy inditja, hogy szinte ujraéli az egy héttel azelotti
érkezést: ,,Lefekiidni, hol minden felkolt, alunni, hol minden él. Megmosdam, at6ltozko-
dém, s egy velem maradt utitarssal, ki Parizst ismeré, beindultunk az utcak labirintjaba.
Még azon este irni akartam neked e naplot, de elébb fel kelle ébrednem alomszerti alla-
potombul.” Az irds tovabbi részének kerete egy nap sétaja, de a latott események mar
érlelt és stritett élményanyagrol arulkodnak. A Cité, a Palais Royal életének kéaprazatat
talalé képben veti 6ssze németorszagi élményével: ,,A német varosok élete, mint szélpuska
dolgozik, de csondben; a parizsi élet, mint algyu, dordgve, villamolva, fiistologve munkal-
kodik.” Az egy napba stilizalt varosjaras végén visszatér az iras elején érzett séta kénysze-
rére: ,,Nem Parizs, a varos szerezte azt a nagy hirt, de az élet a varosban. Ez az, mi az ide-
gent, barmely orszagbul jott legyen, sokaig tartja egy csodalatos éber almodozasban.”

Tematikussag és a latnivalok, benyomasok egymasra épiilo szerkezete jellemzi Sze-
mere Bertalan feljegyzéseit; az els6 parizsi nap élet-élményét az épitészeti csodak leirasa
koveti 1836. december 13-an. A Diadaliv latvanya, a Tuileries, a Panthéon, melynek
csucsara a ,,nagy férfiak” tiszteletére ,,érccsészé”-t képzelt, ,,miben gazlang lobogna.” De
ezzel egyidejlileg az ir6 magaba tekintd, onkritikus hangon hazafelé fordul: ,,Magamtul
kérdezem, hol fekszik Hunyadi, s alig tudom megmondani. [...] A mai térpékkel bajlo-
dunk, az okor félisteneire nem emlékeziink. Mintha nem volna adéssagunk a mult irant.”
Ahogy korabbi utazoétarsainak, tigy Szemere parizsi figyelmének kozéppontjaban is az
allam és a gazdasag mikodése all. Igy tanulményozza a ,,pénzcsarnok”, a borze életét
(1836. december 18.), részletesen leirja a kovetvalasztds menetét, a , kovetkamara” rend-
jét (december 28.), s taglalja a hirlapok novekvé befolyasolo erejét (1837. januar 7.).
Taléan a legterjedelmesebb fejezet az eskiidtszék életével foglalkozik (1837. januar 17.).
A tematikussag jellemzi Szemere feljegyzéseit, rendszerezetten beszél a nép és a megyék
életérdl, a francia szénoklatrol (1837. februar 14.), egy terjedelmes fejezetben a ,,joté-
kony intézetek”, az életbiztositok és a takarékpénztarak miikodését taglalja (1837. mar-
cius 10.).”® Nagy attekintéssel ismerteti a miivészeti intézményeket, szép gondolatokat
fogalmaz meg a szinhéazi-zenei életrl.”> A Hugenottdk opera-élményét nem kiilsédleges
jelz6ével mindsiti, a koltéi kép egyszerliségében is a hatds mélységét fogalmazza meg:

37 Uo., 109. — Szemere Trefort Agostonnal utazott.
B Uo., 110, 114, 115, 116, 118-123, 126-130, 133-140, 146-161, 171-179, 188—196.
3 Boloni Farkas husz szinhazat regisztralt, Szemere Bertalan huszonkettot.
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,Fajos fejjel 1éptem a szinhdzba, de kijéttomkor tiszta volt, mint fol6ttem az ég” (1838.
februar 8.)." S rogton utana ott a személyes élménybdl induld kozosségi konkluzio:
,,Eros hitem is, hogy a szinhdz gy statusintézet, mint az iskola és egyhdz, s hogy éppugy
szabadsag uralkodjék mint a sajtéban, de nagy gond legyen a szivet s erkdlcsot nemes-
ségben megdrzeni.”"' Szemere hazavezeté gondolatai mar nem alkalmi jellegiiek, mint
azt Széchenyi, Wesselényi vagy Bo6loni Farkas naploiban érzékelhetjiik, hanem a ,Kiil-
foldon utazom, de hazamért™* gondolataban figyel és vizsgalodik. igy a februar 14-ei
jegyzetének egyik alfejezete, Az alhdz ndlunk és kiilfoldén mar cimében is jelzi a szem-
besitést. Az irok jovedelmét is ebben az 6sszevetésben vizsgalja: sok mas mellett példaul
Victor Hugénak mennyi jovedelmet hozott 4 pdrizsi Notre-Dame cimi regénye, s az
Athenaeummal kapcsolatban a hazai ,,enciklopédiai folydiratok” folytonos ,,elenyészé-
sének” okan gondolkodik.” A Szemere-beszamoloban szereplé Sobri-kultuszra az 1947
0szén parizsi diplomdciai szolgalatba késziilo Szabd Zoltan is felfigyelt: odakinn nem
ismernek benniinket.** Szemere igy méltatlankodott: ,,a Sobri név még mindig jelszo.
Nincs ember Parizsban, ki nem ismerné a magyar rablot, s azt hiszik, tobbektol hallam, a
haramia nalunk ugy terem, mint esé utan a gomba. Egy Sobri-Vaudeville a Gymnase
dramatique-ban siirlin adatik. Szoval, Magyarorszag hiressé lett, fényét Sobritul kap-
ja!”* Jelképes, amit Szemere itt észrevesz, s hogy Szabé Zoltén t5bb mint szaz esztendé
multan is idézi, azt jelenti: szimptomatikus lelet, amely a benniink él6 folyamatos és
gyakran gorcsos kérdést teszi fel: milyen a hiriink a vilagban.

2.2.4. Eotvds Jozsef

,»Ma reggel E6... az Athenacum hirdetésével lepett meg” — olvashatjuk a fent jelzett
nap feljegyzésében.

Eo: Eotvos Jozsef, aki Svajcbol érkezett a francia fovarosba, és Szemeréhez hasonld
tervvel, azonos orszagokat jar be. Sétér Istvan emliti,*® hogy hazatérve Edtvos Svdjci
utinaplé cimmel késziilt kézreadni élményeit, de ,,Ennek a miinek a kéziratat nem ismer-

¥ Uo., 169. — Meyerbeer Hugenottdk cimii operajarol ir.

* Uo., 169. — A kiemelés Szemere Bertalané, erre utal jegyzete is: ,,A francia kormany a harom fobb szin-
hazat évenként t6bbszdzezer frankkal segiti”. Hogy Szemere sokféle szempontbol és részletesen foglalkozik a
parizsi szinhazi élettel, s ezzel parhuzamosan hazai hianyérzeteit is emliti: ,,Nekiink vigjatékkoltonk is hiany-
zik”, az bizonyéra azzal magyarazhato, hogy 1837-ben, oktober 4-ei utra indulasa el6tt nem sokkal, augusztus-
ban nyilt meg a Pesti Magyar Szinhaz. Igy a szinhaz feladata, programja, miikodése koriil kialakult hazai vitak,
kiizdelmek emléke és kérdései elkisérték az titon Szemere Bertalant.

* Uo., 174.

* Uo., 179-188.

# SzZABO Zoltan, , Magyarorszdg Sobri karjan” = Sz. Z., Hazugsdg nélkiil, kiad. KENEDI Janos, szerk.
MARKWART Agnes, jegyz. GYURGYAK Janos, Bp., Héttorony, é. n., I-IL, 11, 408-413.

45 SZEMERE, i. m., 222.

* Uo., 470-471.

543



jitk.”*7 S6tér hozzateszi: Edtvos valamennyi ezt kovetd irdsa ,,mintha egyazon utinaplé
kidolgozott részletei lennének, mely uitinaplo természetesen nem csupan Svajcrdl szolt
volna.” Ebben a sorban latja*® 4 Karthausi cimi regényét is, amelyet E6tvos az 1837.
6szi hazatérést kovetden kezdett irni. Ha példaul a regény®® leirasait vizsgaljuk, szinte
napldszertien, személyes élményként idézodik meg Parizs, ahogyan az utazo elétt a kod-
felh6bol kibontakozik a varos, ,,az agg Notre-Dame, a Pantheon, s az invalidok haza”, de
gondolatmenete mar érkezés elott tovabblép a befogaddi élményen: ,,Parizs nemcsak
fovaros, Parizs Franciaorszag, s a kivanat, mely e hon polgarat oda hija, erds, mint a
honvagy.” Eotvosnek Parizs mar nem jelent olyan mintat, mint utazo tarsainak. Gangé
Gabor™® Sétér Istvan nyoman elemzi A Karthausi vilagat,”' s megallapitja: ,,E6tvos sza-
mara Lajos Fiilop koranak moralis valsagat és a szabadversenyes kapitalizmus minden
tarsadalmi ellentmondasat Périzs testesiti meg.” Idézi a Pere Lachaise temet6beli képet,
amelyben a leirds és a reflexid osszefonddik: ,,menj kedvesed sirjahoz, s oriilj, hogy
meghalt, s nem latta korunknak romlottsagat.”>>

Szemere Bertalan parizsi napjainak vége felé latogat el a Pere Lachaise temetGbe, le-
irasaban hazagondolva az otthoni sivarsagot panaszolja: ,,Kiilf6ldon sirkertek vannak,
nalunk temetdk.” A hazai koparsag, gondozatlansag tényeit sorolva megallapitja: ,,Nem
merném 4allitani, hogy ennek oka érzéshiany, de tagadhatatlanul izlés és tevékenységhi-
dnyra mutat.”> {zlés- és tevékenységhiany: Szemere eurdpai utazasanak, Franciaorszag-
latasanak kulcsszavai ezek: a hazahoz kotheté élmény mddozatait, a hasznosithaté tanul-
sagokat és a cselekvés, a javitas lehetdségét kutatja. O maga igy fogalmazza meg Euré-
pa-jarasanak lényegét: ,,Hogy a targyakat tisztan lassuk, azokat bizonyos tavolsagban
kell tekinteniink. Innét tisztabban latom hazam viszonyait; Ggy tekintem Magyarorsza-
got, mint egy darab agyagot a fazekas kezében, még semmi, de mindenné képezhetd
[...]. Nalunk élet és elv kiilon van, itt elv és élet egy.”>*

2.2.5. Szalay LaszIo, Irinyi Jozsef, Erdélyi Janos és a tobbiek

Szalay Laszlo 1838 oktdberében érkezett Parizsba azzal a reménnyel, hogy ,,az aca-
demia elnokeité]l engedelmet fogok nyerni hosszabb itt mulatozasra.”> A ,mulatozas”

Y Uo., 471.

* Uo., 471.

Y EoTvOs Jozsef, A Karthausi = Budapesti Arvizkomyv, 1, Pest, Heckenast Gusztav, 1839.

3 GANGO Gébor, Eotvis Jozsef az emigrdcioban, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiadd, 1999 (Csokonai
Konyvtar, 18).

> Uo., 186-197.

2 Uo., 188.

53 SZEMERE, i. m., 208. — O Pére La Chaise-nek irja.

* Uo., 131-132.

3 SZALAY Laszlé Levelei, szerk. Sz. G., é. n., 77. — A Bevezetés végén olvashaté ,,1912. november ho 8-
an” alapjan feltételezzik a kiadas datumat. Az Akadémia akkori elnoke grof Teleki Jozsef és grof Széchenyi
Istvan.
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persze nem a mai értelmében szerepel. Ontudatosan irja Szalay, hogy tanulni akar, foly-
tatni azt a tudomanyos munkat, amelyet Petrovics Frigyes tigyvéd gytijtott 1833-as pari-
zsi tja soran Magyarorszag torténetéhez kapcsolodva.™ Szalay leveleibl kitiinik, hogy
Parizs nevezetességei nem ejtik amulatba. A szinhaz irant érdeklodik, de a lesztirhetd
tapasztalatokra figyel, nem vesztegeti parizsi életét folosleges szorakozasokra. Oriil
Victor Hugo uj darabjanak, s annak, hogy a Ruy Blas verselése visszatér a ,.classicai
traditiohoz”.”” A tarsasagi élett6l azért nem fordult el, mert a Toldy Ferencnek cimzett,
mar Miinchenbdl keltezett levelét azzal kezdte, hogy: ,,Parisi barataim és ismerdseim
annyira lefoglaltak a’ koztok toltott utolsd napokban, hogy id6 sem maradvan levéliras-
ra, csak most szakithatok id6t.”>® Ebben a franciak tajékozodasaval kapcsolatban meg-
jegyzi: ,A’ franczia, a’ franczia ird is, annyit tud a’ ktlfoldrél ma, amennyit 150 évvel
ezel6tt Boileau és Racine. A’ Journal des Débats csak minapaban szolott egy holttestrol,
melyet a margitszigeti municipalitas a’ pesti ptispoknek atalkiildvén, a’ pesti cathedralis
templomban tétetett le ideiglen”. Jelentéktelen hir, de tiinetértékii. Majd éppen Szalay és
Teleki Laszlo késobbi sorsaban lathatjuk, hogy az otthon torténtek hiteles tudositasa és
képviselete a nagyvilagban, s éppen Parizsban milyen fontos lehet a hazanak.

Ahany utazo, annyi ,.kém”, s annyiféle iranybol €s céllal érkezik Franciaorszagba és
kiilonosen Parizsba. Szalay Laszlé az Akadémia gylijteményét gazdagitando kutat,
Brunszvik Teréz, az elsé magyar 6vodak alapitéja Eurdpat jarja, hogy megismerje a
pedagdgia legujabb iranyzatait, s hazajéve hasznositsa a tapasztalatokat. Nagynénjével
tart Teleki Blanka és Teleki Emma is, parizsi szalonokban vendégeskednek 1839 januar—
marciusaban. Csaladja korében tobbszor is talalkoznak az ismert népbarat De Gerando
baroval. S mar az elsd talalkozéas alkalmaval egymasba szeret az ifji baro, Auguste €s
Emma. S hidba a De Gerando csaléd tiltasa, praktikai, a két fiatal 1840. majus 14-én
Parizsban a Madeleine templomban o6rok hiiséget fogad egymasnak, s egy hdénappal
késébb Erdélybe, Emma csaladi birtokara utaznak.>

Szemere Bertalan napldja Utazds kiilféldon cimmel eldszor 1840-ben jelent meg, ma
is tekintélyesnek mondhaté 2400 példanyban, majd 1845-ben latott napvilagot® bévitett,
szinesebb véltozata. Mint Steinert Agota megjegyzi: ,,A reformkori fiatalsag szamara ez
a konyv alapveté olvasmanyélménnyé valt.”®' Szerinte Szemere Bertalan konyve soka-
kat batoritott Europa és Franciaorszag felfedezésére. Fenyd Istvannal egyetértve ugy
véli, ezt a folyamatot Pulszky Ferenc 1837-ben németiil és 1839-ben kiadott eurdpai uti
vazlatai inditottak el: ,,Az 6 gondolatébresztd tajékoztatasa nyoman kezdddik meg a
kit(ind magyar tehetségek nyugatra rajzasa: Szemere Bertalan, Trefort Agoston, Gorove

V6. uo., 77, 2. jegyzet.

7 Uo., 80.

* Vo., 85.

¥ RUBIN Péter, Francia bardtunk, Auguste de Gerando (1819—1849), Bp., Akadémiai, 1982 (Irodalomtor-
téneti Fuzetek, 105), 15-24. — Ugyancsak részletesen foglalkozik a kérdéssel és a csalad torténetével BAJOMI
LAZAR Endre, Teleki Emma életérdl és miiveirél = B. L. E., Arpadine, Bp., Szépirodalmi, 1980, 90—149.

® SZEMERE, i. m., 441.

' Uo., 441.
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Istvan, Toth Lérinc, Erdélyi Janos, Irinyi Jozsef és masok utijegyzeteik megjelentetését
mind Pulszky példaadasa utan hataroztak el.”*> Masok e hatasok nélkiil, tanulmanyutra
vagy éppen érvényesiilést, megélhetést remélve indultak Parizsba. Példaul Gruby David
(1810-1898) orvos, aki szakmai elismertsége ellenére nem kapta meg Bécsben az ad-
junktusi allast, igy egy ott tartozkodd francia orvos javaslatara kereste €s talalta meg
hivatasanak 6romét Parizsban. A francidk csodadoktornak tartottak, kalandos személye
igen népszert volt és nagy tiszteletnek drvendett a parizsi magyarok korében is, gyakran
felbukkan majd naploikban, leveleikben.®

Irinyi Jozsef 1842-es eurdpai utjarol szolo beszamoldja magyarul nem is, csak német
nyelven jelenhetett meg 1846-ban.** Lelkesiilten sorolja Périzs érdemeit, ,,Paris tarhaza
és menedékhelye mindennek, ami szeretett, tisztelt, csodalt, irigyelt avagy iildozstt.”*
Kevés élményérdl szamol be, igy mas utazok napldjaval sszevetve reflexidinak forrasa-
rol ritkabban értesiilhetiink. Leggyakrabban a francia forradalom eszméinek elevenségét
dicso6iti. Okkal irja Feny6 Istvan: ,,Nala az élménynek, benyomasnak alig jut szerep, s a
munka késziilése soran egyre kevesebb: annal tobb a tennivalokrdl, feladatokrol valod
eszmélkedésnek, a kiilhoni helyzet és a »csunyacska« haza allapotai kézti 6sszehasonli-
tasnak.”®® Az emlitett szemlélet jellemzi példaul a francia és a magyar orszaggyiilés
osszevetését,”’ beszélget egy ,,0” gondolkodasi francia nemessel;*® egy nagy fejezetének
cime: A pdrtok dlldsa Franciaorszdgban,” sorra ismerteti a sajtotermékeket, értekezik
A helyhatosagi szerkezet hianyarél Franciaorszagban.”” S bar a szerzo érzékeli Lajos
Fulop korszakanak romlo jeleit, azokat az ellentmondasokat, amelyek E6tvost mar kese-
riiséggel toltotték el, de tovabbra is hisz a forradalom eszméiben: ,,En a forradalom szor-
nyetegeiben csak a legderekabb elveknek megfert6zését, s nem magat az elvek helyte-
lenségét latom bizonyitva lenni. A kihagasok csak mellékes dolgok valanak, melyek
akarmin6 borzasztok voltak is, nem képesek az elveket, a fodolgot elhomalyositani”,
mondja ,,6” nemes beszélgetd tarsanak.”’ Irinyi példamutatd onzetlenséggel egyengeti
honfitarsai parizsi utjait. Uti beszamoléjaban nem emliti, de tudjuk, hogy az idésb Du-
mas-val jo kapcsolatba keriilt. Ennek koszonhet6en Pestre hazatérése utan, amikor Eg-
ressy Gabor parizsi utra késziilt, ajanlo sorokat irt, hogy szinészbaratja felkereshesse a
francia irét: ,,Nous vous attendons toujours a Pesth”, olvashatjuk Irinyi Dumas-hoz irt

2 Vo, FENYO Istvan, Pulszky Ferenc kiadatlan pdrizsi titinapldja 1836-b6l = Eszmei és irodalmi taldlkozd-
sok: Tanulmdnyok a magyar—francia irodalmi kapcsolatok torténetébdl, szerk. KOPECZI Béla, SOTER Istvan,
Bp., Akadémiai, 1970.

% V. Bernard LE CALLOC’H, Csodadoktor Pdrizsban, Lege Artis Medicinae, 2000/10, 822—828.

4 IRINYI Jozsef, Német-, Francia- és Angolorszdgi iiti jegyzetek, kiad., tan. FENYO Istvan, Bp., Argumen-
tum, 1998.

% Uo., 49.

% Uo., 257.

7 Uo., 77-78.

% Uo., 82-89.

® Uo., 89-116.

™ Uo., 127-170.

" Uo., 88.
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levelében.”” Dumas egyébként szivesen fogadja a magyarokat. Ennek egyik eredéje Liszt
Ferenccel valé mély baratsaga. Tudjuk, hogy leveleztek, de Dumas is megemlékezik réla
emlékirataiban: az 183 1-es kolerajarvany idején, a napi munka utan a veszély feledésére
Osszegylilt a barati kor, s egymast szdrakoztattak: ,,Liszt, qui jamais ne se faisait prier un
seul instant, frappait de toutes ses forces sur un mauvais piano qu’il injuriait tout en le
mettant en canelle...”” Dumas magyarok iranti rokonszenve mellett talan az is j6 ajanlo-
levél, hogy Egressy darabjait jatssza a Nemzeti Szinhaz és altala Dumas pesti publicitasa
is er6sodhet. (Petrichevich Horvath Lazar, a Honderl szerkesztdje 1845-6s parizsi lato-
gatasarol beszamolva szintén emliti Dumas-val valé talalkozésait.)

Erdélyi Janos eurdpai titja soran 1844 , nyaruto”-jan érkezett a francia fovarosba.” Ot
nem a tajékozddas nyugtalansaga, hanem csaladi gyasz inditotta itra. Mint T. Erdélyi
Ilona irja: ,,de ahogy tavolodott hazulrdl, ugy valtozott at a sors iildozte férfi politikus
reformutazova, aki mindeniitt hazai szemmel vizsgalodott: mivel segithetné, gyarapit-
hatna népét és orszagat.””> A szinhaz az 6 parizsi napjaiban is fontos esti esemény, mar
elsé levelében részletesen beszamol a Théatre Frangais nézétéri szokasair6l.”® De az
irodalomrol, ,,A tarsas életr6l”, ,,A Francia Akadémia kozgytilésé”-rdl is olvashatunk
beszamolokat, amelyek ,,Edes Imrém” megszolitassal levélformaban irodtak.”” Tar-
gyunkban kiilonosen érdekes a Magyar mesterlegények. Liszt tanitvanya. Sary Fdni
cimii, amely 1844. ,,6szuto elején” irédott. igy kezdi: ,,Mesterlegény-hazankfiairél esvén
szolanom, meg kell jegyeznem, hogy 6k itt semmi egyesiiletben nincsenek [...] Ok még
mind kevesen vannak arra, hogy tarsasagot képezzenek, mi talan kiilfoldon hamarabb
meglehetne, mint otthon, mert itt a nagy idegen vilag Osszetartast parancsol; s fél- vagy
negyed- vagy nyolcadrész miveltséggel, élet- s vilagismerettel vetddvén e »Pokol-Paris-
ba«, mint a vademberek, csupa félelembdl is, hogy ra ne szedessenek, szeretik egymast,
s meg van bennok az a kegyes érzés, ha valamelyik beteg vagy sziikolkédik, mindent
elkovetnek egymasért.””® Hosszabban idéztiik Erdélyi sorait, mert elséként és alapvetéen
veti fel és fogalmazza meg azon tarsadalmi, emberi, 1élektani gondokat, amelyek az
elkovetkezo évtizedektdl a 20. szdzad végéig az emigrans-sors egyéni, kozosségi és
szervezeti kérdéseit érintik. De a kordbbiakra is utal, hiszen a Mikes Kelemen leveleiben
feltarulkozo mikrokdzosség mindenkori Iélektani és tarsadalmi draméja ismétlodik majd
szazadokon at. Levelének tovabbi részében egy elhalalozott mesterlegény sorsat emliti
Erdélyi: a Montmartre 1abanal magyar nyelvi sirfelirattal és szentbeszéddel temették el
tarsai. Azt irja Erdélyi, hogy harom éve érkeznek magyarok ,,miihelyt keresni. Szamok
ramegy a szazotvenre. Legtobb szabd, szlics, aztan asztalos s egyéb. A szabdk igen poli-

"2 FODOR Erzsébet, Iddsb. Dumas Sandor és a magyarok, Pécs, Kultura Ny., 1938, 33. — Mi mindig varjuk
ont Pesten” (forditas télem).

7 Alexandre DUMAS, Mes mémoires, Paris, 1898, IX, 163. — ,Liszt, aki soha egy pillanatig nem kérette
magat, teljes erejébol pufolt egy rossz zongorat, s atkozta, mikozben aprofava hasogatta™ (forditas télem).

™ ERDELYI Janos, Uti levelek, naplok, val., szerk., tan. T. ERDELYI Ilona, Bp., Gondolat, 1985.

" Uo., 23.

" Uo., 176-180.

"7 Vahot Imre, a Pesti Divatlap redaktora, aki Erdélyi Janos tavollétében szerkesztette a lapot.

™ Uo., 199.
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tizalnak.”” Vallas Antalt, a reformkor ismert mérnokét emliti Erdélyi, aki az el6z6 év
nyaran Parizsban jart, ,,s a magyar iparegyesiilet nevében szdlott hozzajok, ezek a jo fiak
valami politikai 1épést gyanitottak az egész eljaras alatt, mintha Vallas kém lett volna.”
Nem elemzi, talan még nem is elemezheti Erdélyi az emigrans-pszichozis egyik stlyos
torzulasat, a gyanakvast egymas irant. Most még Osszetartoak az ifji magyar mesterle-
gények, de a szabadsagharc utan, s a kovetkez6 masfél évszazadban, ahogy a vilag mas
orszagaiba vetddott magyaroknal, gy a parizsi és a franciaorszagi honfitarsak tarsadal-
mi kapcsolataiban sem sziinik az egymas iranti kétely, amelyet persze koronként valto-
zo6an a hazai vagy éppen a kiilfoldrél iranyitott titkosrendoérségek is szitottak és provo-
kaltak.

Targyalt levelének masodik témdajaként Erdélyi Janos a parizsi magyarok korébol
,,nhéhany muzsanovendék”-r6l ad hirt. Magyarok tarsasagaban ,,a kis Sara Joska is megje-
lent koztiink hegedtijével; szivarra gyujtott, s magyar dalokat jatszott igen szépen. Ezt a
kis barna fiut Liszt tanittatja”.** Ez is jele annak, hogy Liszt 1838 marciuséban a pesti
arviz folotti megrendiilésében egy életre hazatalalt. Ragaszkodasanak egyik jeleként
vallalta a tehetséges magyar ciganygyerek parizsi tanittatasat.®' Lisztnek alighanem
jelentds szerepe volt abban az Uri szalonokban romantikussa szépitett cigdnymuzsikus-
kultusz kialakitasaban, amely a 19. szdzad masodik felében egyre erdsebben jelentkezett
Franciaorszagban, késdbb pedig nyaranta a tengerparti {idiilohelyeken.

Az Erdélyi Janos levele cimében emlitett Sary Fani tancot tanult Parizsban. Bar jo
mesterhez jart, és , Kora éppen alkalmatos tanulasra”,** de Erdélyi aggodik: ,,Egy sze-
gény, egy védtelen leanyka!”

Ahogy elddei, Erdélyi Janos is leirja a francia torvényhozasi és politikai életet, s jra
és ujra visszatér a szinhazi élethez. 1845. januar 1-jén az Wijévi szokasokat ismerteti,
megemlitve Egressy Gabort is.¥ Macready Hamlet-alakitasarol ir nagyon szemlélete-

” Uo., 199.

¥ Uo., 200.

81 L1szT Ferenc, Des Bohémiens et leur Musique en Hongrie (A ciganyok és muzsikdjuk Magyarorszagon)
= L. F. Vilogatott irdsai, ford., val., tan. HANKISS Janos, Bp., Zenemiikiado, 1959, I-11, I, 491-496. — Bizo-
nyos, hogy arrol a fiurol van sz6, akirdl Liszt is megemlékezik fenti munkajaban, Jozsi, a cigany néven. Liszt a
gyereket Teleki Sandortol kapta hazai ,,ajandék”-ba. Magéhoz fogadta, de mar tapasztalhatta: elrontottak a fiat.
Egész lényén a gbg uralkodott. [...] Jozsi hamarosan egy kis arszlan lett ismer6seink korében, akiknek erszé-
nye megtisztelte az 6 magankoncertjeit. Igy meglehetésen sok pénze volt, s hamarosan megtanulta, el is kolte-
ni, mégpedig a legdivatosabb kozonnyel és konnyedséggel. [...] Tetszeni vagyasa hihetetlen méreteket oltott; a
kényeskedésig és a nyegleségig ment.” Liszt Parizsbol Spanyolorszagba utazott, s a fiut rabizta egy Massart
nevii hegediitanarra, aki a Konzervatoriumban tanitotta 6t, de nem sok sikerrel. Liszt azt tervezte, hogy orokbe
fogadja, de ,,vadember” természetének javithatatlansaga miatt letett rola. Tovabbra is partjat fogta, Strasbourg-
ba hivta, majd Loyenbergben ajanlotta be egy kitling muzsikusnak. Aztan Bécsbe hozatta, ahol a fiu testvérével
és band4javal talalkozott. Nem sokkal késébb ,Jozsi és a banda egytitt tintek el; a varost is elhagytak, hogy
minél eldtt bemutassak az elveszett gyermeket a torzs vajdajanak.”

8 ERDELYI, i. m., 200.

¥ Egressy egy évvel kordbban, 1843 8szété] 1844 tavaszaig tartozkodott Parizsban.
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sen.® 1845 marciusaban a Savojaba indulo Erdélyi Janost , Bathory Jozsef, Parisban lako
atyankfia”® kisérte a gyorskocsiallomasra. Egyediil zotykolédve a batdron hét honapnyi
parizsi tapasztalatait 6sszegzi: ,,6riilok azon tapasztalasomnak, hogy e varos és vele
egész Franciaorszag, minden balvédelem dacara is nyert el6ttem gy erkdlcsileg, mint
polgdrilag. Sehol sincs tobb téve egyesek és az alladalom részérdl az emberiség javara,
sehol nincs tobb dldozva miivészet és tudomany elobbvitelére, sét el lehetne mondani,
hogy az embert, a polgari tarsas embert a fold egy nemzete sem becsiili annyira, mint a
francia, s éppen ez oka annak, miért kelle éppen ott kiiitni az emberiség jovojét elhataro-
26 forradalomnak.”*

Parizs tehat eszmei, allamszervezési, gazdasagi téren példakkal, inspiraciokkal szol-
galt a hazai tarsadalom jobbitasara szervezkedd magyar reformer utazdéknak. De akik
nem mehettek, azok is Périzsra figyeltek, s olvasmanyaik mellett épp az utazok tuddsita-
sai, cikkei, konyvei, kdvéhazakban, barati tarsasagokban elbeszélt élményei forrdsitottak
az elméket és a sziveket. Pet6fi Sandorét példaul, aki vonzodasat nemcsak szavakban
fogalmazta meg, hanem szobajanak berendezésében is. Lakotarsanak és baratjanak,
Jokai Mérnak a leirasabol ismerjiik: ,,Szerény butorzat; legbecsesebb a konyvtar, csupa
diszkiadasu mivek, acélmetszetekkel, Béranger, Hugo Victor, Heine miivei, a girondis-
tak torténete, Shakespeare, Ossian, Byron és Shelley. Falain koriil remek kémetszetii
képei a francia forradalom kivalé alakjainak, de azok kozt nemcsak Madame Roland volt
ott, hanem Corday Sarolta is. Ez volt az egyediili fénytizése.”®’

3. A Parizsi Kélcséndsen Segélyzd Magyar Egylet megalakuldsa

Erdélyi Janos Parizstdl bucstizva ismét megemliti a magyar mesterlegényeket és part-
fogojukat, Bathory Jozsefet: ,,tobbnyire valamennyinek 6 szerez mihelyt, s ezaltal kere-
seti modot, tokéletesedési gyakorlatot Parizsban, hova a vilag minden t4jékarul napon-
ként ezrével omlik a bevandorlok sokasaga, kiknek mondhatni, e/6bb kell munka, mint
kenyér, mert a dolgozé kéz sohasem hianyzik elannyira, hogy e nép szerint a kozigazga-
tasnak semmi nagyobb feladata, mint munkat teremteni a kézmives osztaly szamara.”™
Amikor Tancsics Mihaly 1845 nyaran Belgium fel6l szigoria motozas utan Parizsba
érkezik, 6t is Bathory Jozsef kalauzolta.*® Két hétig tartozkodott a vilagvarosban, talal-

8 Erdélyi azért is idézte Egressyt, mert 1839. november 16-4n a pesti Magyar Szinhaz eldadasaban latta
Hamlet-alakitasat. V6. EGRESSY Gabor Vilogatott cikkei (1838—1848), val., jegyz., tan. KERENYI Ferenc, Bp.,
Magyar Szinhazi Intézet, 1980 (Szinhaztorténeti Konyvtar, 11), 173.

8 ERDELYL i. m., 223, 481. — Bathory Jozsef Torokorszagba emigralt magyar sziilék gyermekeként orosz
katonai iskoldba jart, a lengyel szabadsagharc katondja lett, majd bujdosni kényszerilt, igy kertlt a francia
fovarosba. A parizsi magyar kolonia vezetd egyénisége lett.

¥ Uo., 224.

87 JOKAI Mo, Petdfi emlékszobrandl, Koszort, 1882, VIII, 398.

8 ERDELYI, i. m., 223.

8 TANCSICS Mihaly, Eletpdlydm, Bp., Magvetd, 1978 (Tények és Tanuk), 231. — Bathoryrol Tancsics mas
adatokat is kozol, mint Erdélyi Janos: ,,6 mégis inkabb magyar szarmazasu, habar kozvetleniil Lengyelorszag-

549



kozott Etienne Cabet ellenzéki képviseldvel, a Populaire szerkesztéjével, akivel latinul
beszélgetett.” Fajdalmasnak érezte Tancsics, hogy Cabet a magyar nyelvet a szlav
nyelvcsaladba sorolta. Oromet az jelentett szamara, hogy ,,Parizsban vérakozdsomon
folul sok magyar mesterlegényt talaltam, s minden oldalr6l azon drvendetes tudomast
merithettem réluk, hogy igen munkasok, megbizhatni benniik. Gytilhelyiik a Danemark-
kavéhaz volt; odajarattak magyar hirlapjaikat.””' Véllas Antalra még gyanakodva tekin-
tettek a parizsi mesterek, de Tancsics Mihaly batoritasara az Opera kozeli kavéhazban
,szabalyszerii magyar egyletté alakultak* 1846. szeptember 13-an.”* Azt is irja Tan-
csics, hogy ,,A résztvevé tagok sorat emlékiil az én nevemmel kezdették meg”,” és elsé
elnoknek Bucsanszky Bertalant valasztottak. Az egylet tulajdonképpen azt a gondolatot
jelolte célként, amit Erdélyi Janos ,,az Gsszetartas parancsa’-ként fogalmazott meg. Cél-
kittizéseik: a sorsiild6zott honfitarsakon valo segitség, ,,a szellemi szegénység” folotti
gondoskodas, tovabba: ,,minden gatlas nélkiil 5sszejohetni.”” Kezdetben a kiralyi haté-
sagok érthetd gyanakvassal figyelték az egylet miikodését, hiszen a hatalmas bevandor-
lasi hullam lazitotta a francia tarsadalmat és a parizsi tarsadalmi életet. A kiilhoni mes-
teremberek, gyari alkalmazottak jelenléte novelte a megélhetési fesziiltségeket. Egy-egy
nemzetiség, igy a magyarok egylete is mar szervezkedés, ami ugyan 6nvédelmi, Snmeg-
tartd szandékkal jott 1étre, de akarva-akaratlan francia belpolitikai tényezové is valt.
Ahogy Erdélyi is irta: ,,A szabok igen politizaltak.””® Az egylet feladatinak tekintette,
hogy a Parizsba érkez6 kézmiiveseknek munkat szerez, ha végképp nem sikeriil, tiz
frank utikoltséget biztosit a hazautazasra. A szervezet hazai ujsagokat jaratott, konyveket
kolcsonzott, a tagok hazafias feladatuknak tekintették, hogy a magyar miivészek parizsi
vendégszereplésén megjelenjenek. Az alapitas koriili idokben felvetddott a hivatalos
nyelv kérdése; néhanyan a németre voksoltak, de leszavaztak 6ket. 1848 januarjaban 48
tagot szamlalt az egylet, ez igen csekély létszam, a korabbi utinaplokban emlitett t6bb
szaz magyar ,mesterlegény” parizsi jelenlétéhez képest.

bol szakadt ide.” Vélhetd, hogy Bathory a kordbbi multjardl nem beszélt Tancsicsnak, aki viszont kozelrdl latta
megélhetését: , Egész raktara volt a szebbnél szebb ruhafélékbol, mert igen eldkeld, vagyonos uri emberek is
megfordultak néla, kik a mindennemii divatarusokat oda rendelték, Gjba oltoztek, ami pedig eldbb rajtuk volt,
azt Bathorynak hagytak. Egyebek kozt Teleky Sandor grofrdl, az én egykori novendékemrdl is beszélt nekem
Bathory.”

* Etienne Cabet Utazds Ikdridban cimii utopista regénye, a kommunista allam alma, amelyben mindenki
boldog, Petdfire is hatassal volt, Vasvari Pal fejezeteket olvasott beldle a Pilvax osszejovetelein.

o' TANCSICS, i. m., 233.

2 Uo., 233.

% Parizsi Kolesonosen Segélyz6 Magyar Egylet (1846—1986), irta, szerk. SZABO M. Laszl6, Bp., Delta,
1968. — Szdbeli emlékezésekbdl és irasos dokumentumokbol allt 6ssze a konyv, de az ird-szerkeszté nem jelzi
egy-egy adata forrasat. Tovabbi roviditett jelolésiink: PKSME.

% TANCSICS, i. m., 233.

% PKSME, i. m., 4.

% ERDELYI, i. m., 199.
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4. A forradalomban

A februari parizsi forradalomrol hiteles magyar beszamolokat ismeriink. Dobsa Lajos,
aki ,Megvalt a szinészettél és kiilfoldre utazott, hogy ismereteit mélyitse”,”” Périzsban
élte at a torténéseket. Februar 22-t61 kronikas részletességgel és élvezetes stilusban irta
le a kiralybuktatas 6rait és napjait.”® Garay Antal, Az obsitos szerzéjének, Garay Janos-
nak az dccse, 1844-ben asztaloslegényként érkezett Parizsba, 1847. november 4-én Ta-
rogat6d cimmel kézzel irott lapot inditott kint dolgozé honfitarsai tajékoztatasara. A Taro-
gatd februar 6-i szamaban tudatta a magyar egylet 1étszamat is: az 1846—1848 januarja
kozotti idészakban 73 rendes tagot és 6 tiszteletbeli tagot tartottak nyilvan.” Februar 24-
én maga is beallt a polgardrségbe, a Tuileries és a Palais Royal ostromat szemtanuként
irta le. A kiraly déli 1 érakor menekiilt el a palotabol, ,,Délutan 2 drakor a tronteremben
fiistolgé puskaval iiltem bele a tronusba, amely néhany perc mulva kirepiilt az ablakon.
Egy darabka vords barsonyt hoztam haza magamnak e nap emlékére!”'® 1848. februar
25-én pedig megsziiletett a Francia Koztarsasag. Garay Antal a Tarogatdban aprilis 2-an
még beszamolt a hazai forradalmi marciusi naprol, amely a parizsi magyaroknak is em-
lékezetes nappa valt. ,,Ezen nap tortént, hogy mi, itt Parizsban Iétez6 magyarok, a francia
koztarsasagnak tisztelegve, a magyar haromszinli zaszIot atnyujtottuk. [...] Két orakor
sereglett egybe a magyarsag, [...] a zaszlot vivok attilaban, kalaposan, s kardosan voltak
[...] A kuldottséget idvozlé Lamartine lelkes szavakkal, s 6romét jelenté ki [...] »Ha
visszatértek sz€p hazatokba, mondjatok meg tarsaitoknak, hogy Franciahonban annyi jo
baratot szamithatnak, mint amennyi polgar van Franciahonban.«”'"' Dobsa Lajos szintén
tandja volt a jelenetnek, 6 azt is tudja, hogy ,,jol is fogadott a nép, legjobban mondhat-
nok, mindnyéjok kozott, csupan a mi kiildottségiinket rajzoltak le a francia lapok.”'" Azt
is tudjuk, hogy tizenkét atillas magyarbol allt a delegécio, amelyet Hugd Karoly vezetett,
és a Lamartine kiiliigyminiszternél valo talalkozot kovetden a Juliusi oszlopnal (Bastille
tér) elénekelték a Szozatot.'”” Hugo Kéroly a Pesti Divatlapban szamolt be az esemény-
r6l, s megirta, hogy mintegy haromszdz magyar, jobbara atillaba 6ltozve végigvonult a
boulevard-okon is, s a Marseillaise-t énekelték, éltették Magyarorszagot és a francia
koztarsasagot.'™ De a fent idézett Tarogato azt is megemliti, hogy ,Erésen beszélik,
hogy minden idegeneknek el kell hagyni Parist, és egész Franczia Orszagot, tobben

7 Szinmiivészeti lexikon, szerk. SCHOPFLIN Aladar, Bp., Orszagos Szinészegyesiilet és Nyugdijintézete,
1930, I-1V, I, 363.

% DOBSA Lajos, Az 1848. évi francia forradalom, Pest, Beimel, 1848, 49-52.

% GARAY Antal, Pdrizsi és hazai forradalmi emlékeim: 1848—1849, Gyoma, Kner, 1914, 26. — Garay An-
tal 86 éves koraban, Akos fia biztatasara irta meg emlékeit.

" Uo., 8-11

" Uo., 14-15; vo. Henri TOULOUZE, Lamartine et les Hongrois de Paris en 1848 = Bicentenaire de la
naissance de Lamartine (Actes de colloque, Mdcon, 11-13 octobre 1990), Mécon, 19991, 293-300.

12 DoBSA, i. m., 52.

1% PKSME, i. m., 5.

194 Pesti Divatlap, 1848, 16. sz.
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magyarjaink koziil, kik 6rokre itt szdndékoztak maradni, félve varjak azon idot, a’ mely
nékik parancsolni fogja (hogy szeretett hazajokba’ vissza térjenek)”.'”

Garay Janos levélben hivta haza 6ccsét, aki egy gondjaira bizott, Kossuthnak cimzett
levéllel juliusban gyalog indult haza, mert otthon ,,nagy sziikség van jo magyar karok-
ra.”'% De hazatért Dobsa Lajos is, az év végén mar hadszervezé kormanybiztossa nevez-
ték ki. Indultak haza sokan a magyar egyletiek koziil is, hogy a haza és a szabadsag szol-
galataba alljanak. Gruby David, aki kutatdéorvosként mar jo nevet szerzett és 1848. majus
6-an megkapta a francia allampolgarsagot is, szeptemberben megkereste a rue de la
Paix-i lakasan Teleki Laszlot, s elmondta, hogy szerény jovedelme folytan pénzzel nem
tudja tamogatni a szabadsagharcot, de hazatér és beall snkéntesnek. igy is tortént, kilenc
hénapon at kiizdott Bem seregében, €s meg is sebesiilt, majd Vilagos utan visszatért
Périzsba.'"’

Emlitettiik Teleki Laszlo nevét. Mikozben a parizsi magyarok hazafelé tartottak, a
diplomatak ellenkez6 iranyt vettek, a magyar vezetés nemzetkozi téren igyekezett elfo-
gadtatni magat. Mar tavasszal felmertilt a terv, hogy a kormany Lamartine-nal vegye fel
a kapcsolatot. Errél a périzsi La Réforme 1848. majus 12-i szama tudésitott.'”® E megbi-
zatassal érkezett Parizsba Szalay Laszlo junius 23-an, éppen a hamar levert munkasfel-
kelés kirobbanasanak napjan. S még aznap a kiiliigyminisztériumban illetékesekkel akart
talalkozni, de: ,,Azt mondottak, hogy miota a’ lazadas tart, ’s midta a’ nemzeti gyiilés
permanentidban van, a’ minister urak folyvast assemblében vannak [...] tenger baj ko-
zott végre sikeriilt a’ gyiilés® palotajahoz érkeznem. Koriilfogtak.”'” Szalay Lamartine-t
kereste, illetve Victor Hugéval szeretett volna beszélni, de a felfokozott parizsi helyzet
miatt egyikiikkel sem sikeriilt talalkoznia a Nemzetgytilésben. Utjanak eredményét nem
ismerjiik. Végleg hazatér, 6t szeptember 8-an Teleki Laszlo koveti a magyar kormany
hivatalos megbizottjaként. Hogy a francia hivatalossag és kozvélemény helyesen tjéko-
zodjon a magyarorszagi valtozasokrol, Boldényi Jozsef, kereskedd, aki korabban otthon
ifju Szabd Palként volt ismeretes, fel nem deritett pénziigyi forrasbol 1848. julius 29-én
La Hongrie cimmel hetilapot inditott, amely két szam utan megsziint, majd La Hongrie
en 1848 cimmel ujra kisérletezett, ez a lap négy szamot élt meg.'"® A La Hongrie De
Gerando sugalmazasara a magyarsag eurdpai hivatasarol cikkezett, s egy felhivast tett

15 GARAY, i. m., 16.

196 BAjOMI LAZAR, Arpadine, 59. jegyzetben i. m., 21.

7 LE CALLOC’H, i. m., 7.

1% KovAcs Endre, Szabadsdgharcunk és a francia kozvélemény, Bp., Akadémiai, 1976, 108.

19 S7ZALAY, i. m., 125. — Baré Eotvos Jozsefhez junius 26-an irott levél.

"% Boldényi maskor Boldiniként, Boldinyiként szerepel a périzsi korokben. Az emigracié ellentmondasos
figurdja. A fenti példak is mutatjak, hogy odaadodan szolgdlja a magyar tigyet, ugyanakkor gyanus pénzigyi
mangéverek is fiizodnek nevéhez. Vélhetden azért valtoztatta meg a nevét, mert 1846-ban sikkasztas miatt
szokott el Magyarorszagrol. Parizsban példaul tézsdézésével elisztatta Szemeréék vagyonanak jelentds részét,
majd Amerikéaba szokott. Vo. SZEMERE Bertalan, Naplo (1849-1861), kiad., jegyz. ALBERT Gabor, Miskolc,
Fels6magyarorszag—Bibor, 2005, 510; Erzsébet HANUS, La littérature hongroise en France au dix-neuviéme
siécle, Paris—Pécs, A.D.E.F.O.—JPTE, 1996 (Bibliothéque Finno-Ougrienne de l’A.D.E.F,O.), 109-111.
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kozzé a lengyel-magyar osszefogas érdekében.''’ A magyar tigy périzsi képviselete
nehéz volt, mert a francia lapok, tovabba a roman, szerb, horvat diplomécia magyarelle-
nességét csak kevesen — Boldényi Jozsef, Teleki Laszlo, Szarvady Frigyes és Auguste de
Gerando — probaltak kedvezobbre forditani cikkekben, barati 6sszejoveteleken, szalo-
nokban, szinte eredményteleniil. Ahogy Sipos Lajos meggy6zéen dokumentalt, ma is
komoly értéket képvisel6 tanulmanyaban elemezte: a francia sajté magyarorszagi értesii-
Iéseit a német sajtobol vette at. A német ujsagok pedig gyakran bécsi forrasokbol dol-
goztak. Ez a kétszeres attétel természetesen torzitassal jart, s ohatatlanul magyarellene-
sen kozvetitették a forradalmi eseményeket, ,,a rebellisek lazadasat.”'"? Talan csak a
német liberalis lapok voltak azok, amelyek veliink rokonszenvezve harcoltak a kamarilla
manipulécidi ellen. Sipos Lajos azt is részletesen ismerteti, hogy francia tuddsité nem
dolgozott sem Magyarorszagon, sem Bécsben, ezért vették at a bécsi angol, illetve az
olasz, belga, tot, szerb, olah hiradasokat.'” Ebben a torzitott cikkaradatban Teleki Lasz-
16, Boldényi, Szarvady francia nyelvii irdsai, tajékoztatéi elmeriiltek, hatastalanok ma-
radtak. Politikai okok is magyarazzak a magyar {igy iranti k6zombosséget. Mint az Ko-
véacs Endre konyvének Czartoryski égisze alatt cimii fejezetében''* olvashaté, a francia
kormany titkos jovahagyasaval és timogatasaval Adam Czartoryskinak, a lengyel emig-
racié monarchista parti vezetdjének instrukcidi alapjan ,,Belgradba, Zagrabba és Pestre
iranyitott tigynokok”'" egy délkelet-eurdpai federacios terv kivitelezhetdségérdl tapoga-
toztak és targyaltak. A magyarorszagi ligynokok szamara egy Mémoire sur la Hon-
grie-t''® is készitettek, amelyben ,Magyarorszag federativ atalakitasanak alapvonalait”
dolgoztak ki. Teleki tobbszor is targyalt a lengyel herceggel, és hajlani latszik Czarto-
ryski elképzelésére. De a f6 csaldédas az, hogy Teleki diplomaciai kiildetését a francia
korméany nem tekintette hivatalosnak. Odilon Barrot miniszterelnokkel is talalkozott, de
,hidba magyarazta neki, hogy Franciaorszagnak is érdeke a fiiggetlen Magyarorszag
létrejotte. A francia politikat »megpuhitani« nem tudta.”''” Kovacs Endre, Hajnal Istvan-
ra is hivatkozva ugy latja, hogy Franciaorszag belpolitikai és nemzetkozi helyzetének
bizonytalansagai miatt nem tamogatta a magyar fliggetlenségi mozgalmat. Teleki Laszlo,
aki mellett Irinyi Jozsef titkarkodott, ezért is reménykedett a francia korméany bukasaban,
s kereste a kapcsolatot a baloldallal, mint Apponyi kévet irta: ,,az anarchia partjaval.”''®
Apponyi Rudolf egyébként négykotetes emlékirataban''® szinte tudomést sem vesz Ma-

" KovAcs, i. m., 113.

"2 S1pos Lajos, A magyar szabadsdgharc visszhangja a francia forradalomban 1848-1851 (Bélcsészdokto-
ri értekezés), Bp., Orszagos Gyermekvédo Liga, 1929, 10.

" Uo., 11.

M KOVACS, i. m., 139-256; vo. MISKOLCZY Ambrus, A legenddk vardzsa: Jules Michelet kelet-eurdpai mi-
toszai és a magyar—romdn parbeszéd a 19. szdazad derekan, Bp., Universitas, 2000 (Mythologica), 132—138.

S KovVACsS, i. m., 240.

U6 A ropirat tartalma szerinti forditas: Feljegyzés Magyarorszdagrol.

"7 KOVACS, i. m., 246.

"8 Uo., 247. — Apponyi Rudolf grof, 18261848 kozostt a Habsburg-monarchia périzsi kovete.

" Vingt-cing ans a Paris (1826-1852): Journal du Comte Rodolphe Apponyi attaché de 1I’Ambassade
d’Autriche a Paris, Paris, Plon, 1926.
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gyarorszagrol, magyarokat alig emlit, Kossuth nevét egyszer sem irja le. Ennél is kifeje-
z6bb, hogy a magyarorszagi forradalmi eseményekr6l az elso, indirekt, bejegyzést 1848.
december 1-jén olvashatjuk a Le National cimi lap tulajdonosara, Bastide-ra utaloan:
Htandis qu’il proteste auprés des membres du corps diplomatique de son désir de main-
tenir 1’ordre et la paix, il préche dans son journal la révolte et le désordre.”'*’ Az altala
elitélt liberalis sajto adott teret Telekinek, s méltatta 1848. decemberi ropiratat: La
Hongrie aux peuples civilisés.">' De Teleki tjabb és ujabb illuziokban élt. Parizsi kiilde-
tésében szinte végig ,bizott a francia allamférfiakban, politikusokban, kormanyban és
ellenzékben, ez a bizalom lett parizsi tartozkodasanak, kitartdsanak raison d’étre-je;
enélkiil rossz egészségiigyi allapotdban aligha birta volna el a parizsi légkort.”'*> De nem
szlint reménykedni, kereste és szervezte a kapcsolatokat. Liszt Ferenc feljegyzéseibol
tudjuk, hogy Teleki Laszlét mar Pestrdl ismerte és becsiilte. igy jo szivvel irt neki ajan-
l6levelet, amelyet a zeneszerz6 baratnéjanak cimzett, bizonyara remélve Marie d’ Agoult
kapcsolatainak segitségét. Liszt Teleki szonoki tehetségét dicsérve megjegyezte: ,,szava,
bizonyos mértékig mindig csak arnya és gyonge visszhangja nagy és szép lelkének,
amelyben a legnevesebb Onzetlenség tettei egyesiilnek az elveihez vald legbatrabb ko-
vetkezetességgel.” Annak pedig mas magyarok okozta csalodas az oka, hogy Liszt igy
folytatja: ,,vajha a vele valo kapcsolata karpotolna néhany mas honfitarsaval valé talal-
kozasaért, akiket kevésbé kedvezoen kellett megitélnie.”'> Teleki Vildgos utdn mar csak
maganemberként kdszonhette meg szavait. Az Assemblée Législative 1849. oktober 18—
19-i iilésén Victor Hugo nagyhatasu beszédet mondott az osztrak kormany ellen (ame-
lyet a legtobb lap kozolt), amelyet 22-én a mar nem diplomata Teleki szintén személye-
sen koszont meg.'* A Victor Hugo és csaladja altal szerkesztett lap, az Evénement,
amely a februdri francia forradalom eszméi védelmében sziiletett, korai honapjaiban még
atveszi az osztrak sajtovéleményt, s elitéli a magyar ,,anarchiat” (Kossuth, a ,,diktator” és
emberei: a ,,band4ja”). De az orosz beavatkozassal alapvetéen megvaltozik a lap hang-
neme, kozli Kossuth Fiiggetlenségi Nyilatkozatat, s 6sszegytijti az eurdpai manifesztu-
mokat, amelyek Ausztria vérengzése ellen sziilettek.'”

Erdemes még sz6lni a Teleki Emma—De Gerando csalad sorsarél is. Auguste de Ge-
rando 1848 majusaban felesége, Teleki Emma, tovabba gyermekei, Attila €s Antonina
nélkiil Magyarorszagrol Bécsen at (ahol ,,egy 6ra hosszat a bécsi francia nagykovetség
titkara volt”'*®) Parizsba utazott, hogy francia hazajaban segitse a magyar szabadsag
tigyét. Egészségét nem kimélve irta cikkeit, levelezett, és a nagynevii térténész Michelet-

20 Uo., IV, 203. — , Mikozben a diplomAciai testiilet tagjainal a rend és a béke fenntartasaért protestal, addig
ujsagjaban a lazadast és a felfordulast szitja” (forditas tdlem).

2! Magyarorszdg a civilizdlt népekhe:.

2 KoVACcsS, i. m., 15.

' Uo., 205.

' S1pos, i. m., 25.

' Uo., 25.

126 RUBIN, 59. jegyzetben i. m., 125.

554



vel'” és Edgar Quinet-vel'?® vitatta meg a magyar szabadsagharc melletti szolidarités

lehetdségeit. Lazas munkdaja legyengitette De Gerandot, Nancyba utazott gydgyulni,
pihenni. Huzamos vidéki napjaiban sajat tehetetlenségét, a francia kormany k6zombos-
ségét érzékelve elhatarozta, hogy visszatér Magyarorszagra. Némi parizsi halasztast
kovetden 1849 juliusaban elindult Magyarorszagra, de hogy a dunantili kiizdelmekben
hol és miként harcolt, erré] kevés biztosat tudhatunk.'*® Vilagos utan 6 is menekiilt, de
mar nem jutott vissza Parizsba. Egészsége végzetesen megromlott; utolsé napjait testvé-
rei, felesége és gyermekei korében tolthette, december 8-4n Drezdaban elhunyt."** Ozve-
gye ¢és gyermekei még egy kis ideig a Drezda melletti Pirnaban tart6zkodtak, majd 1850.
junius végén Parizsba utaztak."' De ekkor mar az elbukott forradalom sok minisztere,
katonai vezetdje, bujdosoinak szazai sirattak a vereséget és keresték Parizsban az tijra-
kezdés lehetoségeit.

5. Az emigrdcio
5.1. Az érkezdk

,,Rosszul folynak a dolgok itt Eurdpaban, mindeniitt. Sotét éj, és fagy kornyezik! Na-
ponta hanyatlunk! Visszasan megyen minden. Ugy folynak dolgaink, hogy nemsokara
tatarokka lesziink. La prédiction de Napoléon va s’accomplir. Gyiilolni kezdem az embe-
reket, megcsomarlottem Paristol!” — irta Teleki Laszlo 1850. marcius 4-én."** Teleki
valdban elmenekiil Parizsbol, mert néhany honappal késébb a Rousseau-rol elhiresiilt
Parizs kozeli falubol, Montmorencybdl adott hirt magardl: ,,Paridk vagyunk; a torvény
oltalma reank nem terjed ki. Barmilyen jol viseljiik magunkat, barmily példas mérséklet-
tel, ha a kormany ugy akar banni veliink, mint koborokkal, mint gonosztevokkel, megte-
heti bizvast, cstifosan kitizhet, és senki nem vetheti szemire, hogy térvényt sértett, mert
menekiiltek vagyunk, a menekiiltekr6l pedig csak egy térvény szdl, az, mely 6ket a hata-
lom 6nkényére bizza. A menekiilt nem ember. Frankhonban igy 4ll a dolog.”'** A ma-

27V, MISKOLCZY Ambrus, Vonzds és taszitds dialektikdja: Auguste de Gerando és Teleki Emma =M. A.,
i. m., 188-205.

28 TOTH Béla, Edgar Quinet és a magyarok, Debreceni Szemle, 1928. méjus, 303. — Tanulmanyaban rész-
letesen targyalja a kapcsolatot, s tigy véli, hogy Quinet magyarbaratsaga személytelen, s inkabb egy nemzetko-
zi érdek védelmezdjeként nyilatkozik meg. De Gerando 1849-es halala utan Teleki Emmaval és gyermekeivel
val6 baratsaga maganjelleglinek mindsithetd. Quinet a roman fiiggetlenség dolgaban személyesebbnek mutat-
kozik, ami azzal is magyarazhato, hogy felesége roman volt; RUBIN, 7. m., 132. arrdl ir, hogy Michelet-nek a Col-
Iege de France-ban 1849-ben tartott utolsé el6adaséan a francia hallgatok felalltak és Magyarorszagot éltették.

V6. RUBIN, i. m., 135-144; MISKOLCZY, i. m., 198. — az § forrasa szerint a Bakonyban, Noszlopy Gas-
par szabadcsapataban harcolt.

O RUBIN, i. m., 148-149.

B! Uo., 152-153; ugyanakkor BAIOMI LAZAR, Arpadine, i. m., 109. szerint Teleki Emma mar januar 25-én
a francia févarosba érkezett.

32 TELEKI Laszlé Vilogatott munkdi, kiad. KEMENY G. Gabor, Bp., Szépirodalmi, 1961 (Magyar Szaza-
dok), I-IL, II, 48. — , Napdleon joslata bevalik.”

' Uo., 63-64.
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gyar menekiiltek 1849 6szétdl folyamatosan érkeztek a francia fovarosba: az Aradon
még tobbségében egylitt 1évé kormanytagok, politikusok tébbnyire Torokorszag feldl, a
komaromi var mentességet kapott katonai kiilonféle kertilokkel Németorszag feldl jutot-
tak el Franciaorszagba és Périzsba. A tartozkodasi papirokba a ,réfugié”"** minésités
keriilt be, s ez idéleges vagy huzamosabb idére hivatalos igazolast jelentett."*

Parizs az emigrans magyarok sorsanak szinte teljes spektrumat mutatja. Vannak, akik
letelepednek, mint a volt miniszterelnok Szemere Bertalan (1849. november), vagy a
kormanyaban kiiliigyminiszteri és ideiglenesen foldmivelés-, ipar- és kereskedelemiigyi
miniszteri posztot bet6ltott Batthyany Kazmér, akit tavollétében haldlra itéltek, s aki
kiutahiai (Torokorszag) internalasat kovetéen 1851-ben érkezik Parizsba, s varatlan
halalaig (1854) itt él. Masok tovabb mennek Anglidba, mint példaul Fiilepp Lipot,"* aki
Krassé megye kormanybiztosa volt a szabadsagharc idején, és Szemerével egyiitt szokott
meg a torokorszagi internalasbol. A Parizsba érkezett Szemere-féle szokevénycsoport-
hoz tartozott Imrédy Lipdt volt mosoni kormanybiztos és Ivanka Zsigmond egykori
ipolysagi képviselo, de elobbi 1852-ben, utobbi nem sokkal késobb amnesztiaval haza-
térhetett. Lonyay Menyhért, aki pénziigyi allamtitkar volt Szemere kormanyaban, még
hamarabb, mar 1851-ben visszament Magyarorszagra. Pulszky Ferenc emlékirataban az
emigracios aramlas tarsadalmi okait is emlitette: ,,Parizsban sokkal t6bb volt a notabili-
tas, de a kozonséges emigransokat, kik megélhetésoket nem tudtak igazolni, nem tlirte a
francia kormany; Angolorszagba kiildettek at, s velok nekem gyiilt meg a bajom.”"’
Néhanyan egyenesen az Egyesiilt Allamokba utaztak, de megélhetési gondjuk, balsze-
rencsés maganéletiik vagy Europa €s a haza iranti ragaszkodasuk visszatéritette 6ket, és
tobben rovidebb-hosszabb ideig Franciaorszagban, illetve Parizsban telepedtek le. Kato-
na Miklés példaul, aki 1854-ben tér vissza Europaba és ,,egy rheims-i és a bordeaux-i
borkereskedohaz iigynoke” lesz."*® Pulszky egyébként a teljes magyar emigraciot mint-
egy nyolcszaz személyben feltételezi."*” Nem soroljuk leltérszeriien az érkezok, letelepii-
16k és atutazok névsorat. Nyugtalan életet éltek ezekben a honapokban a Périzsban fel-
bukkané magyar menekiiltek: jottek-mentek, szervezkedtek és partoskodtak az els6 pil-
lanattol, s levelekben, kavéhazi talalkozasok alkalmaval, hivatalosnak mondott 6sszejo-
veteleken faradhatatlanul sz6tték a viszaly haloit. Erre utaldan irja az elzaszi Colmarbol
Mednyanszky Sandor Szemere Bertalannak: ,,Se hazanknak, se nekiink nincsen joven-
donk egyetértés nélkiil! A Demokratia gy6zhet, de mi maroknyi nép — ha nem képeziink

'3 Menekiilt.

135 fgy volt az 1956-0s menekiiltekkel is. Utlevelet is kaptak, mely barmely orszagba érvényes volt, kivéve
Magyarorszagot. 1849 utan értelemszeriien a Habsburg-birodalom teriiletére nem jart engedély. Az otthoniak-
kal valo titkos taldlkozokra Svéjcban vagy porosz teriileten keriilt sor, gyakran a csaszari kémek és agensek
tudtaval és figyelmétol kisérve.

3¢ Neve Fiilep, Fiilop, Filip és Fiilopp véltozatokban is feltiinik.

37 puLszKY Ferenc, Eleten és korom, kiad. OLTVANYI Ambrus, Bp., Szépirodalmi, 1958, I-II, 11, 12.

% V. SZEMERE Bertalan Leveleskonyve (1845-1865), val., kiad., jegyz. ALBERT Gabor, Bp., Balassi,
1999, 249-299.

39 PULSZKY, i. m., 11, 16.
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egy csaladot — el fogunk nyeletni a tbbiek altal.”'*® A viszaly pedig nem csillapodott.
A bukas okozta apatia az emigransok mindennapi életében, egymashoz vald valtozo
kapcsolataiban is fesziiltséget okozott; nyomasztottak 6ket a megélhetési gondok, a bi-
zalmatlansag, majd ehhez jarult a haza iranti tovabbi teendok és a Kossuthhoz valo hii-
ség egymastol nagyon kiilonb6z6 megitélése.

5.2. Szemere Bertalan feljegyzései

Szemere Bertalan ¢s csaladja parizsi életét leveleskonyve mellett naploja is dokumen-
talja.'""' Ez a két, Albert Gabor jovoltabol nemrégiben a kozonség elé keriilt munka a
parizsi-franciaorszagi magyar emigracio életének talan leggazdagabb anyagat szolgaltat-
ja,"* az egyéni, csaladi és kozosségi-politikai emigrans-sors megannyi mozzanatat fel-
tarja. Naploja hirt ad az allandé parizsi magyarok életérol, s azokrol is, akik atutazéban
jarnak ott, vagy épp a hazabdl érkeznek kiilonféle céllal: tizenkét évnyi feljegyzésében
csaladtagjait és hozzatartozoit nem szamitva, mintegy szaz magyar személy sorsat érinti,
részletesebb vagy futd jellemzéssel, némelyeket éppen csak hiradasszeriien. A napld
gazdag életanyaga széles kitekintéssel tajékoztat a magyarsag életérél, s modot nyujt
arra, hogy alaposabban megvizsgaljuk Szemere Bertalannak, csaladjanak, barati és isme-
retségi korének parizsi, illetve franciaorszagi életét.

Kinalkozé a lehetdség, hogy Osszevessiik Szemere korabbi Parizs-naplojat a késobbi-
vel. De két ott-tartozkodasanak alapvetd kiillonbsége miatt csak azt allapithatjuk meg,
hogy fiatalkori, 1836—1837-es nyugatjarasa a felfedezés igényét tiikkrozte, a szemlélodés
higgadtsagat arnyalt és 6sszefogott stilusa is kifejezte. Feltlind valtozas, hogy az emigra-
cioba érkezett Szemerét a nagyvaros élete, miiemlékei, politikai mindennapijai, tarsadal-
mi eseményei az elsé idoben kiilonosen nem foglalkoztatjak. Mindenekeldtt otthon ma-
radt csaladjaért aggodott, nemcsak a tavolsag és a bizonytalansag miatt, hanem felesége
terhessége miatt is. Aggodalma igazolodott: nem sokkal sziiletése utan, 1850. majus 11-
én Terézia nevil leanyuk meghalt Pesten. A hatalommal val6 hosszas harcok utan felesé-
ge Maria nevii gyermekiikkel csak 1850. szeptember 20-an érkezhetett Parizsba.

Szemere emigracios élete elsé éveiben folytonos, nyugtalanito kérdés a fegyverletétel,
illetve Kossuth személye és politikaja.'*

M0 SZEMERE, i. m., 12. — A levél datuma: 1850. V. 10. Mednyéanszky arra utal, hogy kezébe keriilt a kolni
Allgemeine cimii lapban a Horvath Mihaly és Vukovics Sebd altal irt cikk, amely Kossuth lemondasanak
hirlapi polémiajaban Szemerét is tamadja.

M1 SzZEMERE Bertalan, Naploé (1849-1861), kiad., bev., jegyz. ALBERT Gabor, Miskolc, Felsémagyar-
orszag—Bibor, 2005.

142 Az elméjében sulyosan megroppant Szemere Bertalan 1865-ben amnesztiaban részesiilt, orvosi kisérettel
januar 24-én térhetett haza. Csaladja még Périzsban maradt. Felesége 1865. marcius 21-én meghalt a francia
fovarosban. Szemerét a tragikus fordulat végképp lesujtotta, 1869. januar 18-an a budai Schwartzer elme-
gyogyintézetben hunyt el.

3 V. SZEMERE, i. m., 78-82.
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Napirendjét az 1850. januar 15-i feljegyzésében talaljuk: 8 koriil kel, ,,néha” teat reg-
gelizik ,,magam készitvén, mert igy csak 10 sousba keriil 20 helyett, néha par almat.
Olvasok vagy irok délutani 3—4 o6raig. Néha a konyvtarban. Néha eljarok, estefelé pisz-
tolybul 16d6zni.” Csaknem a korabbi ut 6nsanyargatd életrendje idézddik: 1850-ben
hetenként kétszer-haromszor nem ebédelt. Ellatogat a Salon Littéraire-be, ahol két-
harom orat t6lt, ,,5 német, 4 francia, 2 angol ujsagot szoktam atnézni, néha folyoiratbeli
cikket is atolvasok.” Este pedig 8 dra tajban a rue de la Paix-n sétal fel a Tuileries kertig,
s tovabb a Champs Elysées felé. ,,9 6ra koriil ismét hon vagyok, dgyba menekedvén a
hideg el6l, olvasok éjfélutani 1, 2, 3 draig. Ritkan jonnek hozzam, egy héten egyszer, én
is csak akkor megyek mashoz, ha vele dolgom van.”'** A Mednyanszky Sandor ¢hajtotta
csaladiassag toredezik: Vukovics Seb6 kiszabaditasara még 6 gytijtott alairasokat, pénz-
zel is segitette, a mar idézett kolni ujsag cikkében Vukovics mégis hamar ellene fordult.
Szemere naplojaban igy reagalt: ,,Oneki pedig megirtam, hogy e tettével 6 felbonta ba-
ratsagunkat. Keserves az mégis, gyanusittatni, a hazat elveszteni, s6t még baratainkat is
elveszteni.”'*> Ebben az els6 periodusban Szemere keveset sz6l menekiilt tarsairol. Ha
mégis, szlikszavuan: ,,a tobbi alszik, hever, mulat, legfollebb a jovendoriil vagy a multrol
beszél, cseveg, én pedig, mint az igaba fogott dolgozom még mindig hazam érdekeiben,
egész nap, reggeltdl estig, — és mégis ragalmaztatom.”'*® Felesége és gyermeke szep-
temberi érkezésével egyiitt a csalad, de az emigracios egyiittlét tovabbi éveit folytonosan
neheziti. Nyugtalanitja felesége gyakori betegeskedése. 1850. december 31-én sziiletett
feljegyzése jol mutatja Szemere allapotat. Feljegyzésre sem érdemesiti, hogy mit tapasz-
tal a francia kozéletben. Ellenben azt sorolja, mi minden , kellene”: szeretné ,,megnézni
az itteni nevezetességeket”; vagyna javitani nyelvtudasat, szét kéne nézni a vilagban. De
»hem lehet, sem ezt, sem azt”. Feleségének allapota megbénitotta vagyait, kedvét és
cselekvési lehetoségeit. ,,E vilagvarosban, szeirri%zbtt tarsaimon Kiviil, senkit nem isme-

Napléjanak 1851-ben feljegyzett eseményeibdl az kérvonalazodik, hogy a menekiiltek
nem bejegyzett szervezetként, de mégis egyesiileti keretben, valasztmany vezetésével
tevékenykedtek.'*® Szemere és Teleki egy drezdai konferenciara késziilt memorandumon
dolgozott, amely az egységes német birodalom elleni allasfoglalast tartalmazott, de még
a kései tudomanyos elemzoék sem tisztaztak kettdjiik érdemét az irat kimunkalasaban.'*’
A konfliktusban nem egyedi fesziiltséget kell latnunk, az altalanos emigrans-pszichozis
tiinete mutatkozik meg: fesziiltség-féltékenység, a tehetetlenségben a felelos keresése.
Szemere Bertalan is a kdvetkez6 honapokban, években tjra €s Gjra visszatér a szabad-

" Uo., 87.

" Uo., 93.

" Uo., 94.

“ Uo., 103.

Y8 Uo., 106 — janur. Itt olvashatjuk, hogy a valasztmany tagjai: Teleki Laszl6, Szemere Bertalan, Vukovics
Sebo, Czetz Janos, Klapka Gyorgy. A jegyz6 Bitto Istvan, kordbban dunaszerdahelyi képviseld, aki még ebben
az évben hazatér.

9 Uo., 107. ,Teleki nem csinalt semmit” — irta Szemere; Teleki-monogréfiajaban HORVATH Zoltan, 29.
jegyzetben i. m., 11, 352. viszont Teleki szerzéségét hangsilyozza.

558



sagharc vezetdinek alkalmassagara, az elhibazott helyzetekre, s egyre ersebben fogal-
mazza meg Kossuth-ellenes véleményét. 1851 februarjaban Bem halalaval kapcsolatban
irta: ,,atlatta, hogy Magyarorszag megbukott Kossuth altal, és ismét meg fog bukni vele.
Ezt irta ide Périsba”."”® Az emigrans nem lehet nyugodt befogadott volta felsl sem. Sze-
mere 1851. szeptemberi feljegyzése igazolja ezt: ,,Itt hajtdvadaszatot tartanak az idege-
nekre. Mindennek, kivétel nélkiil, jelenteni kell magat a rend6rségnél. Legalabb 20 000
jelenti magat. Mint midén a vadat fel-felverik. Ismét nyugodni hagynak két hét mul-
va.”"®! A parizsi emigrans azért nem volt a varosba vagy az orszagba zarva. Szemere
felesége, Bachhal vald régi ismeretségére valo tekintettel gyogykezeltetésre hazautazha-
tott, 6 pedig Briisszelbe latogatott, majd egyiitt jartak Londonban."> Az év decemberé-
nek egyetlen kérdése ,,Lajos-Napoleon” csaszarsaga, mert ,,Franciaorszag ¢s benne a de-
mokratia gyalédzatosan megbukott”. Am a tovabbiakban sem foglalkozik a francia tarsa-
dalom fordulata nyoman érzékelhetd eseményekkel, sokkal inkabb a torokorszagi inter-
nalasbol kiszabadult Kossuthnak €s tarsainak anyagi tehetdsségével. Kossuth jelleme és
szellemi képessége, hazaszolgalata szinte rogeszmeszeriien visszatérd kérdések a fel-
jegyzésekben. Kétségtelen, ha emigracids tarsaival dsszehasonlitjuk, Szemere sokat ol-
vas, torténeti munkékon dolgozik, levelez, tarsait foképpen a renyheség vétségében itéli
el. Gyakran az is vezeti emigrans-tarsainak megitélésében, hogy tobben egyediil élnek,
otthonrdl kiildétt komoly pénziigyi tamogatassal, s neki csalados emberként nehezebb.
ir6i képzeletében ugyanakkor az elmaganyosodas, az egyediillét kiszolgaltatottsaga is
felrémlik. Szépen fogalmazza meg a haza érzését: ,,A haza nem a f6ld, nem az erdd, nem
a rét, nem az ég, a hazat az emberek teszik, ismer6seink, barataink, rokonaink, véreink,
az a viszony, melyet életiink folyamaban formaltunk, az a szerelem, baratsag, becsiilet és
tisztelet, mely altal, mint ugyanannyi erkdlcsi kapocs éltal valank osszekottetésben a
hazafiakkal. A szamkivetetett ember hasonlo a kivagott fahoz, mely derekdban ketté-
metszvén idegen foldre vitetik, — korondja dusan latszik zoldelni, és virulni darab ideig,
de életgydkerei hatramaradtak a haza foldében.”'>

Idéztiikk Szemere Bertalan nemes tulajdonsagat: segitokészség, szolidaritas-érzés dol-
gozott benne. De a naplé csaknem masfél évtizedes eseményeit megismerve azt mond-
hatjuk: djra és ujra becsapatasat kell tapasztalnia. 1852 kés6 nyaran és 6szén, amikor
Bellevue-be koltozik csaladjaval, lakasat ingyen atadja egy B-vel jelzett honfitarsanak,
aki amellett, hogy a berendezést 6sszepiszkolta, addssagot csinalt, de érdekes, Szemere
ennél becstelenebb tulajdonsagnak munkatlansagat latja: ,,rossz és henye, mint a dog.”">*
A kovetkez6 évben bellevue-i nyaralasaban Parizsbol érkezd honfitarsairdl jegyezte fel:
oriil, hogy kevesen latogatjak, akik pedig mégis: ,,Ha magunkon végigtekintek, naprol-
napra jobban meggy6z6dom, hogy ily emberekkel nem lehet jévendéje a magyarnak.”'*®

1% SZEMERE, i. m., 108.
51 Uo., 117. — A 20 000 jelentkezén nyilvan az sszes kiilfoldi személy értends.
152
Uo., 118.
3 Uo., 134.
" Uo., 141.
¥ Uo., 152.
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S ha nala ilyen kritikat nem is talalunk, Teleki Laszlé egyik levelében felbukkan az az
uri magyar, akinek Szemere el6tt aligha van becsiilete: ,,Andrassy Gyula falun van s
vadaszik valamelyik Chateauban Chartres tajékan. Kiss Miklos St. Angeban élvezi a
hazasélet gyonyoreit.”'>® De ebben a Teleki-levélben az emigracié egy masik kiilons
szokasa is felbukkan, amelyrdl Szemere Bertalan feljegyzéseiben is olvashatunk: a szel-
lemidézés ¢s az asztaltancoltatds. Teleki Laszlo csak leirja az eseményt s megjegyzi:
nem hisz benne. Szemere személyesebb: ,,A magnetismus az 1t: Isten titkainak végtele-
nébe bepillantani. Néha eszembe jut felhagyni a vilag apré bajaival, és e csodavilag
régioiba vetni magamat!”"’ Valos drome pedig csaladja: leanyai, Mari és Irén és az, ha
feleségét nem gyotrik fajdalmak. Ilyen pillanatokban ,,semmink sem hianyzik — a hazan
kiviil”'*®

De aztan ujra fajdalom szakad a csaladra: a kétéves Irénkét elvesztik. Az 1854. aprili-
si naplojegyzet megrenditd fejezet Szemere Bertalan naplojaban: a gyermek haldlanak és
meudoni temetésének leirasa, amely az emigrans-sors Ujabb fejezete. Korabbi Parizs-
jarok idegenforgalmi latvanyossagként szamoltak be a Pére Lachaise temet6 sirjairdl.
A Szemere csalad életében a temetdnek mar személyes és metaforikus jelentése van:
idegenben meghalni: ,,Orokos sirt vétettiink neki. Mig mi €éliink, senki ne nyulhasson
csontjaihoz. Ha mi elhaltunk, akkor megsziint a mi testiink is, e f6ldén az 6rokség esz-
méje az ember életétd]l méretik.”'> Idegen foldbe temetkezni: ez is az emigrans-sorshoz
tartozik. Negyven évvel késobb Szomory Dezs6 lesz emigrans-temetés tantja, s forma-
lodik ez az élmény tjabb negyedszdzad multan, az 1920-as években A4 pdrizsi regényé-
nek egyik legszebb fejezetéve.

Kik azok, akik Szemere Bertalan és csaladja gyaszaban osztoztak? Dembinszki, a vo-
ros sipkasok egykori lengyel szdirmazasu parancsnoka, sirja ma Montmorencyban moho-
sodik. Vetter Antal honvéd altabornagy, akit tavollétében halalra itéltek, a parizsi hona-
pokat kovetden, nem sokkal a meudoni temetés utan Amerikéba vandorol tovabb, 1859-
ben az olaszorszagi magyar 1égi6 szervezdje, s 1867-ben tér haza. Hajnik Pal részese a
korona elrejtésének Orsovan. Adler Vince nem menekiilt, Parizsban €1, zongoramiivész
és zeneszerz0, Erkel Ferenc tanitvanya, aki majd Szemere kislanyat, Mariat tanitja, mar
amikor ideje engedi. Podhorszky Lajos talan a legérdekesebb figura: fiatalon Széchenyi
Istvan fiainak nevel6je volt, részt vett a szabadsagharcban, parizsi éveiben keleti nyel-
vekkel foglalkozott, majd Karagyorgyevics Sandor szerb fejedelem fiainak nevelsje.'
A temetésre Bellevue-bdl és Meudonbdl is sokan érkeztek, ,,ugyhogy a szdmiizétt gyer-
mekét nagy és szokatlan kiséret kovette a sirba.”'®" Azt is megtudjuk Szemerétsl, hogy a
temetés rendezését Boldényira bizta. Boldényi két év mulva, 1856 februarjaban Szemere

% HORVATH, i. m., 11, 35

37 SZEMERE, i. m., 158.

" Uo., 178.

% Uo., 196.

10V, BIRKAS Géza, Mistral és a magyarok: Adalékok a Félibre mozgalom térténetéhez, Bp., Minerva
Tarsasag, 1933.

1! SZEMERE, i. m., 196.
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értékeivel borzézett, majd a sikertelen akciok utan az Egyesiilt Allamokba szokott.
A Szemere csalad tovabbi életét az elveszett mintegy 50—60 ezer frank katasztrofalis
bizonytalansagba vetette. Tovabbi életiik folytonos gondja lesz, hogy miként potoljak az
oriasi hianyt a mindennapi megélhetésben.

Olvasas és iras — ez tolti be Szemere napjainak javat, ami arra utal, hogy szellemi tar-
tasabol tovabbra sem enged. 1855-ben arcachoni nyaralasaban meséket ir, 6sszesen het-
venhetet, 6sszel mar 116-ra né a szamuk. Egy év mulva pedig verselni kezd: dalt ir a
koronarol, melyben atkozza Kossuthot. 1856 augusztusaban az Ujszovetség énekét is
naplojaba irja, s ugyanekkor, 44. sziiletésnapjan komor sorokat vet papirra. Elhagyatott-
sagat panaszolja és elhunyt gyermekét siratja. 1857 juniusaban arrol olvashatunk naplo-
jaban, hogy 228 soros verset irt szamiizotteknek-szamiizéttekrol és perzsa koltdket fordi-
tott magyarra. Az 1857. decemberi jegyzetben hazajara gondolva személyes veszteségeit
veszi szamba: 11 baratja halalat sorolja fel, de akik €élnek, azok sem a régiek: Széchenyi
az Oriiltek hazaban, de ,,nem Oriilt”, E6tvos ir, de ,,nem mint régente irt.” Aztan mar 6 is
irast kiild haza — igaz, Szava alnéven. A Budapesti Szemle 1. évfolyamanak 1. szamaban
jelent meg Hunyadi Janos emlékezete cimt cikke.

1860 februarjaban, szamiizetésének tiz évére visszatekintve irta: ,,1856 ota szemlato-
mast oregedtem.” Boraszata ugyan akadozik, de oriil, hogy a Németorszagban nevel6do
haroméves Gizella és a legkisebb Attila szépen fejlodik, megjelenik A magyar kérdés
cimi munkaja (La Question Hongroise 1848—1860). Az otthonrdl érkezd amnesztia
hirére az év utolsé napjanak bejegyzése: ,,reménylenem szabad, hogy sirom hazai fold-
ben lesz. Mar kezdtem nem hinni lehetének.”'*

Kossuth is nagy reményekkel, alnéven érkezett Parizsba 1859. méjus 4-én. Masnap
éjjel 11-kor Napoleon Lajos Magyarorszag fliggetlenségét igéré nyilatkozattal fogadta.
Majus 6-an genovai székhellyel Kossuth, Teleki Laszlé és Klapka Gyorgy Parizsban
megalakitotta a Nemzeti Igazgatdsagot. De mint annyiszor, az emigrans-sors ismét
rosszra fordul: III. Napdleon magyar felkeléssel fenyegette meg Ferenc Jézsefet, majd
1859. jtnius 8-an Villafrancdban békét kotott a Habsburg csaszarral. Igy ezt kovetden az
altalanos amnesztia elmaradt, a szamiizottek harcosabbjai pedig Garibaldi taboraba, az
olasz fiiggetlenségi harc frontjara tavoztak. Szemerét nem avattak be az akcidba, Parizs-
ba érkez6 emigrans tarsai, Kossuth, Teleki, Perczel elkeriilték. Naplojaban Teleki Lasz-
lora utalva pontosan megirta sértettségének alapjat: ,,most 6 bennem a szdmiizéttet, a
hazafit, a martyrt sértette meg, ki akart zarni azon {igyb6l, mi nem a mienk, hanem a
koz0s hazdé, azt nem bocsatom meg soha, sem itt, sem a masvilagon.”'®?

2 Uo., 426.
1 Uo., 344.
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5.3. Elet az étvenes—hatvanas években

Emlitettiik: 1851 decemberében III. Napdleon trénra keriilésével a magyar emigracio
helyzete is megbolydult Parizsban. Ahogy Czetz Janos irta Klapka Gyoérgynek: ,.egy
karavan koziiliink Jersey szigetére késziil, koztikk Bedthy Odon, Mészaros Lazar, Katona
és Teleki Sandor.”'® A koltéi kastélyat Pet6finek naszotthonul felajanlé Teleki Sandor
regényes életét itt nincs modunk targyalni; hivatkoztunk mar ra Liszttel kapcsolatban is.
A szabadsagharc menekiiltjeként, kolozsvari uzsorasa feljelentése nyoman szamos ka-
landja egyikeként az addsok bortonében iilt fél éven at a Parizs melletti Clichyben. Az
emlitett emigransok Victor Hugo koréhez tartozva kovették a szamiizetésbe kényszeriilt
irét az angol fennhatdsag ala tartozo Jersey szigetére. Majd innen is tovabb kényszertil-
tek egy masik Csatorna-szigetre, Guernesey-re. Ahogy Teleki Sandor irta emlékezései-
ben: ,Jersey szigetét az a szégyen érte, hogy szamiizte a szamiizotteket.”'*> Ebbe az
emigrans koztarsasagba tartozott még a tdbornok Perczel Mdr, Reményi Ede hegediimii-
vész, Orban Balazs, Erdély késobbi nagy kronikasa, Thaly Zsigmond, a komaromi var
,Kertemben Hugo Victor kapalt, Vacquerie gyomlalt, Hugo Karoly és Ferenc tragyat
hordott.”'® Ez a szigeti élet személyesebb kapcsolatot teremtett a londoni és a parizsi
magyar emigracio kozott. Az itt letelepiiltek is mozogtak, voltak, akik tartosan itt éltek,
masok, mint példaul az egykori hadiigyminiszter, Mészaros Lazar az Egyesiilt Allamok-
ba tdvozott, majd onnan visszatért Angliaba, 1858-ban, ahol megérkezése utan varatlanul
meghalt.'"’” Szemere a La Presse-ben méltatta Mészaros Lazar életét.'®® Ebben fajdalma-
san emliti a bujdosok fogyasat, koziilik kiilondsen Batthyany Kazmér halala renditette
meg. Egykori kormanyanak kiiligyminiszterét 1854 juliusaban a montmartre-i temeto-
ben bucsuztattak el.

Az emigracios élet sokféle fesziiltségét ma mar nehéz tisztazni, gyakran mar a kortar-
sak sem tudtak felfedni a szalakat. Mint példaul Teleki Laszlé és Klapka kozott, ahogy
Szemere irta: ,,Okat nem tudjuk, nem lehet mas, mint asszonyi dolog. Tavaly Almassy és
Teleki vivtak, azaz a harag komoly volt, de a parbaj komédia. Almassy a légbe 16tt, és
aztan Teleki is. Ez nem békiilt sokd, végre Batthyany Lajosné kiengesztelte 6ket.”'®’
Szemere Bertalan sokféle személyes kudarc utan is vallotta napldjaban: ,,Nekem mindig
6hajtasom volt magyar telepet alapitani.”'”® Szandéka nem sikeriilt, de az kideriil fel-
jegyzéseibol, hogy azoknak az ideiglenesen vagy hosszabb ideig Parizsban €16 magya-

' TELEKI Sandor Emlékezései, bev. GOROG Livia, Bp., Szépirodalmi, 1958, 12. — A levél datuma: 1851.
december 28.

' Uo., 345.

1 Uo., 344.

17 V6. BAJOMI LAZAR Endre, Szdmiizéttek Mekkdja: Emigransok a Csatorna-szigeteken = B. L. E., Arpa-
dine, 59. jegyzetben i. m., 31-84.

18 SZEMERE, i. m., 331-332.

% Uo., 290. — Almas(s)y Pal 1849-ben az orszaggyiilés elnoke volt. Vilagos utin Genfben, Briisszelben és
Parizsban élt, 1861-ben hazatért.

" Uo., 225.
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roknak, akik baratsagat keresték, szinte fenntartas nélkiil segitett. igy, noha Szemere
nem jart szalonba és otthondban sem rendszeresitett 6sszejoveteleket, sokan keresték, s 6
alkalmat is adott a talalkozasokra. igy vonzaskorét emberi, szellemi, politikai szalonnak,
vagy az 6 abrandképe szerint ,telepnek” is tekinthetjiik az otvenes években. Leanya
temetését emlitve, néhany személyr6l mar irtunk. Minthogy szézas nagysagrendben
szamolhatok azon ismerdsok, akik Parizsban, Franciaorszagban rovidebb-hosszabb ideig
éltek vagy feltlintek a magyarok korében, igy néhany nevet még kiemeliink a naploban
eléforduld személyek koziil. Simonyi Ernd, a forradalom idején torvényszéki elnok,
Londonban neveldskodott, majd Parizsba latogatott. ,,Sokat olvas, sokat tanul, a botani-
kaval szeret foglalkozni.”'”" Simonyit Marx-kovetoként is szamon tartjak, talan ez is
erbsithette baratsagukat, hiszen Szemere tobb levelet valtott Marxszal. Nagy Karolyt, a
természettuddst a Szemere csalad ,,hazi baratnak” tekintette, gyakran marasztottak késoi
ebédjiikre, szinhazba egyiitt jartak, de aztan a napld irdja hosszan panaszolja hiitlenségét,
mert ,,midén mashol nyilik a lakodalom, itt hagy, és még a beteg asszony utan sem tuda-
kolodik.”'”

Néhany lappal késobb ez all: ,,E télen kezd jarni hozzank Jambor is, ki Hiador név
alatt, mint kolté ismeretes.”'”> Jambor Pal hosszabb franciaorszagi tartozkodasa utan két
kétetben adta ki beszamolojat.'™* Szines tudésitasokban szamol be a varos nevezetessé-
geir6l, Rachelt csodalja az Odéonban, beszdmol a hires gyogyhely, Vichy ember-
kavalkadjarol, Brie mez6ségeit a Hortobaggyal veti 6ssze, a vasttrol ad hirt, mozdony-
mihelybe is ellatogat. Falun gyanakvast érzékelt az emberek kozt, de varosban ,,lakjal
sotét padlasszobat, vagy fényes foldszintet, a baratsag felkeres benne, udvariassagot
talalsz az utczan, honn, tarsasagokban.”'” Talanyos sorsu emberek is feltinnek, mint
Dudas Jéanos tabori pap, aki misszionariusi hivatassal pénzt gytijtott egy keleti magyar
protestans iskola és egyhaz felallitasara. Szemere 100 frankot adomanyozott, s vele tar-
tott a francia protestans lelkészek meglatogatasaban. Kesertien jegyezte fel roluk:
,Semmi felebarati szeretet nincs bennok. Kénytelen éket az ember megutalni.”'”® Dudast
is hatarozottan jellemzi: ,,Dudas maga nyers, betyar, szabad modort és nyelvii ember.
Mindennek inkabb vald, mint papnak €s missionariusnak.” Nem sokkal késobb pedig:
,Lrr Istvan ezredes, ki hazunknal mindennap volt, kit innen elutazni mi segiténk, csi-
nalvan neki 7-8000 fr. gytjteléket” — olvashatjuk az 1855. novemberi feljegyzésében.'”’
Grisza Agostot is emliti, akit mas parizsi magyar nem ismert. Forditoként dolgozott, s
mint 1858. oktoberi napldjaban beszamol rola Szemere, elobb hidegnek mutatkozott:
»Most Iépéseket tevénk Dinaval egy elnoknél, hogy eskiidt forditova neveztessék ki.
Erre Grisza is felmelegiilt, — els6 jo hir, mit hall tiz év 6ta, ha sikertil, sorsa biztositva

' Uo., 213214,
12 Uo., 228.
' Uo., 231.
74 JAMBOR Pal (Hiador), Pdrisi emiékek, Szabadka, Oblath Leo, 1861, I-I1.
175
Uo., 1, 118.
176 SZEMERE, i. m., 231.
7 Uo., 231.
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lesz. Szép négy apré gyermeke van, neje kunsagi, csak magyarul beszél.”'” Foldvary
Karoly, egykor honvédezredes: ,,visszavonult, puha természet, 8 hoban latjuk egyszer.
Kereskednék, de pénze nincs, sem ismerete, sem erélye. A mult héten valté miatt a
Clichybe zartak. Bar alig volt 300 frankunk, 150-nel kiszabaditottuk — felénk se jott.
Nomnek nehezen esett — én mar megszoktam a magyarok halajat.”'” Valamennyiiiknél
tobbre becsiilte a Drakulics nevii miibutorasztalost, aki 1848-ban vandorolt ki, és aki
»,szabad akaratbdl nem megy haza, mert j6 hazafi s republikanus. Ez mindennek szolgal,
6 maga a készség és elismerés, 6 a természet hii embere.”'*

Lassan mar érkeznek a hazabol azok, akik tanulmanyutra indultak: Balassa Janos or-
vos, egyetemi tanar testvérével, Balassa Istvan tigyvéddel 1858 szeptemberében nyolc
napot toltott Parizsban Szemere vendégeként. Egyre tobben érkeznek, ,.kik mernek meg-
latogatni.”"®' Bulyovszkyné Szilagyi Lillanak, a Nemzeti Szinhaz tinnepelt szinészn&jé-
nek a latogatasat épp hogy emliti Szemere.'®? Hogy a miivészné oly hosszan tartozkodik
Parizsban, annak vélhetden érzelmi oka is van: az idésb Dumas-val baratsag, tan szere-
lem is alakult. Mint Fodor Erzsébet tanulmanyaban irja,'® kozosen jartak szinhazba,
estélyekre, egyiitt kirandultak. Dumas elkisérte Bulyovszky Lillat briisszeli utjara is.
Elvalasuk utan bizalmas hangon leveleztek. 1865 decemberében Dumas budapesti titja
elott ugy hirlett, hogy valdjaban Bulyovszkynéhoz késziil, érkezésekor azonban a szi-
nészné mar Miinchenben jatszott.'® Parizsba jon példaul a festé Madarasz Viktor, aki
1856-t6] az Ecole des Beaux-Arts hallgatdja, de elégedetlen a tanultakkal, s Léon Co-
quiet miihelyében dolgozik.'"® Szemere 1859 novemberében irt a festé tehetségérol,
féltését is megfogalmazva: tulzottan kritizal masokat. Zach-képét Madarasz hazakiildte,
Szemere Eotvos Jozsefnek irt levelet, hogy figyelmébe ajanlja a festdt és miivét. 1861-
ben aztan Madarasz torténelmi képeivel aranyérmet nyert a périzsi Salon Annuelen.
Err6l mondta a festd: ,,Nem akarok dicsekedni, de én voltam az els§ miivész, nemcsak

' Uo., 328-329; BaloMI LAZAR Endre, Emigrdns sors a csdszdri Pdarizsban = B. L. E., Arpadine, i. m.,
85-95. — Grisza Agost 1854-t61 élt Parizsban, a Nemzeti Konyvtarban felkutatta és lemasolta I1. Rakoczi Fe-
renc Confessidjat. Bajomi Lazar ismerteti Grisza parizsi naplojanak néhany fejezetét, amely jelzi, hogy idével
egyre szélesebb ismeretségre tett szert a magyarok korében. 1870. januar 1-jén megvalasztottdk a Latin ne-
gyedben alakult rovid életi magyar egylet, a Cercle Hongrois elnokének is. Az otthonrol érkezetteket is segi-
tette kapcsolataival: a Szerdahelyi Kalman—Prielle Kornélia szinészhazaspart, a Nemzeti Szinhaz miivészeit
1870-ben ¢ kisérte el az Opera igazgatdjahoz.

7 SZEMERE, i. n., 329.

' Uo., 329.

™ Uo., 322.

82 Uo., 308, 322.

'8 FODOR, 72. jegyzetben i. m.

'8 Fodor Erzsébet idézett munkajaban beszamol arrél is, hogy Dumas-t folyamatosan iinnepelték Budapes-
ten. Elutazasa eldtt szinészvacsoran bucsuztattak, ahol Jokai elmondta, hogy miivei hatdsara irta elsé regényeit.
Szigligeti szerint az 6 regényes darabjai szerettették meg a szinhazat a pesti kozonséggel. Széchenyi Odon
tlizoltoparancsnok diszkardot ajandékozott neki abbol az alkalombol, hogy a jeles ird az egyesiilet tiszteletbeli
tagja lett. Magyarorszagi napjaiban Dumas leforditotta a Falu végén kurta kocsmdt, amelyet a Vasarnapi Ujsag
1866/1. szama kozolt, a Szdzat-forditasat pedig a Magyarorszag és a Nagyvilag 1865/11. szama adta kozre.

85 V. LYKA Kéroly, Madardsz Viktor élete és miivei, Bp., Pantheon, é. n.
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Magyarorszagon, de a monarchiaban, akit ez a kiilonos Kitiintetés ért. Es ez a siker egy-
szerre ismertté tett engem Parisban, bejutottam a legelokel6bb tarsasagokba. Akkor
hivott meg magahoz Neuillybe a leghiresebb francia kritikus, Théophile Gautier. Az a
Neuillyben toltott délutan egy kaprazatosan szép kort nyitott meg eléttem. Minden csii-
tortokon hivatalos voltam a neuilly-i konzulhoz, ahol Paris irodalmi és miivészi kivalo-
sagai talalkoznak.”'®

1859. decemberi feljegyzésében azt irja Szemere: ,én itt kiinn tolmacsa akartam a
nemzetnek lenni Eurdpa szine eldtt.” Ezt a kozvetitd szerepet sokféleképp gyakorolta;
ugy is példaul, hogy Erkel Hunyadi Laszléjanak francia bemutatdja érdekében levelezett.
Tudjuk, hogy Mme de La Grange, akinek pesti fellépése alkalmabol Erkel a bravurariat
irta, szivesen énekelte alkalmi koncerteken, amint errdl Jambor Pal is beszamolt egy
1855-6s jegyzetében.'®” Szemere az 6 tamogatasara hivatkozva kezdett diplomaciazni:
1863. oktober 31-én irt Erkel Ferencnek, aki november 14-i valaszaban drommel fogadta
az akciot, remélvén, hogy francia ¢s olasz operat is irhat. November 26-an Szemere mar
arrdl tajékoztatta La Grange asszonyt, hogy a partitiira megérkezett Pestrél. Szemere
Bertalanné pedig Liszt partolasat kérte, segitsen abban, hogy a Hunyadi LdszI6 a Théatre
des Italiens-ben szinre keriilhessen. Liszt véalaszlevelében a parizsi zenei €s szini élet
bonyolult személyi és miivészi 6sszefiiggéseire utalt tapintatosan, s az eldadas kivitele-
zésében az elsd reményteljes gesztust abban latnd, ha ,,Erkel ur erélyesen elhatarozna,
hogy odautazzék (amint ezt néki mar mondtam volt), s hogy teljes béketiiréssel végezze
el az elkeriilhetetlen eldmunkalatokat.”'® De Erkel nem utazott Parizsba, igy a Szemere
héazaspar diplomaciai akcidja tovabb nem folytatodott.

Szemere a hazabol érkezo fiatalokkal is rendszeresen talalkozik. Bizonyara emlékszik
az 6 dnsanyargatasig ¢hkoppos utazasara, amely soran viszont nem gy6zte falni, rogzite-
ni a latottakat, s ebbol a régi személyes élménybdl kiindulva szigortan itélkezik az uj
generacio felett: ,,Mi tudatlanok, mi 1éhak, mi hitk, és mi korlatoltak. Ez nalok annyira
megy, hogy a szépet s nagyot még a kiilfoldon sem csodaljak. Nemcsak tudomanyos
vagy nem él keblokben, de hazafisag sem.”'® 1859 augusztusaban egy egész kis galériat
fest a Parizsba latogatd magyar fiatalokrdl; orvosok és papok tlinnek fel, réluk ismertetd
sorokat irt, de ,,az ugynevezett Urfiak”’-rol elkeseredéssel szolt: ,,Latvan Oket egészen
kétségbeestem szegény nemzetem sorsan.” Aztan sarospataki, marosvasarhelyi tanarokat
emlit elismeréssel: ,tudomanyszomjasok, tevékenyek, hazafiti érzelmiiek.”' Ezek az
emlitett jelzok egyben Szemere Bertalan igényét is jelzik: milyen értékek szellemében
itélkezik: a hazaszolgalatot, az emberi nyitottsagot, a tanulni, mtivel6édni vagyast latja a
legfontosabb tulajdonsagoknak.

BOLYKA, i m., 17.

87 JAMBOR, i. m., 11, 11. —  Lagrange Erkel aridit a Hunyadi LaszI6bol ismételve éneklé, s mindannyiszor a
legviharosabb tapsok kozt, az olasz operaban.”

'8 SZEMERE Leveleskonyve, 138. jegyzetben i. m., 175.

18 SZEMERE, Naplé, 141. jegyzetben i. m., 313-314.
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Szemere Bertalan napldjat vagy leveleskonyvét attanulmanyozva feltling, hogy egyet-
len helyen sem emliti Teleki Emma nevét. Holott De Gerando 6zvegyének a Vaugirard
utca 37-ben vasarolt els6 emeleti otthona a parizsi magyar emigracié egyik kézpontja
volt.”" Iranyi Daniel tanitja Emma két gyermekét, szivesen latott vendég itt Edgar
Quinet és Michelet, a taldlkozokon a magyar forradalom mindig széba keriil, a francia
vendégeknek nyersforditasban ismertetik Pet6fi verseit. Vélhetden ennek a szellemi-
politikai légkérnek koszonhetd, hogy Iranyi megismerkedik a fiatal torténésszel,
Charles-Louis Chassinnel, s k6z6s munkajuk eredményeként 1859 nyaran megjelenik az
Histoire politique de la révolution de Hongrie 1847—49.""* 1d6sb Dumas és Victor Hugo
is latogatdja Teleki Emma otthonanak, utobbi természetesen addig, amig szamiizetésbe
nem kényszeriil.

A tavollétében halalra itélt, tragikus sorsu tabori fopap, Mednyanszky Cézar colmari
rokoni latogatasat kovetden érkezik Parizsba, 6 is neveldje lesz a De Gerando-gyere-
keknek. Emlékirataban kidbrandultan besz¢l elzaszi tapasztalatairol, miszerint: ,,Hatvan
év mult el a nagy francia forradalom ota és mintha a francia paraszt még ma is szolgalel-
kii volna.”'”® Emlitettiik Pulszky Ferenc vélekedését, hogy Parizsban a tehetdsebb emig-
ransok telepedtek le. Mednyanszky nem tartozott kozéjiik, csak Teleki Laszlo partfoga-
sanak koszonhetden kaphatta meg a tartozkodasi engedélyt. A hazitanitoi allasbol nem
tudott megélni, s egy parizsi kiilvarosi plébania miséz6 papja lett. 1851-ben szerelmi
csalodasa, s mélyen katolikus csaladjaval kialakult konfliktusai miatt a hitébol kidbran-
dult fiatalember levetette a reverendat.

Teleki Emmat nyomasztotta névérének, Blankanak kufsteini raboskodasa, elitélésé-
nek vadpontjai k6zott a hugaval fenntartott kapcsolat is szerepelt. 1857-ben Teleki Blan-
ka kiszabadult, de betegsége egyre gyongitette. Dél-Franciaorszagba késziilt gyogykezel-
tetni magat, de Parizsbol mar nem folytathatta utjat és Emma Vaugirard utcai otthonaban
hunyt el 1862-ben.'*

A fent emlitett tehet6s parizsi magyarok esténként fél 6 és 6 kozott talalkoztak a
Passage de I’Opéra Kavéhazban, ezt kovetden Teleki szallodajanak az éttermébe vando-

Y1'Vo. BAIOMI LAZAR, Teleki Emma..., 59. jegyzetben i. m., 96—149.

Y2 Magyarul: A magyar forradalom torténete 18471849, ford. SZOBOSZLAT Margit, kiad., jegyz., tan. SPI-
RA Gyorgy, Bp., Szépirodalmi, 1988, I-11.

193 Baro MEDNYANSZKY Cézar Emlékezései és vallomdsai az emigrdciébdl, ford., kiad., tan. OVARI-AVARY
Karoly, Bp., Singer és Wolfner, 1930, 80. — Nem sokkal 1857. aprilis 20-an, a dél-franciaorszagi Hyeres-ben
(innen indult II. Rakéczi Ferenc Rodostoba 1717-ben) elkovetett ongyilkossaga el6tt irta meg emlékiratat,
amely 1858-ban Londonban, a szerzd és az emlékiratban szerepld személyek neve nélkiil latott napvilagot.
A kiadas annyira ismeretlen volt, hogy a Szinnyei-féle kézikonyv sem emlitette. Két példany kertilt eld, egyet a
British Museum konyvtara 6riz, a masik kotet Szumrak Emé volt honvédszazados hagyatékabol a Févarosi
Konyvtarba kertilt.

Y4Vo. Teleki Blanka és kore, val., jegyz., tan. SAFRAN Gyorgyi, Bukarest, Kriterion, 1979, 156—158. — Ha-
lalarol Leovei Klara szamolt be: ,, Teleki Blanka lekéste a lyoni csatlakozast, igy ragadt testvérénél Parizsban.
Jokedviien toltotték az estét, éjjel szokatlan kohogés lepte meg, Gruby doktort hivtak, aki nyugtalanito jeleket
nem tapasztalt. Oktober 22-én stlyosbodott az allapota, s mar csak aludni kivant. Végso alma el6tt utolso
szava: »Magyarorszag« volt. Oktober 25-én temették a montparnasse-i temetdben, Iranyi Daniel bucsuztatta:
»hazakoveteli egyszer a haza szent foldje, melynek lakoi akkor szabadok és boldogok lesznek«”.
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roltak 4t vacsorazni (Hotel d’Espagne, 4, rue Taitbout).'”> Degré Alajos 1857-es téli

utazasa kapcsan szines beszamolot adott a parizsi magyar életrdl. O irta, hogy azért is ez
volt az emigransok szamara a legkedvesebb szalld és étterem, ,,mert itt lakott Bornemi-
sza Ignac bar6 az elbajolasig szeretetre méltd csaladjaval. Az étteremben a legnagyobb
és legdiszesebb asztal a magyaroké volt, s baré Bornemiszané adta a haziasszony szere-
pét, ott lattuk mellette szép Zsuzsika leanyat és Teleki Miksa grofnét.”'*® Ezek az emlé-
kek akkor még nem jelenhettek meg, hiszen parizsi emlékeit atszotték az emigrans hon-
fitarsakkal toltott orak, a naplo fejezeteiben Parizs latnivaléi mellett szemtantuként beszél
az Haussmann vezette varosalakito, rombolé munkarol. Hazagondolva felidéz6dik benne
a Varosliget szégyenteli allapota: ,,mikor fognak Pesten csak egy haszontalan zsibarus-
bodét is leromboltatni azért, hogy a Varosliget avenuejéhez ne undorité ut vezessen?” —
kérdezi.'”” A-val jelzett, Parizsban él6 zenész honfitarsanak sikere is hazai gondolatot
sziil: otthon ,,Nincs tér, nincs becsiilés, nincs elismerés [...] Liszt Ferenc, ha térténetesen
otthon marad, hazafiai bizonyosan elmulasztottak volna mindent emelésére. [...] Ott van
Erkel Ferenc, valodi miivész [...] Jut-e valaha valakinek eszébe 6t, Doppleréket, Szé-
kelyt szalonjaiba meghivni? Hol van Erkel irant a kitiintetés vagy elismerés?”'® Parizs-
tdl bucsuzva igy dsszegezte tapasztalatait: ,,Midon Périzsba érkezém, hoztam magammal
sok lelkesedést, s most harmadik havi ittlét utan viszek cserébe egy kis élettapasztalast,
egy kis vilagismeretet. Ahol oly nagy az élet, mint itt, vilagismeretet kell szerezni, vagy
akarjuk, vagy nem.”'”’

Az emigransok idonként ellatogattak nemeskéri Kiss Miklos Parizs melletti palotajaba
is. A hazigazda, aki cimzetes ezredesként Teleki Laszl6 mellett teljesitett szolgalatot
Parizsban, emigransként grofi 6zvegyet vett feleségiil. Rokonséagba keriilve Thouvenel
kiilugyminiszterrel, sokat segitett honfitarsain.

A parizsi emigransok kozponti egyesiiletet is Iétrehoztak Teleki Laszlé kezdeménye-
zésére, de személyi vitak, gyanakvasok és valos vétségek gyorsan morzsolni kezdték a
tarsasag erejét és létszamat.*® Szarvady (Hirsch) Frigyes azért 1épett ki az egyesiiletb6l,
mert Teleki kémkedéssel vadolta. Pedig Szarvady francia kapcsolataival, cikkeivel, tana-
csaival sokat segitett, mert szivesen latott és hivott vendég volt a parizsi szalonokban.
Forditoi munkdjanak koszonheto, ,,hogy megszerezte a magyar—francia liberalis baratko-
zésban késobb oly nagy szerepet jatszé Louis Ulbach francia ir¢ baratsagat. [...] O ké-
szitette el tobbek kozott Jokai Szabadsdg a ho alatt cimili regényének nyers francia
forditasat, amely 1880-ban Louis Ulbach atirdsaban szép sikert aratott.”™' Szarvady

195 K¢ésébb a magyarok tiszteletére a szalloda a Hotel d’Espagne et de Hongrie nevet vette fel.

% DEGRE Alajos, Visszaemlékezéseim, kiad., bev., jegyz. UGRIN Aranka, Bp., Szépirodalmi, 1983, 325.

7 Uo., 365.

8 Uo., 363. — Doppler Karoly lengyel szarmazast karmester és fuvolamiivész, a Nemzeti Szinhdzban mu-
zsikalt, Székely Bertalan festo.

' Uo., 366.

20 V5. SZEMERE Leveleskonyve, i. m., 207.

2V L ELKES Istvan, A magyar—francia bardtsdg aranykora 1879—1889: Fejezet a magyar liberalizmus torté-
netébdl, Bp., Sarkany-Nyomda, 1932 (Bibliothéque de I’Institut Francais a I’Université de Budapest, 23), 44—
45; Vo. HANUS, 110. jegyzetben i. m., 158.

567



ujsagiroként hatalmas munkdassagot fejtett ki; 17 lapnak dolgozott, ,,és mint a Havas
tigynokség alkalmazottja vagy 5 eurdpai és amerikai lapnak kiildott litografalt tuddsita-
sokat.”?*? 1855-ben Wilhelmine Klauss pragai zongoramiivésznét vette feleségiil, s ezt
kovetden hazuk szalonként is miikodott. Jeles zenészek, irdk, Sardou, Dumas vendéges-
kedtek naluk. Bixionak, a Le National szerkesztdjének koszonhetden pedig a francia
politikai élet ismert személyiségeivel talalkozott rendszeresen. Lelkes Istvan Berzeviczy
Albertre hivatkozva irja, hogy Szarvady Iranyi ,,zajtalan egytittmiikédésével a kés6bbi
olasz—magyar—francia szovetséget elékészitette.””” Szarvady 1859 januarjatol naponta
tajékoztatta Kossuthot az alakuld szovetségrol, egyuttal a kormanyzo intencidjara a saj-
toban a francia—olasz egyiittmiikodés fontossagat hirdette.”*

Jambor Pal parizsi emlékeiben arrdl szamol be, hogy mintegy szaz magyar munkas élt
és dolgozott Péarizsban.”” A munkasok altal 1846-ban alapitott egylet az Gtvenes évek
elején nem mikodott hivatalosan, mert I1I. Napoleon tronra keriilését kovetden (1851
decembere) betiltottadk. Minden iratot egy magyarbarat francianak, bizonyos Legrand-
nak adtak at, aki a hagyomany szerint egy hazkutatasnal az 6sszes dokumentumot tiizbe
dobta.?® Jambor érdekldéssel figyelte a munkasok életét, konyvében tsbb sorsot és
mesterséget leirt. Arrol tudositott példaul, hogy a magyar sziicsok kiemelkednek, ,,t6bb
napidijat kapnak mint barmely munkas.”*” Egy R.-rel jelzett magyar vendéglést is emlit,
akinél vasarnaponként osszejottek a magyarok. Ugy latta, hogy a francia egy-egy
grizettel a karjan tinik fel, ,,a magyar tobbnyire baratai kézt mulat.”**® Véleménye sze-
rint a magyar munkasok kitartoak, emlit egy Keimel nevii szabot, aki ,baratok, hitel,
segély nélkiil”*” kezdte, aztan egyre gyarapodott és 1854-ben, a levél irasakor évente
mar tobb szazezer frank bevétellel szamolt. Azt is dicsérettel beszéli el, hogy valamennyi
mester tud irni és olvasni. Elismeréssel szol egy Mészarosnak nevezett mester franciatu-
dasarol, aki gyakran tolmacskodott, de megjegyzi: ,,egyébirant mindent levetkdzhetnek,
de a magyar nyelvet soha.”*'’ Azt is 4ltalanos tapasztalatként mondja el, hogy valameny-
nyien hazavagyakoznak, jobbéra ezért is nem hazasodtak. A fejezetet igy zarja: ,,a ma-
gyar a mithelyében ezt danolja: »Messze jartam, hegyen, vlgyon és sikon, / de a szivem
csak azt mondja jobb otthon.«”*!"!

A liberalizalodo belpolitikai élet aztan lehetové tette, hogy 1864. augusztus 18-an uj-
rainduljon a szervezeti élet Parisi Magyar Iparosok Kolcsonos Segélyzo Egylete elneve-
zéssel, amelyben Bertha Sandor zenész ideiglenes elnokként vitte az tigyeket. 1865-ben

202 ELKES, i. m., 45.

2 Uo., 49.

2% Uo., 49-52. — Részletesen targyalja a készilédd, majd kudarcot szenvedett elképzeléseket és eseménye-
ket, dokumentalja a magyar emigracionak Szarvady irant kialakult ellenszenvét is.

25 JAMBOR, 174. jegyzetben i. m., 1, 10.

26 pKSME, 93. jegyzetben i. m., 5.

*7 JAMBOR, i. m., 1, 10.

28 Uo., 1, 11.
2 Yo, 1, 11.
20 o, 1, 12.
2 Yo, 1, 13.
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Vasarhelyi Sandor orvos vette at az elnoki tisztet. Az tjjaalakulasban fontos szerepet
jatszott Horn Ede, a szabadsagharc izraelita tabori lelkésze, aki Garibaldi seregében is
kiizdott. Horn megigérte a csaszarnak, hogy semmiféle politikai hangvétele nem lesz az
egyletnek. Osszejoveteleiket a Café 20 billiards-ban és a Café Pillonban rendszeresitet-
ték. >

A mesterek java, akik szamitasukat megtalaltak, mar inkabb csak sovarogtak a haza
utan, és a Jambor Pal emlegette hazatérés egyre inkabb vagyképpé valt. A politikai
emigransok viszont az id6 mulasaval személyi kegyelemmel, biintetésiik eléviilésével
szallingdztak haza. Az 1867-es kiegyezéssel a haza végképp megnyilt eldttiik. Sokan
koziliik kozéleti tisztségeket, képviseloséget, igazgatosagokat, minisztériumi posztokat
is vallaltak. Ezzel donté fordulat kovetkezett a franciaorszagi és a parizsi magyarsag
életében. Mert a tovabbiakban mar nem a politikai kényszer, hanem ujra az inspiracid, a
tajékozodas, a szellemi, miivészi, tarsadalmi, gazdasagi érdeklddés jelenti Parizs vonza-
sat, a franciak korében pedig a szalonokban, kavéhazakban megérlel6dott kapcsolatok és
a forradalom emléke tovabbi és folytonos kotddést jelentett. Egyre inkabb divat lett
Parizsba utazni, s az ottani ujdonsagokat, tapasztalatokat begytijtd zsurnalisztak, irok,
kiilonféle osztondijasok, vagy éppen a nyomort is vallalo kivancsiak Magyarorszagra
visszatérve a latottakbol hivatkozasi alapot teremtettek, jo és rossz példakat kozvetitet-
tek. Ebbdl a szempontbol nemcsak politikai értelemben jelképes az 1867-es év, a vilag-
kiallitas esztendeje Parizsban. Barati tanacsra Diisseldorfbol Munkacsy Mihaly is ellato-
gatott ide, s megrendiilten fedezte fel Courbet munkait. ,,Az élmény hatasara azonnal
Périzsba akart koltozni, de baratai lebeszélték, dolgozzon még az akadémian.”*" A pari-
zsi emlék lenyligvz6 ereje nem hagyja nyugodni a festot, az 1870-es parizsi Szalonon
Siralomhaz cimii képe nagy sikert ért el, megrendeléseket hozott, és 1871-ben Munkacsy
végleg eldontotte: Parizsba koltozik. Az elkovetkezend6 negyedszazadban az 6 személye
és Monceau park kornyéki otthona a magyar—francia kapcsolatok kézpontja lett.

6. Az ,, aranykor” fent és lent
6.1. Zichy Mihdly és az egylet

Az 1870-es évtized uj tarsadalmi fordulatokkal kezd6dott: 1870. szeptember 3-an este
III. Napdleon elfogasanak hire megmozditotta Périzst, a nép szerte a varosban csopor-
tokban vonulva, a Marseillaise-t énekelve a koztarsasagot kezdte éltetni. Ahogy Boros-
tyani Nandor az események tanujaként irta: ,,A bulvarokon azonban egész a hajnalhasad-
taig erés lovas és gyalogos Orjaratok cirkaltak, s a luxembourg-i kertben 6sszpontositott

22 pKSME, i. m., 6-7; BAIOMI LAZAR, ,, Micsoda drdaga egylet!” = B. L. E., Arpadine, 59. jegyzetben i. m.,
196-200. — Bajomi Lazar pontatlanul irja az elnok személyét, az 1864-es ujjaalakulasnal Vésarhelyi Imrét
emliti elnokként. Horn Ede kalandos sorsaval foglalkozik tobbek kozott SZEMERE, Naplo, 141. jegyzetben i.
m., 385; afférjuk részleteirdl: 430.

213 MUNKACSY Mihaly, Emlékeim, bev. VEGVARI Lajos, Bp., Hungaria, 1950, 9.
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tiizérség a felkeld nap elsé sugarainal kereste 5l szallasait.”*'* Néhany honappal késobb,

1871 éaprilisaban pedig a munkasldzadas, a Kommiin napjai kovetkeztek. Magyarok
tevblegesen is részt vettek benne, kozottiik Frankel Leo a legismertebb, de szemtantiként
talan Ugron Gébort idézhetjiik, aki a Fovarosi Lapok 1871. aprilis 28-i szdmaban sza-
molt be az eseményekrdl: ,,A szuronyokra htizott kenyerek elfogyasztd torkai a Vive la
Commune!-t kialtjak. A Tuileridk palotajaban nemzetorség all 6rt, s az lakja egy-két
termét is. Persze, még minden 6ssze van piszkolva a lépcsén, folyoson, teremben, amint
azt az ostrom alatt itt tanyazott breton mobile-ok szivesek voltak hagyni, akikrél tudjuk,
hogy vitéziil verekednek, de azt nem jegyezte fol Klio, hogy valami kényesek volnanak a
tisztasagra.”*" A kommiint leverték, de a politika kiilonds jatéka, hogy szamiizottei
koziil néhanyan az Osztrak—-Magyar Monarchiaban talaltak menedéket.*'®

A kiegyezés utani torténelmi-politikai fordulat mindségében is megvaltoztatta a Pa-
rizs-jarasok értelmét. Elkezdddtek a szakmai utak. A tapasztalatszerzés, de mar nem ugy,
mint a reformkorban, hogy a tarsadalom valamennyi élet- és miikodési rétegét vizsgal-
tak, hanem csak egy-egy teriiletet. Paulay Ede, a Nemzeti Szinhdz férendezoje példaul
nyugati utjardl beszamoldt készitett Orczy Bodog igazgatonak. Ebben az iratban mar
nem taladljuk nyomat Parizs latnivaldinak és miivészeti érdekességeinek, kizarolag a
szinhazi élet miikodését irta le.”'” Szinhazi téren egy masik példat emlitve: Jaszai Mari
1885 juniusaban a miivészeti latnivalok soraban természetesen a szinhdzat minden esti
programjanak tekintette: ,,Megvettem a mai textust és a Francaisbe sz6l6 vasarnapit is. —
lathatod, kedves draga asszonyom, hogy a jarassal nem igen faradok, ha ennyi darabrol
kell tudomast szereznem. Holnap adjak a Ruy Blast, holnaputan a Fésvényt €s a Horatiu-
sokat” — irta Prielle Kornélianak, aki bizonyara jo tanacsokkal is ellatta kollégandjét,
hiszen 6 1870-ben mar jart Parizsban.*'®

Hogy Parizs miként érlel szerelmeket, arr6l a magyar irodalomban is sok regény, no-
vella és torténet irodott. Jaszai Mari és Ambrus Zoltan torténete kevéssé ismert. Jaszai
Parizsbol Londonba utazott tovabb, itt kapta a taviratot, hogy az 6sztondijjal Parizsban
tartozkodd Ambrus Zoltan megvakult és a szallodaban fekszik. Jaszai angliai szerz6dését
lemondva visszasietett a csatornan, és Ambrus mellett maradt Parizsban, amig az vissza
nem nyerte latasat.”'> Ambrus aztan Parizsban tolttte a tanulmany-idejét, s élményeibol
sziiletett a Nagyvdrosi képek cimmel kozreadott tollrajz-sorozata, amelybe kés6bbi él-

21* BOROSTYANI Nandor, A Kéztdrsasdag kikidltdsa (1870) = A magyar Pdrizs, 6. jegyzetben i. m., 75.

215 UGRON Gabor, Barikddia (1871) = A magyar..., i. m., 76. — A breton mobile az 1868-ban a kiraly vé-
delmére felallitott mozgd nemzetérség breton katondja.

216 V. BAJOMI LAZAR Endre, A pdrizsi kommiin szamiizéttei Magyarorszdgon = B. L. E., Arpadine, i. m.,
150-187.

27 V. PAULAY Ede [rdsaibdl, szerk. SZEKELY Gyorgy, Bp., Magyar Szinhézi Intézet, 1988, 125-182. —
A beszamolo6 datuma: Pest, 1872. szeptember 10.

218 JASZAI Mari Levelei, kiad. KOzOCSA Sandor, Bp., Pintér Jenéné Vallalata, 1944, 212. — A levél datuma:
1885. junius 12.

219 V. ABLONCZY Laszlo, Sorsa volt a Nemzeti = A. L., Nemzeti lélekharang: Jdszai Maritél Bubik Istvd-
nig, Bp., CP Codex, 2007, 23.
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ményeit is belefoglalta.””® A varosokat Osszehasonlitva irta: ,,Velence mindenkinek
ugyanolyan, London fenséges vagy sivar, Parizs mindenkinek masképp mutatja az arcat;
tiindéri és borzaszto, sok imadoja sok ragalmazoja van.”?'

Lelkes Istvan nevezte aranykornak a magyar—francia kapcsolatok 19. szazadvégi tor-
ténetét,”” de kiilonds, hogy az onsegélyzé egylet torténetének elsd jelentés korszakara
nincs igazan figyelemmel. A porosz—francia haboru idején, 1871-ben ugyan sziinetelnie
kellett az egyletnek, de 1872-ben wjraindult, hivatalosan akkor véglegesiilt a neve: Pari-
zsi Kolesonosen Segélyzo Magyar Egylet. Az 1846-o0s indulastol tekintve a hetvenes
évek, amikor Zichy Mihély bekapcsolddik a szervezet munkajaba, az egylet elsd, emel-
kedd korszakat jelentik. Zichy el6szor 1862-ben jart rovid idore Parizsban. 1874-ben
elébb lakasnézoében tiint fel, majd ugyanazon év oktoberében a boulevard Haussmannon
bérelt egy fényes miiteremlakast. Erkezése nagy eseménynek szamitott a francia fova-
rosban, hiszen 6 az orosz car udvari fest6jeként telepedett le.”” Zichy mar 1872-ben
titokban nagyobb 6sszeget ajandékozott az egyletnek, 1875-ben el6bb tiszteletbeli tagga,
majd az aprilis 4-ei kozgytilésen elnokké valasztottak. Jelszavai: hazaszeretet, nemzeti-
ség, Osszetartas. 1880-ig tartozkodott Parizsban, ez idében és neki koszonhetden lendiilt
fel az egylet élete. Az alapitd és partolo tagok kore grofokbol, bardkbdl allt, de olyan
tekintélyek is kozéjiik tartoztak, mint Tiirr Istvan. A rendes tagsagot kisiparosok, orvo-
sok, tigyvédek, mérnokok és didkok alkottak. Az 1878-as kozgyiilésen Zichy igy szolt
tagtarsaihoz: ,,Onokben, akiket a miivelédési dszton vezetett a vilag elismert legjobb
iskoldjaba, Parisba, és Onokkel kapcsolatosan a mi egyletiinkben van letéve hazink
iparmiivészetének jovéje.””** Zichy a magyar kormanytol anyagi timogatast szerzett,
sikeres tagtoborzas eredményeként mintegy haromszaz tagra novekedett az egylet 1ét-
szama, az anyagi helyzet megszilardult. , Egyletiink egész vagyonat tisztara neki ko-
szonhetjiik.”** A létesitendd périzsi magyar menhdz megalapitasara 40 000 frankot
teremtett el6. Az egylet miikodésében rend uralkodott, Zichy minden hénapban jelentést
kért a valasztmanytdl, kivivta a francia hatosagok elismerését, ennek koszonhetd, hogy
Zichy Mihaly szavaival: , kibontott egyleti zaszlokkal vonulhatunk at a varoson is [...]
megszokott orszagos tinnepeinket tinneplendok, s ezt az engedélyt mas nemzet fiainak
egyletei nem tudtak megszerezni.”**® Az egylet ,belélete” szépen fejlodott: dalkor ala-
kult, hangversenyeket, tinnepélyeket, felolvasasokat rendeztek, francia nyelvre tanitottak
a tagokat és gyarapodott a konyvtar. Lazar Béla mar idézett Zichy-életrajzaban arrol is
beszamol, hogy a festdé nem tiszteletbeli megbizatasnak tekintette elnokségét, a gytilése-
ken rendszeresen részt vett, csaladias melegséggel otthonaban fogadta tagtarsait, magan-

20 AMBRUS Zoltan, Nagyvdrosi képek, Bp., Révai testvérek, 1908.

21 Uo., 46. — Oszi kontempldczidk.

222 LELKES, i. m. — Az ,aranykor” a kotet cimében és a konyvben is visszatérd jelzo.

3 V6. LAZAR Béla, Zichy Mihdly élete és miivészete életrajzi adatai, Bp., Athenaeum, 1927.

24 PKSME, 93. jegyzetben i. m., 7.

2 Lovag Zichy Mihdly és a Pdrisi Magyar Egylet: Alkalmi beszéd Egyletiink érokés diszelndkének néviin-
nepe alkalmadbdl: tartotta az egyleti titkdr, 57, rue de Seine, Kassa, Koczényi Béla, 1903-1904, 5.

26 PKSME, i. m., 8.
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erobol is segitette a fiatalokat, hivatkozva tapasztalatara, hiszen 6 is hosszan megélte a
tavoli idegenséget. Az egylet tisztikarat hetente kétszer-haromszor megvendégelte.
A Mihaly-napok kiilonosen nagy kozosségi linnepet jelentettek az egylet tarsadalmi
életében, de Zichy jelmezbalt is szervezett, amelyen Munkacsy Mihdly jelmez nélkiil
jelent meg, s a helyszinen 61t6zott asztalos legénynek.

Az egylet Zichy-korszakaban talan a legnagyobb eseményt a szegedi arvizkarosultak
javara inditott jotékonysagi mozgalom jelentette. Az Egylet nevében Zichy és Munkacsy
1879. marcius 16-an a Journal des Débats-ban felkérték a francia nemzetet, hogy segit-
sék a tragikus helyzetbe jutott varost és lakoit. Ahogy Lelkes Istvan mar idézett konyvé-
ben elmondja, mas szervezetek akcioi is beindultak, de ennek a felhivasnak az érdeme a
kolcsonos szolidaritas eszméjének tudatositasa volt, emlékeztetve ,,a magyar nemzetnek
,»1870/71-ben tanusitott nemeslelkili viselkedésére, a magyar tarsadalom altal a francia
foglyoknak juttatott adomanyokra.””*’ Hatalmas egyiittérzést valtott ki a katasztrofa, a
francidk irodalmi, miivészeti, egyetemi emberekb6l bizottsagot alakitottak a segélyezés-
re, a szinhdzban jotékonysagi eldadasokat rendeztek, amelyek soraban kiemelkedett a Le
Figaro c. lap altal szervezett est a parizsi Operaban. ,,Az operai linnepély egész Francia-
orszdg tiintetése volt Magyarorszag mellett.”**® Zichy Mihaly az ujsagban koszonte meg
a bizottsag buzgalmat, amelynek koszonhetéen 300 000 frank bevétel gyiilt 6ssze. Ebben
az egylittérzésben olyan jeles francia zeneszerzok lettek az orszag baratai, mint Delibes,
Saint-Saéns és Gounod. Néhany honap mulva a viszonzas kovetkezett: 1879. marcius
21-én Toulon kozelében gyakorlatozas kozben elsiillyedt az Arrogante nevii pancélos
hajo, s hatvanan haltak meg a katasztréfaban. Tiirr Istvan Budapestre utazva kezdte szer-
vezni a szolidaritasi eseményt, amelyre francia vendégek is érkeztek augusztus 19-én.
Masnap {linnepségsorozatot bonyolitottak le a francia katonak tragédidjara emlékezve.
A margitszigeti kolostor koré szervezett musor, melyben kiirtjaték és ttizijaték is szora-
koztatta a kozonséget, francia zeneszerzok miivei mellett az tinnepelt zenedarab, Berlioz
Rékodczi induldja és a Marseillaise volt, jeles énekesek ¢s a Nemzeti Szinhaz tagjai 1ép-
tek fel.

Budapesten tortént ugyan az esemény, de a francia sajtd tudositasai folytan az tinnep
hire visszhangot véltott ki a parizsi tarsadalmi, miivészeti életben is. Ennek készonhetd-
en Parizsba érkezd magyarjaink a szalonokban, kavéhazakban, miithelyekben ideiglenes
vendégként vagy allando lakosként is otthonosan érezhették magukat.

Zichy Mihaly 1880-ban elbucsuzott Parizstol, egy rovid nizzai pihenést kdvetden
visszatért az orosz udvarba. Ot Munkacsy Mihaly koveti, de az 6 elnoksége ujabb ha-
nyatlast jelent az egylet torténetében. S mint Lazar Béla emliti, aki titkarként mikodott
Munkacsy mellett, mar csak az alaptdke kamatait tudtak kiosztani segélyként. Abbol a
pénzbdl, amelyet még Zichy Mihaly jovoltabol gytijtottek 6ssze.

27 LELKES, i. m., 79-80.
28 Uo., 101.
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6.2. Kirdandulads oda és vissza

A magyarorszagi frok és Miivészek Tarsasiga, mely 1874-ben alakult, egy sikeres
felvidéki (1881) és egy aldunai (1882) kirandulast kovetden Urvary Lajos elndk javasla-
tara elhatarozta, hogy 1883 nyaran Parizsba latogat. Barmennyire is hangsulyoztak, hogy
még csak nem is az irodalom és a miivészet képviseletében utaznak, hanem kirandulo-
ként, politikai visszhang kisérte a késziilodést. Tobb helyen is aggodalmak mutatkoztak,
egyrészt azért, mert a tarsasag nem Németorszag felé szervezte az utjat, hanem az olasz
vasutak kedvezményeire hivatkozva Olaszorszagon at indultak, és igy jo tiriigyiik volt
arra is, hogy Turinban tisztelegjenek Kossuth Lajosnal. A francia sajtoban és kozéletben
is mutatkozott nyugtalansag, mert a tiszaeszlari per Parizsig elhallatszott, s a magyar
kozallapotokat kozépkorinak mindsitették a liberalis lapok és a politikusok. Pulszky
Ferenc vezetésével 106 budapesti és 36 vidéki jelentkezd kelt utra, de az irodalom és
miivészet képviseletében csak 36-an utaztak. A tobbiek tanarok, papok, mérnokok, orvo-
sok, iigyvédek és katonatisztek voltak.”® Végigtekintve a nevesebb személyek listajat,
mai ismerettel, de az akkori francia miivészeti élet szempontjabol is, szinte valamennyi-
en ismeretlenek és érdektelen személyek voltak. Valoban kiranduloknak lehetett dket
tekinteni.

A rangot mégis megkaptak: fogadobizottsag alakult programjukat egyengetni, mely-
nek két illusztris tagja volt: Mme Adam, aki szalonjaban, lapokban, konyvekben és te-
kintélyes személyes kapcsolataival évtizedeken 4t szervezte, alakitotta a francia—magyar
kapcsolatokat. A masik tekintély a 78 éves Lesseps volt, aki Tiirr Istvannal megismer-
kedve valt a magyarok baratjava. 1883. julius 12-én reggel meglehetdsen zajosan érkez-
tek a magyarok a parizsi palyaudvarra, majd elkezd6dott az tinnepi beszédekkel, koccin-
tasokkal cifrazott fogadasok, ebédek, vacsorak, alkalmi versek sora. Egy kisebb tarsasag
tisztelgett Victor Hugdénal, meglatogattak a Louvre-t, rész vettek az Opera tiszteletiikre
rendezett eldadasan. A legnagyobb sikert a Rakdczi induld aratta, a francia kozonség
ovacidval koszontotte a magyar vendégeket. Julius 14-én a francia nemzeti iinnep ese-
ményein jelentek meg, majd a Comédie Frangaise el6adasat nézték meg, amelyet a ma-
gyar kirandulok tiszteletére hirdettek. A Le Figaro c. lap fogadasaval zarult a parizsi
program, julius 17-én utazéink még bevasaroltak a Printemps aruhazban, és julius 18-an
a tarsasag java hazautazott Budapestre. Csak Pulszky nem tartott veliik, aki a muzeumo-
kat tanulmanyozandé maradt Parizsban. Ami az ut hozadékat illeti, Lelkes Istvan ugy
latta, hogy politikailag: ,,ennek a futbhomokra épitett baratkozasnak politikai eredményei
nem lehetnek, megmarad Ddczi csdkjanak, mely jol esik, de stlya nincs.” Hozzateszi:
,Franciaorszag rokonszenve nem egész Magyarorszagnak sz6l, hanem a magyar nemzet
ama kis téredékének, mely politikai szempontbol a magyar—német szévetség ellenzo-
je.””" Ami a magyarbarat francidk rokonszenvét illeti: ez a baratsag, inkabb rokon-

2 Uo., 127-170; vo. Az Irék és Mivészek Tdrsasdgdnak pdrizsi kirdnduldsa 1883-ban, Budapesti Negyed,
2001/2-3. — Forras: [rok és Mivészek Tarsasdga: Evi jelentés az 1883-84-ik évrdl, szerk., beszam. DOLINAY
Gyula, Bp., Légrady testvérek, 1884, 8-21.

20 LELKES, i. m., 168. — Ddczi Lajos Csék cimii darabjara utal az idézet.

573



szenves érdeklddés, a legendas, poétikus magyar népet illeti, mely a szabadsag szerete-
tével épugy el van telve, mint ird és ujsagiro képvisel6ik a romantikus francia liberaliz-
mus tanaival”.”' Azzal zarja parizsi fejezetét Lelkes Istvan, hogy a kirandulas hasznos
volt, mert kedvet csinalt a francidknak egy magyarorszagi ttra, ahol majd a fliggetlen és
liberalis magyar politikusok tiintethetnek Franciaorszag iranti szimpatiajukkal.

Egy név még a magyarok parizsi latogatasahoz kotve: a fogadobizottsag és a progra-
mok egyik f6 szervezdje Aranyi Miksa volt, aki 1882—1884 kozott minisztériumi 6sz-
tondijjal Parizsban tanult, s id6legesen a Parizsi Kélcsonosen Segélyezd Magyar Egylet
titkaraként is tevékenykedett. Budapesti lapokat tuddsitott, és szolgalta a magyar—francia
kapcsolatokat. Parizsi tanulmanyai soran megismerkedett a New York Biztositotarsasag
igazgatdjaval, aki az europai halozat kiépitésén dolgozott. Aranyi vallalta a budapesti
kozpont tervének megvaldsitasat, s ebbdl a gondolatbdl sziiletett a koruti New York
palota.”* De Aranyi még Périzsban idézik, és szorgalmasan kiildi tudésitasait. Kiilono-
sen gyakran foglalkozott Mme Adammal, tudatositva az otthoniakban, milyen fontos
személyiség is 6 a francia tarsadalmi-miivészeti életben.” A szegedi arviz karosultjai-
nak javara hirdetett parizsi mozgalom iranyitdja, f6 szervezdje. Ha miivészek, irodalma-
rok érkeztek Magyarorszagrol, partfogasat keresték. Szomory Dezsd A pdrizsi regény
cimli miivében is olvashatjuk, hogy amikor els¢ konyvével Tiirr Istvant felkereste, 6
Madame Adamhoz cimzett névjegykartyajat adta at az ironak.>** Amikor Juliette Adam
Magyarorszagra latogatott, ehhez méltdan fogadtak. Baré Podmaniczky Frigyes vezeté-
sével fogadobizottsagot alakitottak, Jokai Mor, Gyulai Pal és Pulszky Ferenc is tisztele-
tét tette a francia nagyasszony szallashelyén a Hungaria Szalloban, a Nemzeti Szinhaz
pedig iinnepi eldadasokat iktatott muisoraba. Kéthetes magyarorszagi utja soran Mme
Adam Mezoéhegyesre, Oroshazara, Szentesre, Szegedre latogatott, s persze bankettek is
kovették utjan, melyrdl a parizsi lapok mellett, La Patrie hongroise cimi konyvében
szamolt be.”’

Ahogy igérték, a francia ir6k és miivészek viszonoztak a magyarok Périzs-latogatasat,
és 1885. augusztus 9-én Ferdinand de Lesseps vezetésével Budapestre érkeztek. Kisérd-
jik, akit a magyar fogadobizottsag eléjiik kiildott Parizsba, Szemere Attila, az egykor
szamiiz6tt miniszterelnok fia volt. A magyarorszagi utat ma mar csaknem parddiaként
latjuk: itt-tartozkodasuk két hetében 19 banketten vettek részt, amelyen osszesen 238
magyar, illetve francia nyelvii koszonté hangzott el.”® Azt nem szamolta meg Lelkes
Istvan, hogy hany hordé pezsgot és bort fogyasztottak a magyar—francia baratsag 6romé-
re. A diszeldadason az Operaban Delibes vezényelte miiveit, a Petdfit versben dics6itd

51 Uo., 169.

2 ARANYI Miksa, Pdrisi levelek és tanulmdnyok, Bp., Athenaeum, 1908, I-I1. — Parizsbol hazatérve Buda-
pesten, majd 1903—-1908 kozott a biztositotarsasag parizsi kirendeltségén dolgozott. Ekkor is kuldte haza
tuddsitasait, 1885-ben a Francia Akadémia tisztjévé avattak.

3 V6. HANUS, 110. jegyzetben i. m., 157-161.

24 S7ZOMORY Dezsé, A pdrizsi regény, Bp., Szépirodalmi, 1969, 169.

23 Juliette ADAM, La Patrie hongroise : Souvenirs personnels, Paris, Nouvelle Revue, 1884. — A fogadta-
tast taglalja LELKES, 7. m., 199-207.

56 Uo., 216.
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Coppée vezetésével a koltdé Duna-parti szobrat is megkoszoruztak. Az {innepségek és a
napok szinte egybefolytak a tatrai, majd az alf6ldi ut soran. A magyar és a francia sajto
valtozatos hangnemben méltatta a 35 személyes férfitarsasag magyarorszagi menetelé-
sét. A talzo tnnepségsorozatnak félreérthetetlen tizenete volt a németellenesség és a
tiintetés-erejli szivélyesség Franciaorszag mellett.”” Ennek az ,,aranykor”-nak is mondott
eseménysornak zardofejezetét jelentette 850 magyar zarandoklata az 1889-es parizsi vi-
lagkiallitasra. Valdjaban ismételni akartak az 1883-as utat, csak joval nagyobb méretek-
ben. Aranyi Miksa most mar Budapesten volt a szervezés motorja, Parizsban Lesseps, a
fogaddbizottsag f6 embere, még a hazat is felajanlotta a megbeszélésekre. Turinban a
tarsasdg megszakitotta az utjat, kis csoportokban tisztelegtek Kossuthnal. Lelkes Ist-
van®® szerint belpolitikai szempontbél is jelentdsége volt az ttnak, mert Tisza Kalman
1888-as, Europa-szerte elhiresiilt vilagkiallitas-elleni beszédére is valaszt jelentett ez a
parizsi tara. Amelynek soran megtekintették a vilagkiallitast, a magyar csardaban ismer-
kedési estet rendeztek, lerottak kegyeletiiket Victor Hugo sirjanal, tiszteletiikre rendezett
szinhazi eléadason vettek részt, Munkacsy Mihaly pedig otthonaban 2000 meghivottnak
adott estélyt. Ebben a szamban benne foglaltatott 450 budapesti kereskedelmi és iparka-
marai tag. S ez az utobbi szam mar annak sulyat mutatja, hogy a Millenniumra késziilo-
d6 orszag milyen komoly szandékkal és szellemi erdvel gondolja a megujulast. A ban-
kettez6, Rakoczi-indulds napok aztan julius 12-én fejezodtek be, amikor az utazok nevé-
ben egy kisebb delegacid tisztelgett Carnot koztarsasagi elnoknél, megkdszénve Fran-
ciaorszag szives fogadtatasat.

6.3. Justh Zsigmond és a szalon-élet

A kollektiv utazasok mellett az egyéni utaknak is egyre szélesed6 formai alakulnak a
19. szazad utols6 negyedében.

Szentpali Janka, aki Uti beszdmolojat ,,Méltosagos grof Teleki Sandorné sziiletett
Teleky Jozefin grofnének” ajanlja tisztelete jeléiil,”’ leltarszeriien veszi szamba Parizs
latnivaldit. Kortarsaihoz képest ugyan tulhaladott nyelvezettel, avitt dagalyossaggal, de
idor6l idore kilép az iskolas parizsi leckefelmondésbol. Latja a kommiin pusztitasanak
friss nyomait, amelyek ,.,e nyugodni nemtudo6 kiizdelmes nemzet biintetteire utalnak”,
regisztralja az Opera épitését, ellatogat a minden generaciot kisértd és borzongato hulla-
hazba, a Morgue-ba is, bejarja a temetdket, miniszteri engedéllyel a La Roquette bortont
is megismeri és tanulmanyozza a foldalatti csatornakat: ,,folyton jo tiszta lég van, s a
ragalyos betegségek sem honosak annyira mint nalunk.” Azt is megjegyzi, hogy ,,altala-
ban szeretik a magyarokat, rokonszenvvel, elismeréssel beszélnek feloliink, mar a kik t.

57 Uo., 208-260. — A részlet magyar ¢s francia nyelvii versekkel, cikk-idézetekkel alaposan dokumentalva
targyalja az utat.

" Uo., 261.

% S7ZENTPALI Janka, Budapestrdl Pdrisba, Bp., Athenacum, 1874.
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i. meg tudjak kiilonboztetni Ausztriatol.”** irasa utolsé oldalain valik legszemélyesebbé

hangja. Talalkozik grof G. R. volt honvédtabornok lanyaval, aki ,,hazajatol tavol sziik-
ségben é1.°*"' E szegénység lattan Szentpali Janka szenvedélyes szavakkal ostorozza
hazajat halatlan feleltlenségéért. Ez a konyvecske semmilyen mozzanataban nem reve-
lacid, inkabb tiinetértékii, egy jellegzetes szegmensét mutatja annak, hogy a tarsadalom
milyen rétegeit érinti meg az utazas €s a szamadas igénye.

A szemlélo attitiid jellegzetes képviseldje Justh Zsigmond, aki helyzetébol és hajla-
mabol adodoan a szalonok vilagaban, a tarsasagi egyiittlétekben, vacsordkban, mulata-
sokban talalta meg a helyét. S ha nem a szalonokat jarta, akkor az Opera kozeli Café de
la Paix-be iil be, hogy Patikarius Ferkdé muzsikajat hallgassa. Kedves ciganya persze
valamennyi notajat ismeri €s elhiizza, de a melankolikus mulatsdg nemcsak arrol szél,
hogy a kedves, gyakran gyatra dallamok felmelegitik a szivét, ez egyben szerep is. Az
otthonossag ¢s kivaltsag fitogtatasa idegenben, hogy a francidk altal is kedvelt cigany-
banda neki huzza Parizs egyik legnépszertibb kavéhazaban. Justh, a dendi az az arisztok-
rata, aki ,,a magantér és a koztér hataran 1évé szalonba”,*** a legnevesebbe is bejut, sze-
mélyes ismeretségek, ajanlasok nyoman. A szalonélet maga és e szalonvilag képvisel6i
megjelennek mas szintereken, léversenyen, szinhazban, operaban. ,,A dendi szépségben
akar éIni és meghalni. Szamara a tokéletes megoldas az ifjukori halal.”*** Justh életében
ez akaratlan gyorsan beteljesedett: szenttornyai birtoka csak ritkan latta, a parizsi szalo-
nokban élte az életét, és sorsa ugy hozta, hogy halni is Franciaorszagba, Cannes-ba uta-
zott 1894 6szén.

Elészor 1880 telén, 17 évesen jart Parizsban édesanyjaval, s mint az ismeretlen ta-
nulmanyiré megjegyzi: ,,nem szabad figyelmen kiviil hagyni, hogy még késdbb is rende-
sen ezen elsd hatasok befolydsa alatt marad, és a didk rézsaszin prizmain at nézi a mo-
dern Babylont.”*** Justh aztan 1885 decemberében mar jogi és gazdasagtani tanulma-
nyok folytatasara érkezik Parizsba, s azonmod elkezdddik a tarsasagi élete: ,,az elsé
périzsi viziteim tokéletesen elfoglaltak minden percemet” — irta Reviczky Gyulanak.**’
A Justh-irodalom kevésbé foglalkozik az iré korai parizsi tuddsitasaival, amelyek 1885.
marcius 15-t6] kezdédden honapokon at jelentek meg Budapesten a Szemle cimii folyo-
iratban. Ha majd kés6bbi parizsi irasaival, foképpen naplojaval vetjilk ossze ezeket a
korai cikkeket, azt allapithatjuk meg, hogy a Taine eszméivel is rokonszenvezd ird a
varos jelenségeit és embereit igyekszik leirni és tipizalni. Egy cikkének ezt adja cimiil:

* Uo., 126, 149, 185.

! Uo., 192. — A G. R. kezdébetiik feltételezhetéen Guyon Richardot fedik.

22 DEDE Franciska, Justh Zsigmond, az irodalmi dendi, doktori disszertacio kézirata, Bp., ELTE BTK,
2005, 69.

* Vo., 24.

2 ANONYMUS, Emlékezés Justh Zsigmondra haldldnak negyvenedik évforduldja alkalmdbsl, Budapesti
Szemle, 1936, 703, 15; vo. Magda GALOS, Justh et Paris : Contributions a [’histoire des relations littéraires
franco—hongroises dans la deuxieme moitié du XIX-e siecle, Bp., Sarkany, 1933, 8-9; BERTHA Zoltan, Justh
Zsigmond, Bp., Bokor és Fischer, 1941, 12—-13.

5 JusTH Zsigmond Napldja és levelei, val., kiad., jegyz., tan. KOZOCSA Sandor, Bp., Szépirodalmi, 1977,
471.
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Padrisi tipusok, amelyben nevekre nem hivatkozik, hanem a ,,vilag tényezdit”, a tarsada-
lom rétegeit, arnyalatait vizsgalja és karakterizalja.*** Cikkében a szellemes talalatok az
olvasoi élmények mellett személyes tapasztalatokbol is sziiletnek. Az uralkod6 osztaly-
rol irta példaul: ,,Szimboluma a pénz. Mindent ezért, mindent ez altal. Az egyenldség
szerinte azt jelenti, hogy mindenki egyenld, a szerint, a mint ugyanannyi pénze van. De
ha nincs! S ez a bokkend. Oriasi plutokraczia, gog és tudatlansag.”**” Egy masik ,,a szél-
s6balrol. Kommunisztikus elvek. Az, a mi a tied, fel lesz kdztiink osztva, mi is feloszta-
nok a mienket, de hat nekiink nincsen.”**® Justh ugy véli, hogy a francia tarsadalom szaz
éve folyamatos mozgasban, valtozadsban van, mégis érzékelhetoek jellegzetességek,
»melyeknek okai vérmérsékletében rejlenek. Konnyen heviil, konnyen lobot vet, kony-
nyen kialszik. Beszédes, tigy mint egy nép sem. Joszivii. Egyszoval szangvinikus.”**’
Parizsi sétak, farsangi képek éppugy szerepelnek ezekben a tudositasokban, mint a rue
du Bac-i omnibusz-megall6 hangulata és a montmartre-i naplemente, amelyben az id6t is
mar lebegteté idétlenségben oldja fel: ,,En meg soka ott alltam, el-el nézve, hogy gyu-
ladnak fel egymasutan a hosszu lampasorok, hogy csillognak, villognak a veres langok
az alkonyat rozsaszinjén keresztiil, s hogy lesz végre a lathatar sotét, és hogy kezd6dik
ismét a varos &jjeli élete, ugy mint tegnap, s ugy mint szaz év elott.”*°

,Egyetemre megy Périzsba, de iroként tér haza”,”' s ha a tovabbiakban vizsgaljuk
Justh Parizs-latogatasait, foként az 1888-as tavaszi napldjegyzetei alapjan, azt latjuk,
hogy a miivészek és az arisztokracia szalonjait latogatta. Magyarok koziil az akkor Pa-
rizsban tartézkodo De Gerando Teleki Emmaval és csaladjaval tobbszor is talalkozott,”
a Nemeskéri Kiss csaladbol a fiatalokat emlegeti.” Legtobbszor Munkacsy Mihallyal
valo talalkozasait idézi, akirdl szeretettel beszél, de akit éles és szarkasztikus szinekkel
jellemzett: ,,Mint ember: jo, kedélyes férfi, semmi brillians tulajdon. Erdekes hallgatas.
Magyarul elfelejtett, s franciaul nem tanult meg. Ez utdbbi lacune-je meg a flityiilés
(magasan szall a daru stb.) teszi 6t a legnagyobb hazafiva.”** A festénél rendezett ha-
talmas estélyekrdl Justh is beszamolt, s arrdl is, hogy a magyaroknak tovabb tartott a
mulatsag: ,,Mid6n mindenki elmegy, s csak a magyar kolénia marad ott, Munkéacsynéval
csardast tancolunk.””> A mulatsag hajnalig tart, ahogy Justhnak délben van reggel, uigy
arisztokrata €s miivésztarsai sem kezdik korabban a napot. Sarah Bernhardt, az tinnepelt
diva tarsasagaban is gyakran felbukkan, és sokszor megy el érte az Odéonba az orosz
szobrasszal, Antokolszkijjal, akivel szivesen beszélget a miivészet kérdéseirdl és a fran-
cia, angol, orosz irodalomrdl. Hatalmas forgatagnak tiinik ez a naplé, egy-egy pillanata-

2600, Parisi tipusok, Szemle, 1885. jun. 10., 34, 6.

7 Uo., 4.

* Vo., 4.

* Uo., 3.

B0U6, Pdrisi sétik és képek, Szemle, 1885. jul. 10, 8-10; 1885. jul. 25., 810, 12—13.
1 DEDE, i. m., 75.

2 JUSTH Napldja..., i. m., 12.

> Uo., 73.

% Uo., 75. — Lacune: hianyosséag.

> Uo., 141.

577



ban a szerz6 bevallja: faradt és unja, még a divat, Sarah Bernhardt-t is. De aztin még
sincs megallas: a grazi illetékességli szépasszonnyal, Jean de Néthyvel Alexandre Du-
mas-hoz latogat, aztan Taine-hez, aki Daudet-rol és Balzac-rdl beszél neki. Anatole
France-szal talélkozik, akit mar 1885-ben megismert. Es ujra és Gjra a ciganyok! Parizs-
ban mar mitossza emelkedik a kavéhazakba €s a szalonokba, estélyekre rendelt magyar
cigany. ,Muzsika kozben az egyik cigany nagyon megijeszt, azt meséli, hogy Ratz Pali
nagyon beteg. Halalra ijedek — mi lesz velem, ha meghal? Osszes emlékeim, érzés for-
majaban jelentkezd emlékeimet magéval vinné — énem jobbik felét. Ez a szerencsétlen
flotas egész estémet elrontotta.”*® Magat sajnalja Justh Zsigmond, nem a haldoklé mu-
zsikust. A bandéak és a primasok nem fontosak, nem fontos a masik. Csak a dal, mely
érzéseket és fajdalmakat hiv el6. Ahogyan a Parizstol valo bucsuban is érzékeljiik. A kis
cigany neki jatssza a dalokat, s odasugja egy-egy szam utan: ,,jobb otthon. [...] az estal-
konyat vilagoskék tonusuva tette a levegd szinét, a terasz iivegelésén atsugarzik az ég
azurja, a banda a kis, a felgyulo csillagokat visszaverd tora rafekvd teraszon folyton
jatszik.” Osszegezve a blcsteste hangulatat: ,,a fényes Périzs keretébol kitord, s hazulrél
jovo édes banat, amely csak vonz, pedig csak kesertiséget igér — a dal parancsol: vége az
dlomnak.”*’ A puszta konyve hasonlé képpel indul: cigannyal bucstzik Parizstol,**®
mintegy sugallva, hogy a helyszin valtozik, de az élete ugyanugy folytatodik. Itt most
csak azt rogzitjiik, hogy Justh Périzsban sajat koreiben maradt. Parizs- és Franciaorszag-
jarasaiban alig tekintett tul a szalonok vilagan. Csak a miivészet belso élete, belterjessége
éltette — a kifaradasig.

Szenttornyai birtokara hazatérve ,,A fél falu komaja volt”,**’ az 6 miivel6désiikért csi-
nalt veliik szinhazat, de a néz6k a magyar és a parizsi urak és baratok voltak. Ez a
Moli¢re-darabot bemutatoé parasztszinhaz épp olyan uri mulatsdg volt a pusztan, mint
amilyen a cigdnybanda édes-bus jatéka a parizsi szalonokban. A Cigany és a Puszta
mitosza azota is erdsen él masok mellett a francia nép magyarsag-képében is. Azzal,
ahogyan Justh Zsigmond a maga életkoreiben dsszehozta ezt a két mitoszt, megel6legez-
te a 20. szazadban sztereotipiaként hozzank tapadt képet.

6.4. EhezOmiivészek, mesteremberek és a vilagkiallitds

Nincs itt a helye még, hogy Szomory Dezsé A4 pdrizsi regény cimi munkajat elemez-
ziik, bar a miiben felidézett ido foként a 19. szazad utolsé évtizede. Ahogy irja, a Jaszai
Mari-szerelem és a katonasag el6l valé futamodas vitte Parizsba, de az a Iégkor is szere-
pet jatszott dontésében, amely akkor mar Budapesten Parizsrol élt. A Nemzeti Szinhaz

»$ Uo., 255.

*7Uo., 316,317-318.

28 U6, A puszta konyve, Bp., Singer és Wolfner, 1892; franciaul: Le Livre de la Pousta, Paris, Ollendorf,
1892.

29 GALOS Magda, Justh Zsigmond miivelédéspolitikai térekvései, Békéscsaba, 1988 (Uj Auréra Kiskonyv-
tar), 13.
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parizsi ujdonsag hivoszoval harmadosztalyu francia darabokat épitett jatékrendjébe, a
Julian Akadémia hire csapatosan csabitotta a kezd6 festoket. Rippl-Ronai Jozsefet is,
akinek parizsi nyomoran, mint masokén, Munkécsy segitett. Ugy is, hogy miitermében
segédként foglalkoztatta, de ugy is, hogy segitett eladni képeit. Mint Rippl-Ronai felidé-
zi: ,,az volt a legszebb momentum, hogy maga Munkacsy oriilt neki a legjobban: oly
boldogga tette sikerem, hogy megdlelt, megcesokolt és konnyezett sromében.”** Rippl-
Ronai is emliti a Périzs-szerte hires Munkacsy-estélyeket: ,,ebben az iddben mar csak
ezekért is érdemes volt magyarnak lenni. A franciak szivesen beszélgettek veliink a nagy
mesterré.”**" A fiatalokat Sregkoraban kiilon is meghivta gulyasvacsorara, a miivészileg
akkor mar mas utakon jaro Rippl-Rénai szeretetteli elnézéssel, de Justhhoz hasonldan
latta hajdani mesterét: ,,most mar — az idok jele lehetett — a kelleténél tobbet és szebben
flitydrészett.”**

Neves vendégei soraban Munkacsy Szomory Dezsdt is emliti, akit, ismervén sziikos
helyzetét, tobbszor kiilon is vendégiil latott. Szomory Dezsé regényét athatja az éhezés
élménye, testvérének Pdrisi mesék cimmel kozreadott novellafiizérében is ujra és tjra
felbukkan a nyomorusagos létezés. Ahogy irta, a tilélési technika egyik axioméaja volt,
hogy inkébb éhezni, mint fizni, a masik pedig: az éhezés el6l alvasba menekiilni.*** Szo-
mory Dezsé névvel és névteleniil a parizsi magyar lovagok kisebb galériajat rajzolta
meg, koztiik kiilon fejezetben Adorjan Jend hegediisét, akinek legnagyobb lazadasa az
volt, hogy a zaloghazban a husz frankra taksalt Amatijat nem adta oda, s jatékaval szaz
frankra emelte a hangszer értékét.”* Erdekes, hogy egy hegediis-torténet — mintegy a
fenti, Dezsd altal megirt eloképe — mar Emilnél is felbukkan a Thea-estély legjobb bard-
tomndl cimii novellaban.”® Az alvas mint az éhezés ellenszere a f6 motivuma a Szomory
Emil-novellaskotet masik magyar témaju novellajanak, a /06, avenue des Ternes cimii-
nek is, amelyet a kardcsony emel 4t mas dimenzioba, s amelyben az tinnepet menekiilés-
ként atalvo batyja is szerepel: ,,batyam édesen aludt széles agyan” — 12 6raja. >

Keserves nyomorusagban éltek mas magyarok is. A szdzad utolsé évtizedében sok
mesterember is utnak indult, a szakmai fejlodésért vagy csak a megélhetési gondok el6l
menekiilve. Tabori Kornél Pdris magyarjai cimii riportkdnyvében®’ sok kivandorolt
munkaéssal beszélgetett, egyikiik, Kleinberger Ferenc altalanos tapasztalatat is dsszefog-
lalta: ,,B6séges alkalmam nyilt hosszt palyamon, hogy ama magyar embereket megfi-
gyeljem, akik, mint én, pénzmag nélkiil probalkoztak odakint. Mondhatom, hogy a sivar

260 RIPPL-RONAT Jozsef Emlékezései — BECK O. Fiilop Emlékezései, kiad., tan., jegyz. FARKAS Zoltan, Bp.,
Szépirodalmi, 1957 (Magyar Szazadok), 28.

1 Yo., 39.

2 Uo., 47.

263 §70MORY Emil, Pdrisi mesék, Bp., Athenaeum, 1900.

** SZOMORY Dezsé, i. m., 112-121.

*65 SzoMORY Emil, i. m., 31-41.

% Uo., 111-124.

27 TABORI Kornél, Pdris magyarjai: Hogyan boldogulnak? Hogyan ziillenek el?, Bp., Schenk, ¢é. n., vélhe-
téen 1913 (Magyarok Kulfoldon). Vo. Az , Allj fel torony” drnyékdban: Magyarok francia foldon. Egy szdzad
tiikbreserepei, szerk., jegyz. A. SZABO Magda, ABLONCZY Laszlo, Veszprém, Uj Horizont, 2003, 68—75.
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nyomor polipkarjai kozt evickéltek tehetetleniil, nagyobbrészt.”*®® Asztalosok, szabok,
szlicsok, vasmtivesek tudtak inkabb megkapaszkodni, s néhanyan a bankarok, mérnokok,
tizletemberek koziil.

A Parizs-laz egyre erdsodott, ugy is példaul, hogy az 1896-os budapesti millenniumi
kiallitas hatasara a francia akadémikus, Gaston Le Breton azt javasolta: Magyarorszag
szerepeljen onalléan az 1900-as vilagkiallitason. Az addigi alkalmakon a Monarchia egy
tartomanyaként, majd részeként jelenhettiink meg. (A hivatalos magyar verzid ellenére,
amely mar az 1889-es részvételt is onallonak jelentette, a vilagkiallitas képzomiivészeti
katalégusaban Autriche—Hongrie cimszo alatt szerepeltek miivészeink, mint Munkacsy
Mihaly és Rippl-Rénai Jozsef.) A lelkesedés felcsapott a magyar hivatalossagban is,
mert 1897 november—decemberében Magyarorszag Péarisban cimmel mutatvanyszamot
adtak kozre, amely az 1900-as vilagkiallitasra szervezend$ ut népszertsitését tiizte ki
céljaul. ,,Hivatalos kozlony”-nek jelolte magat az ujsag, s kisebb megszakitasokkal két
esztend6n 4t jelent meg.”®® A lap vegyes irasokat kozolt a hazai és a parizsi késziilddés-
r6l (pl. az Eiffel-torony bontasi tervérol). Névtelen vagy szignozott szerzok ismertették
Parizs nevezetességeit, a kiallitds varhaté ,,csodait”, de még francia nyelvleckét és fran-
cia nyelvi tartalmat is talalhatunk a havonta-kéthavonta kozreadott, az elsé idében szi-
nes fedelii ujsagban. Ugy tervezték, hogy 200-as csoportokban fél éven at indulnak kii-
16n gyorsvonattal a Parizsba randuldk, s mar az is tisztazodott, hogy Bertha Sandornak, a
parizsi magyar egylet illusztris tagjanak elnokletével fogaddbizottsag alakult (arrol, hogy
valdban 100 tagu lett-e a jeles tarsasdg, mint azt a mutatvanyszamban hirelték, késobb
nem esett sz0). A Magyarorszag—Paris mozgalom hivatalos kozlénye, nem tudni, mi
okbol, 1899 tavaszan elhalt, de a magyarok parizsi jelenléte nagy felhajtassal bonyolo-
dott, megjelent Jokai Mor is.

Adalbert Koltai-Kovacstol tudjuk,?”® hogy Jokai 1878-ban jart elészor Franciaorszag-
ban, de errdl az utjardl szinte nincs informacio. Diszkréten bonyolodott, 6 maga sem irt
rola. Franciaorszagban a szabadsagharchoz ko6t6d6 személyét ismerték, miiveit németbdl
forditottak, s kiilonosebb feltiinést nem keltettek. Szarvady Frigyessel és Louis Ulbach-
hal levelezett a Szabadsdg a hé alatt francia forditasa és kiadasa dolgaban.””' A magyar
pavilont a Szajna bal partjan épitették fel, amelyben torténelmi épiiletek makettjeit is
bemutattak. A Palais de la Culture et des Sciences-ban Jokai kiilontermet kapott, dolgo-
z6szobajanak egy enteriorjét is kialakitottak, bemutattak konyveinek magyar és idegen
nyelvii sorozatait. A kiilonterem kézepén mellszobra kapott helyet, viragagyassal koriil-
véve. Az agg ir6 feleségével el is utazott Parizsba, ahol hatalmas iinnepségek részese
volt. A Le Temps 1900. junius 3-an Jokai-hommage 6sszeallitast kozolt, a francia iro-
szovetség fogaddbizottsagaban olyan személyek voltak, mint Anatole France, Marcel

28 TABORL, . m., 19.

29 Magyarorszag Parisban, szerk. Osz1 Kornél, Bp., Somogyi Nandor, 1897—1899.

20 Adalbert KOLTAI-KOVACS, Jékai et la France : Commémoration d'un romancier hongrois a Nice, Paris,
Supplément a Nouvelles de Hongrie, décembre 1977.

21 JOKAI Mér Levelezése 1876-1885, kiad. GYORFFY Miklés, Bp., Akadémiai—Argumentum, 1992, 773.,
799., 801., 802. levél.
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Prévost, Jules Clarétie. Tiszteletére bankettek és fogadasok kovették egymast, portre_la-
val emlékérmet nyomattak, jinius 12-én Emile Loubet koztarsasagi elnok fogadta. Emile
Zola nem lehetett ott az irdk bankettjén, de magantalalkozora invitalta Jokait, akire hala-
val emlékezett a J’accuse melletti kiallasaért. Jokainak végiil is felesége rosszulléte miatt
le kellett mondania a meghivast. Bar sajat bevallasa szerint Jokai csak egy Zola-miivet
olvasott, a Nandt, s igen rossz véleménye volt az iréi alkatatél oly idegen stilusrol,*”
Zolaval, az emberrel kdlcsondsen tisztelték egymast. Magyar irot sem azel6tt, sem azota
nem tinnepeltek ily médon Franciaorszagban. Zola igy nyilatkozott rola: ,,Jokai est un
poete épique. Ses romans disent la gloire et les revers, les espoirs et les détresses de son
pays. Je comprends parfaitement qu’il soit tant aimé et admiré par ses compatriotes. Au
cours de cinquante derniéres années, la Hongrie a eu beaucoup de grands hommes :
Kossuth en a été le héros, Petofi Pindare, et Jokai I’'Homeére”.*” Ugy volt, hogy Jokai
augusztusban a parizsi kongresszusra visszatér, de ez az ut elmaradt, ujabb francia utjai
mar Nizzaba vezettek. Zola és Jokai személyes talalkozdja 6rokre elmaradt. 1901-ben,
1903-ban a pesti hideg honapok el6l a Riviérara menekiilt csaladjaval. Gyakran talalko-
zott Tiirr Istvannal, aki mar megtért vandorlasaibdl, és foként Nizzaban élt csaladja ko-
rében. igy tortént ez 1904 tavaszan is, am a tengerpartrol hazatérében Jokai sulyosan
megfazott, s alighogy Pestre értek, elhunyt. Azon a tavaszon Ady mar Périzsban élt a
Lévis utca 93-ban. Ez azonban mar jelképesen is a 20. szazad torténete, és egy Ujabb
fejezet a magyarsag franciaorszagi és parizsi életében.

22 REVAI Mor Janos, [rok, konyvek, kiadok: Egy magyar kowyvkiadé emlékiratai, Bp., 1920, 190. —  Hiszen
ha én ilyet akarnék irni, és ilyen mélyen leszallni a kloakaba, akkor engem is az egész vilag olvasna, de hat én
azt nem teszem, ettdl eltilt a jo izlésem.” Idézi KOZMA Antal, Az Agence de Paris, Zola és Jokai, Debreceni
Szemle, 1939. apr.

23 KOLTAI-KOVACS, i. m., 11. — Jokai epikus koltd. Regényei orszaganak dicsdségérdl és szenvedéseirdl,
reményeirdl és kétségbeeséseirdl beszélnek. Teljességgel megértem, hogy annyira szeretik és tisztelik hazaja-
ban. Az elmult 50 évben Magyarorszagnak sok nagy embere volt. Kossuth volt a hos, Pet6fi Pindarosz és Jokai
Homérosz” (forditas télem).
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